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POSLANNICTWO TEGO PISMA.

Jak niegdys$ prorok Elijasz méwil: ,,Gorliwiem si¢
zastawial o Pana, Boga Zastepdw, albowiem synowie Izra-
elscy opuscili przymierze Twoje.” (1 Krol. 19:10.) tax
i dzi§ grono braci bedac gorliwymi o chwale Boza,
i widzac jak wielu opuszcza przymierze uczynione z B
glem pragnie przyjSé z pomoca przez przypomnienie im
rzeczy, ktére swego czasu przyprowadziiy ich do Boga,
obudzilo bratnia miiosé i uezyniloe ich szczesliwymi, a
zarazem obudzié niektérych z us$pienia a tem samem, by
mogli powrécié do dawmnej goriiwosei i milosei Bozej
1 bratniej.

Ufamy, ze czytelnik sie latwo przekona, gdy bedzie
sie wezytywal w artykuly zawarte w tem piSmie, i Ze
inicjatorom nie chodzi o wtasna chwale, lub korzysci
materjalne, lecz o chwale Boza i dobro braci. RN

WIADOMOSCI ZE SWIATA.

HISTORJA SWIECY PIJUSOWE].

Warszawa. — W roku biezacym w kate-
drze $wietego Jana w Warszawie podczas rezurekeji
zapalono $wiece, majaca bardzo ' ciekawa historje.
W roku 1867-ym Papiez Pius IX. uroczyscie kano-
nizowal i w poczet $wietych zaliczyl swigteso Jéza-
fata Kuncewicza, biskupa Potockiego, chzznm'ka.'
Jest  zwyczaj. ze podczas kanonizacji ofiarowuje
sie papiezowi chleb, wino. gofabki i swiece. Te
dary woéwczas na uroczystem posiuchaniu zostaly
zlozone przez kilku ksiezy polskich i dwéch obywa-
teli z Krakowa. Ojciec swiety przyjal te dary, lecz
ogromna $wiecé woskowa nakazal odesiad do ko-

legjum polskiego w Rzymie, dodajac nastepujace

stowa: ,,Zaniedcie te $wiece do kolegjum polskiego,
niech ja tam przechowuja, az kiedy$ z soba zabiora
ja do Warszawy.” Swieca ta jest znacznych roz-
miaréw; wysoko$é jej bowiem wynosi jeden metr
i 80 centymetréw, gruboéé 27 centymetrdw, wazy
zaé dziesie¢ kilograméw. Ozdobiona jest miniatu-
ra Niepokalanego Poczecia Najswigtszej Marji Pan-
ny i bukietami kwiatéw. W grudniu roku 1919-go.
kiedy papiez Benedykt XV ozdobil dwéch polskica
arcypasterzy: kardynala Krakowskiego i kardynala
Dalbora, purpura kardynalska, wreczajac im kape-
lusze kardynalskie, przypomnial stowa swego wiel-
kiego poprzednika: ,,Zawiezcie do Warszawy Swie-
ce. znajdujaca sie w kolegjum polskiem, bo Oj-
czyzna wasza woina. bo Polska niepodlegla.” Na-
cczny Swiadek tego aktu opowiada, ze paviez, moé-
wiac te stowa, ozywil sie niezmiernie. Swieca ta
przywieziona zostala przez ksiezy kardynatéow do
Warszawy, przechowywana jest w ozdobnej gablo-
cie w kosciele archikatedralnym s$wigtego Jana w
kaplicy Pana Jezusa Cudownego i bywa zapalana
raz do roku w czasie rezurekcji. Obecny Papiez
Pius Xl. jako nuncjusz papieski, by! naocznym
iwiadkiem, gdy po raz pierwszy S$wieca Pijusowa
po 5353-iu latach zajasniata $wiatlem w zaraniu bu-
dzenia sie zycia panstwowego w wolnej i niepod-
legtej Polsce.

WAZNOSC SNU.

Znany chirurg niemiecki i pisarz. Karol Lud-
wik Schleich, powiedzial kiedy$: ,,Przespi:, o ile
masz talent, spokojnie cala polowe swego zycia.
za to podwéjnie przezyjesz druga polowe Zycia.”
W zdaniu tem miesci si¢ sluszna ocena znaczenia
snu, jako s$rodka wzmacniajacego cialo 1 ducha.
Bytoby a
wiele wiecej ludzi wesotych, a mniej nerwowych,
gdyby mogli czy tez chcieli dostatecznie spac.
Jedna z najwiekszych przeszkéd jest tu zawdd.
zmuszajacy czlowieka do ograniczenia ponad ‘miare
snu, a to. odbija si¢ na. organiZmie,’ zWias‘zpziy na

Potrzeba snu nie jest oznaka lenistwa.

sercu i nerwach.. . e LT

Sen przed péinoca ma byé najlepszy. - Nie jest
to zupelnie stuszne. Rzecza najwazniejsza : jest
niezbedna dlugos$é snu, przyczem nie odgrywa roli
pora. w ktérej czlowiek spi. Dla jednych: np.
drzemka poobiednia jest zbedna, a nawet szkodli-
wa, innym za$é wychodzi na dobre. " Najlepsza
orjentacja jest samopoczucie jednostki. Naogél,
jak powszechnie wiadomo, przecigetna dlugos$é snu
okresla sie na 8 godzin na dobe.

ORZECHY, RYBA [ — WINO TO POKARM
DLA MOZGU.

Berlin 12-go czerwca. — Wielkie zaintere-
sowanie budzi traktat medyczny znaleziony w ar-
chiwach Strassburga a pisany przeszio 400 lat te-
mu, bo w roku 1323-im przez doktora Laurenca
Friesa. Twierdzi on, ze rasa nad-ludzi moze by¢
wychowana przez stosowanie odpowiedniej djety.
Osoba, ktéra pratuje mozgiem, powiada Fries,
powinna jadaé tylko takie ,.pokarmy moézgowe'’
jak: pieczony dréb, jabtka orzechy laskowe i czer-
wone wino. Dr. Fries byl stanowczo przeciw. jadaniu
przez pracownikéw umyslowych tak zwanych ,,czer-
wonych mies”’, bo wytwarzaja one. jego zdaniem
site fizyczna ze szkoda dla wtadz umystowych.
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PASTORA C. T. RUSSELLA.

Charles T. Russell zna-

ny w calym s$wiecie jako:

Pastor Russell, autor, méw-
ca i stuga Ewangelji, uro-
dzil sie w Pittsburgh’'u Pa.,
dnia 16 Lutego 1852 roku;
umart 31-go Pazdziernika
1916 roku, syn Jézefa L.
i Elizy Birneg Russell, obo- ‘
je pochodzenia Szkodzko- {;

nie otzyrial w zwyklych

Trlandzkiego. Wyksztaice-

szkotach pod dozorem pry-
watnych nauczycieli. Autor
nastepujacych dziet: ,,Cel
1 sposéb powrotu naszego
Pana’’, ,,Pokarm dla my-
slacych chrzescijan’, ,,Cie-
nie Przybytku”, ,,Boski
Plan Wiekéw™, , ,Nadszed!
Czas”, Przyjdz Krélestwo
Twoje”, ,,Walka Arma-
gedonu’, .»Pojednanie’’,
..Nowe Stworzenie”’, ,,Co
Pismo Swiete méwi o Pie-
kle”, ,.Spirytyzm’, ,,Sta-
ra Teologja’’, ,,Objasnie-
nia do Foto Drama Stwo-
rzenia’ i wiele innych. U
Ozenit sie w roku 1879 R.
z Marja Franciszka Acley. Dzieci z tego malzen-
stwa nie bylo. Po siedmnastoletniem pozy:iu mat-
zenskiem z powodu nieporozumien wzgledem pro-
wadzenia niniejszego pisma nastapila seperacja.,
Pod wplywem chrzescijanskich rodzicéw, w
miodym juz wieku zaczal sie interesowaé religja.
Wéwcezas nalezal on do kosciola Kongrezacjona-
listéw, gdzie byl bardzo czynnym w miejscowe;j
pracy misyjnej. Nauka o wiecznych mekach dla
catego rodzaju ludzkiego z wyjatkiem malej liczby
swietych tak stala sie dla niego obrzydla ze juz
w siedmnastym roku zycia, stat sie niedowiarkiem.
Miedzy innemi rzeczami powiedzial: ,, Jezeli Bég
uzywa swej wladzy, by stworzyé czlowieka o kto-
rym wiedzial iz zgrzeszy i przeznaczyl go. izby

1852

byl wiecznie meczonym,
taki Bdg nie moze byé
madrym, sprawiedliwym a-
ni mitujacym. Jego za-
sady bylyby nizsze od
ludzkich.” On jednak nie

_przestal wierzyé w ictnleniz
Boga, le:z nie chcial sig
zgodzid i przyjaé pospolicie
wierzonych nauk o Boskiem
objawieniu Samego Siebie
ludziom. Wtedy skierowal
swoja uwage ku naukom
poganskim, lecz zadna z
nich nie mogla go zado-
wolnié.
JEGO NAUKL
Z natury byl poboznym
czlowiekiem, wiec pragnat
stuzyé i czcié prawdziwego
Boga. Zastanawiajac sie
nad réinemi wyznaniami
chrzescijaniskiemi zauwazyt,
ze wszystkie opieraja swo-
je wierzenia na Pidmie swie-
tem, a jednak nie moga
sie miedzy soba pogodzié,
"wiec mozebne, ze ono jest
. mylnie tlémaczone, i moze
7 1916. R . .. .
byé, Zze Pismo swiete nie
uczy o tych strasznych wiecznych mekach. Powré-
ciwszy do Pisma swietego postanowil starannie 1 sy-
stematycznie badaé je bez pomocy i cdwolywania
sie do ludzkich wierzen. Wynikiem tego poszukiwa-
nia bylo, ze cale swoje zycie peswiecit nauce Pisma
$wietego, pisal i wydawal religijne ksiazki 1 pisma,
wyglaszal mowy, obwolujac poselstwo o Krélestwie
Chrystusowem. Byl on najwiekszym religijnym
nauczycielem od czasu Swietego Pawla i wiecej
zdziatal, by utwierdzié¢ wiare ludzi w Pismo swiete
anizeli jaki inny czfowiek naszych czaséw.
Nie byt ecn zalozycielem nowej religji,
roécit do teqo pretensiji lecz ozywil wielkie
prawdy gloszone przez Jezusa i Apostoléw, i obré-
cit swiatlo dwudziestego wieku na te nauki. Nie

ani
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srzypisywal sobie specjalnego objawienia od Boga
scz twierdzil. ze nadszedl czas wiasciwy, od Boga
.ostanowiony, aby Pismo swigte byto zrozumiane.

e bedac zupetinie poswieconym Bogu i Jego
,iuzbie. byto mu dozwo.one zrozumieé Pismo swig-
re. Poniewaz oddal sie zupelnie, by rozwina¢ w
sobie owoce Ducha swietego zalem obietnice Pan-
:kie nalezaly do niego jako napisano: ,.Albowiem
zdy to bedzie przy was, a obficie bedzie, nie proz-
nymi, ani niepoiytecznymi wystawl was W znajo-
mosci Pana naszego Jezusa Chrystusa’” — 2 list
Piotra 1:3, 3.

Uczy!l jasno, potwierdzajac cytatami z Pisma
Swietego wszystkie swoje wywody a mianowicie:
ze czlowiekx nie posiada w sobie duszy niesmiertel-
nej, lecz, ze cztowiek jest dusza, i Ze jest $miertel-
nym: ze zaplata za grzech jest jmieré a n e wieczne
meki, ze smier¢ przyszia na czlowieka jaxo stuszna
kara za przestapienie Prawa Bozego; ze $mieré
znaczy zniszczenie; Ze Bég w dobroci Swojej przy-
gotowal dla cztowieka odkupienie, przez ktire czio-
wiek moze byé uwolniony 2 niewoli grzechu 1
‘mierci; ze umilowany Syn Bozy Jezus stal sie czio-
wiekiem, rost do pelnoletnoici a nastepnie skazany
~a $mieré jako czlowiek, a zostal wzbudzony od
umariych jako istota duchowna posiadajaca Boska
aature; ze przez Jego $mierc Chrystus Jezus dat
>kup na wyswobodzenie i przywrdcenie cztowieka
do pierwotnego stanu: se Jezus Chrystus z taski
Bozej za wszystkich émierci skosztowal; ze kazdy
przeto czlowiek musi mie¢ w czasie wiadciwym

i dlatego bedzie zmar-

probe otrzymania zywota,
twychwstanie umarlych; ze Jezus Chrystus wstapil

do Nieba, 1 ze przyjdzie na ziemie powtore; ze
okres czasu miedzy Pierwszem a Wtérem Przyj-
sciem Chrystusa jest poswiecony na wybér czlon-

k6w Ciata Chrystusowego 2 posréd ludzi; ze Wy~
k wysokie stanowisko sa,
wiara w przelana krew Jezusa. jako cena Okupu,
zupelne ofiarowanie si¢ na wypetnianie woli Bozej
| wierne trwanie W pelnieniu Woli Ojcowskiej az
do émierci; ze wszyscy tacy poswieceni i splodzeni
- Ducha $wietego 1 ktoérzy stali sie zwyciezcami
mie’ beda udzial w Pierwszem 7 martwychwstaniu,
zostana wywyzszeni do stanowiska w Krélestwie
Niebieskiem, stana si¢ uczestnikami z Chrystusem
Jezusem w Jego Tysiacletniem panowaniu to jest
w blogostawieniu wszystkich rodzajéw ziemi; Zze
w clagu Tysiacletniego panowania Chrystusa Wszys-
zostana wzbudzeni 1 powstana z grobdw,
bezstronna préba
dobro-

zas

magania wyboru na ta

cy umari
ktérym bedzie dana rzetelna 1
zycia, lub imierci; ze pod tem panowaniemn.
wolni grzesznicy zostana na sawsze wytraceni,
postuszni i poddani sprawiedliwym rzadom Chrys-
tusa, beda przywréceni do ludzkiej doskonatosci
ciala, umysiu i charakteru; ze w ciagu Tysiacletnie-
20 panowania. ziemia zostanie przyprowadzonq do
stanu doskonalosci na podobienstwo Raju, odpo-
wiednia na mieszkanie dla doskonalego czlowieka:

;e czlowiek gdy zostanie przyprowadzony do do

skonalosci bedzie mieszkal na ziemi przez wiek:
wieczne. »

JEGO PRACA.

. Pastor Russell widzac, ze Pan Bodg posiada
tak cudowny Plan, by blogostawic rodzaj ludzki,
poswiecit swoje sily i energje, by daé poznad $wiata
te wielkie prawdy. On nigdy nie mial wakacji;
pracowal ustawicznie, az do konca swojego zycia.

Podobnie jak inni Chrzescijanie. spodziewat
sie Wtérego przyjscia Chrystusa. Miedzy rokiem
1872 a 1876, odkrylt w Fismie swigtem, iz ono
jasno uczy, ze Chrystus Pan nie mial powrdcié w
ciele jako czlowiek, lecz ‘ako duch niewidzialny
dla ludzi, i ze Jego obecnodd nalezala sie by¢é na
jesieni w 1874 roku. To spowodowalo do wyda-
nia broszury ,,Cel i Sposdb powrotu naszego Pana’.
ktéra miala fenomena'na cyrkulacje.

Wiele badaczy Pisma sdwietego w Stanach
Zjednoczonych i w Kanadzie odpowiedzialo na
otrzymana informacje z tej ksiazki, a z tego powo-
du korespondencja stala sie olbrzymia. Pojmujac
potrzebe rozjasniania prawdy tym, ktérzy zaczeli
sie interesowad, pcstanowit w roku 1879 wydawad
. The Watch Tower and [“erald of
Christ Presence”, ktérego tez do konca swego zy-
cia byl wylacznym redaktorem. Pismo to wy:ho-
dzi poéimiesiecznie: nigdy nie umieszcza ogloszen,
lecz jest poswigcone wylacznie sprawom religijnym.
Miedzy méwiacymi po angielsku w Stanach Zie-
dnoczonych. w Kanadzie i w Angji, rozchodzi si¢
jego dwutygodniowe wydanie w 45,000 e-zempla-
Jest takze wydawane w jezykach: Polskim,
Francuskim, Szwedzkim i Dano-Nor-
prenumeratoréw

pismo p. t

rzach.
Niemieckim,
wegskim, siegajace wielka liczbs
tak w Ameryce, jak i w Europie.
Byl on prezydentem Stowarzyszenia Watch
Tower Bible and Tract Society. od jego zalozenia
w 1884 roku, az do $mierci. Eyi takze prezyden-
tem Peoples Pulpit Association., Stowarzyszenie to
sostalo zalazone w 1909 roku i International Bible
Students Association inkorporowane W Londynie
w 1913 roku. Dwa ostatnie Stowarzyszenia, zosta-
ly przylaczone do Watch Tower Bible and Tract
Society. Przez te religijne Stowarzyszenia, Jak
rowniez stowem glosit Ewangelje Krélestwa Chrys-
tusowego. Byl autorem pism, ktére byly wydane
miedzy rokiem 1881 a 1914, i doszly fenomenal-
nej cyrkulacji. ktérej liczbe nonizej podajemy:

Pokarm dla myslacych Chrzescijan 1,450,000
Cienie Przybytku .........covnn 1,000,000
Boski Plan Wiekow .........-" 4,817,000
Nadszedt Czas . ..ccvvverrvees 1,657.000
Przyjdz Krélestwo Twoje ... v oo 1,578,000
Walka Armagedonu .. ... .-« 464,000
Pojednanie . ... ...ccoocr 445,000
Nowe Stworzenie .......c--c«" 423,000
Co moéwi Pismo $w. o Piekle .. ... 3,000,000

.Co moéwi Pismo $wiete

Byt takze autorem:
jak réwniez:

o Spirytyzmie', L Stara Teologja',
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,.Foto Drama Stworzenia'’, ktéra zwiedzitlo do cza-
su jego Smierci wiecej niz dziewied miljonéw osdéb.
On takze napisal i wydat ,,Objasnienie do Foto
Drama Stworzenia'’, ktére posiada bardzo szeroka
cyrkulacje. Jego pisma zostaly przetiémaczone na
trzydziesci pieé réinych jezykéw.  Jednoczesénis
byt pastorem wiecej niz 1200 zgromadzen Bada-
czy Pisma $w. w réznych czesiciach $wiata ktére
odwiedzal i nauczal tak czesto jak tylko model.

On zorganizowal i prowadzil Biuro Wykla-
déw, ktdre stale dawalo zajecie siedmdziesieciu
moéwcom, ktérzy podrézowali, i dawali wyklady
Pisma $wietego. On takze zorganizowal i prowa-
dzil positkowe Biuro skladajace sie z siedmiu set
moéwedw ktérzy dawali czeSé swego czasu na nau-
czanie nauk Pisma $wietego. Do miesiecznika Bible
Student Monthly wszystkie artykuly sam pisywat,
ktédrych roczna cyrkulacja dochodzita przypuszczal-
nie pieédziesieciu miljondw egzemplarzy. 7

Jego tygodniowe kazania byly prowadzone
przez Stowarzyszenie prasy. Wiecej niz 2,000 ga-
zet w polaczonej cyrkulacji ktére siegaly okoto
pietnascie miljonéw czytelnikéw naraz publikowaly
jego kazania. Wszystkich gazet, ktére drukowaly
jego kazania bylo wiecej niz 4,000.

:l;bg Continent, pismo, ktére czesto wystepo-
walo przeciw Pastorowi Russell, pewnego razu po-
dalo taka o nim notatke:

..Jego pisma maja wieksza cyrkulacje w gaze-
tach kazdego tygodnia, niz jakiegokolwiek czlowie-
ka zyjacego na ziemi; bezwatpienia wieksza niz
wszystkie razem zlozone publikowane pisma wszyst-
kich ksiezy i kaznodziei w calej Péinocnej Amery-
ce; nawet wieksze niz pisma Artura Brisbane,
Norman Hapgood, George Horace Lorimer, Dr.
Frank Crane, Frederick Haskins, i tuzina innych
znanych jako najlepszych redaktoréw i stowarzy-
szenie pisarzy zlozonych razem.”

PRACA ZNIWIARSKA.

Pastor Russell trzymatl sie $cidle nauk Pisma
$wietego. On wierzyt i nauczal, iz 2yjemy w czasie
‘obecnosci Chrystusa i ze obecno$é Pana datuje sie
od roku 1874; i ze od tamtego czasu zyjemy w
,.czasie ostatecznym’ w ,.Kodcu Wieku” w ciagu
ktérego to czasu Pan prowadzi Swoje wielkie Dzie-
to Zniwa, i 2e wedlug wyrazenia Samego Pana,
Zniwo jest rozlaczaniem prawdziwych chrzescijan
nazwanych ,.pszenica”” od chrzescijan ktérzy tylko
nosza to imie, a nazwanych , kakolem™. jest tak
7e czasem zbierania prawdziwych $wietych do Kré-
Jestwa. Godne uwagi jest to, co Pan Jezus po-
wiedzial: , Ktéryz jest sluga wierny 1 roztropny,
ktérego postanowil Pan jego nad czeladzia Swoja,
aby im dawal pokarm na czas sluszny? Blogosta-
wiony on sluga, ktéregoby. przyszedlszy Pan jego,
znalazl tak czyniacego; zaprawde powiadam wam,
7e g0 nad wszystkiemi dobrami Swemi pestanowi.”
Tysiace czytelnikéw Pastora Russell'a wierzy, iz
on to wypelnial urzad ..wiernego stugi’”, i ze jego

wielka praca byla oddana Domownikom wiary,
pokarm we wiladciwym czasie. Jego skromnosé i
pokora nie dozwalaly mu otwarcie przyswajaé
sobie tego tytulu, lecz w prywatnej rozmowie przy-
znawal si¢ do tego. Wiecej szczegdlowy opis o
jego pracy znajduje sie w Watch Tower z |-go
Czerwca 1916 roku.

W_1910 roku Pastor Russell zwiedzil Rosje
i Palestyne, gdzie wypowiadal mowy do tysiecy
pmernych zydéw na temat ich powrotu do
Palest)fny. W. roku 1911 byl jednym z komitetu
skiadajacego si¢ z siedmiu czionkdéw, ktéry wyje-
chal w podrdz dookota ziemi, szczegélnie w celu
zbadania warunkéw pracy misyjnej prowadzone)
w Japonji, Chinach, Korei i Indji. Przy tej spo-
sobnosci ponownie odwiedzit Zydéw w Palestynie
i w QGalicji, ttémaczac im, ze proroctwa ucza, iz
niezadlugo Zydzi ponownie osiedla sie Palesty-
nie. Przy powrocie do Ameryki tysiace Zydoéw
uczynilo mu wielka owacje w New Yorku, w Hip-
podromie. jego mowa okazyjna byla opubliko-
wana przez Hebrajskie gazety, tak w Ameryce jak
i w Europie.

W ciagu czterdziesto dwéch letniej pracy Pa-
stor Russell nigdy posérednio, lub bezposrednio pro-
sit o pieniadze. Na Zadnem z jego zebran, lub
jego pomocnikdéw, nigdy nie byly robione skladki.
Wierzyl, ze Pan zawsze zaopatrzy w potrzebne pie-
niadze do prowadzenia Jego dziela; ze dzieto, kté-
re prowadzil, bylo dzielem Bozem a nie ludzkiem.
To, ze dobrowolne skiadki byly czynione przez
wiele osob po catym $wiecie dowodzi. ze jego prze-
konanie bylo prawdziwem.

On sam poswiecit osobisty majatek na sprawe,
ktorej poswiecil swoje zycie. Otrzymywal on z
towarzystwa na swoje osobiste wydatki $11.00 na
miesiac. Umar! nie zostawiszy zadnych posiadiosci.

Tym sposobem dokonal zawodu najbardziej
znakomitego czlowieka. Byl milowanym od tych,
ktérzy go najlepiej znali.

JEGO TESTAMENT — OSTATNIA WOLA.

W ostatnich latach i w réznych odstepach cza-
su oddawalem moja osobista posiadlosé do Watch
Tower Bible and Tract Society, z wy atkiem ma-
lego osobistego konta bankowego w przyblizeniu
okoto dwoch set dolaréw, ziozonych w Exchange
National Bank of Pittsburg, ktére moga byé wypta-
cone mojej Zonie, jezeli mnie przezyje. Do zosta-
wienia mam tylko chrzeicijanska miltosé i zyczenia
drogim czionkom rodziny Domu Biblijnego i wszy-
stkim wspdlpracownikom w pra-y zniwiarskiej,
owszem, wszystkim domownikom wiary na kazdem
miejscu. ktérzy wzywa)q imienia Pana Jezusa ich
Zbawiciela.

Maijac na wzgledzie fakt, iz oddajac Zions
Watch Tower Old Theology Quarterly i prawo wia-
snosci Brzasku Tysiaclecia, Wykladéw Pisma sw..
Biblji, réznych broszur. épiewnika i t. p. Towarzy-
stwu Watch Tower and Tract Society, uczynitem
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to z tem zastrzezeniem, bym mial zupelna kontrole
nad temi wydawnictwami w clagu mojego zycia,
a po mojej $mierci mialy byé prowadzone wedlug

nego zyczenia, ktére teraz wymieniam:

COMITET REDAKCYJNY MA SIE SKLADAC
Z PIECIU.

Zadam. aby caly obowiazek redakcyiny Zion's
Watch Tower spoczywal w rekach Komitetu skia-
dajacego sie z pieciu braci. ktérych upominam,
aby byli bardzo oglednymi i wiernymi Prawdzie.
Wszystkie artykuly jakie maja wychodzi¢ w Zion’s
Watch Tower (Straznica), powinny mieé uznanie
conajmniej trzech z komitetu skladajacego sie z
pieciu. Zadam takze, aby, jezeli jaki artykul uzna-
ny przez trzech a pozostaly jeden, lub dwéch
cztonkéw komitetu nie zeadzali sie na ich poglady.
takie artykuly powinny byé zostawione do dalszej
rozwagi, modlitwy 1 dyskusji, na przeciag czasu
trzech miesiecy, zanim mégtby byé publikowany i
aby tak dalece. jak to mozebne jednos¢ wiary
i zwiazki pokoju mogly byé zachdvx_lrane w zarzadzie
redakcyjnym tego pisma. oo _

Nazwiska komitetu redakcyjnego (z takiemi
mianami jakie od czasu do czasu mogly by sie
tazaé) maja byé oglaszane w kazdym numerze
sisma, lecz wcale nie ma byé wzmiankowane. przez
ogo rézne artykuly sa pisane. Bedzie rzecza do-
stateczna, ze artykuly sa uznane przez Wie;kszos'c’
omitetu. . o N

Jak Towarzystwo obiecelo mi, Ze nie bedzie
wydawalo innych pism, to samo wymaga sie, by

komitet redakcyjny nie pisywal do innych pism,

tub mial z niemi jaka lacznoéé w jakiejbadZ mie-
rze lub stopniu. Stawiajac te wymagania. mam na
wzgledzie zabezpieczenie komitetu i pisma, od du-
cha ambicji lub pychy, albo zwierzchnictwa, i aby
Prawda byla uznawana i ceniona dla swej wartosci,
i aby Pan byl szczegélnie uznawany za Glowe
Koéciola i zrédlo Prawdy. _

Kopje moich kazan, jakie byly publikowan=
w codziennych pismach za okres czasu- kilku lat
zostaly zachowane i moga by¢ uzywane jako ar-
tykuly redaktorskie do Watch Tower. lub nie u-
mieszczane. jak komitet bedzie uwazal za lepsze,
lecz moje nazwisko niema byé przy tem podpisy-
wane, lub czyniona jakakolwiek wzmianka co do
autorstwa.

Wymienione ponizej nazwiska jako czlonkéw
comitetu {zalezy od nich czy przyjma) przypusz-
.zam, iz sa wierni nauce Pisma sw., szczezdlnie
nauce Okupu — Bég nikogo nie przyjmie. ani nie
moze otrzymad zbawienia, zywota wiecznego. Z
wyjatkiem wiary w Chrystusa. posluszefstwa Jego
Stowu i Jego duchowi. Jezeliby kt-kolwiek z tego
omitetu w jakim czasie nie zeadzal si~ z temi

sasadami, taki gwalcilby swoje sumierie i ropet-

salby grzech gdyby pozostawal nadal czlonkiem
-omitetu redakcyjnego — wiedzac, iz takie poste-

powanie byloby przeciwne duchowi i zamiarom
tezo postanowienia.

Komitet redakcyjny ma byé trwalym, to jest
jezeliby ktéry z czlonkow umarl, lub zrezygnowat,
to byloby obowiazkiem pozostalych czlonkéw wy-
braé¢ innego na jego miejsce, azeby pismo nigdy nie
byto wydawane gdyby komitet nie byl zupetnym,
to jest skiadajacym sie z pieciu. Przykazuje komi-
tetowi wzmiankowanemu, wielka oglednosé wzgle-
dem wyboru do swej liczby innych czionkéw., —
Czystosé zycia, jasne wyrozumienie Prawdy, gorli-
wosé ku Bogu, milosci dla braci 1 wiernoéé Zbawi-
cielowi powinny byé znamienna charakterystyka
obranego. ’

W dodatku do mianowanych pieciu, majacych
stanowi¢ Komitet, mianuje pieciu innych, z ktérych
ja bym wolal zrobié wybdr na wakujace miejsce
w komitecie redakcyjnym, anizeli udawaé sie gdzie-
indziej po ogdlne wybory, chyba, Ze w czasie mie-
dzy uczynieniem tego testamentu, a moja $miercia
stalo sie co$ takiego, co wskazywaloby na tych ja-
ko mniej pozadanych od innych dla zajecia wzmian-
kowanych wakujacych miejsc. Nazwiska braci ko-
mitetu redakcyjnego sa nastepujace:

Willlam E. Page,

William E. Van Amburgh,

Henry Clay Rockwell,

E. W. Brenneisen,

F. H. Robison.

Nazwiska pigci‘ulinnych, ktérych polecam jako
najodpowiedniejszych do zape{nignia wakujacego
miejsca w komitecie redakcyjnym & mastepujace:

A._E. Burgess. Robert Hirsh," Izhak Hoskins,
Geo. H. Fisher (Scranton), J. F. Rutherford, Dr.
John Edgar. ,

Nastepujace ogloszenie ma byé umieszczone
w kazdym wydaniu The Watch Tower po nazwis-
kach komitetu redakcyjnego.

SKEAD KOMITETU REDAKCYJNEGO
ZION'S WATCH TOWER.

Pismo to.znajduje sie pod kierownictwem Ko-
mitetu redakcyjnego, z ktédrych najmniej trzech
musi czytaé, i uznaé za Prawde kazdy artykut, jaki
sie pojawia na szpaltach tego pisma. Nazwiska
Komitetu redakcyjnego obecnie czynnego sa na-
stepujace: (tu nastepuja nazwiska).

Co sie tyczy wynagrodzenia. to uwazam za
wlasciwe poprzeé sposéb jaki praktykowalo Towa-
rzystwo dawniej, ze nikt nie ma byé platnym, jak
jedynie maja otrzymywaé¢ na umiarkowane wydatki
tak. jak i ci, co stluza Towarzystwu i1 pracuja w
jakikolwiek sposéb. Zgodnie z przyjetym zwy-
czajem Towarzystwa, polecam aby wynagrodzenie
komitetu redakcyjnego lub trzech ktérzy beda czyn-
nymi, wynagrodzenie nie przechodzilo co niezbed-
ne. to jest pozywienie, mieszkanie ! dziesieé do-
laréw miesiecznie, takze umiarkowane utrzymanie
dla zony, dzieci lub o0séb, ktérych utrzymanie za-
lezy od nich — jak Rada Towarzystwa bedzie
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uwazala za wlasciwe — aby nie dawaé moznosci
odkladania pieniedzy na strone.

Zyczylbym sobie, aby pismo Old Theology
Quarterly wychodzito jak dotad na ile jest sposob-
nosé i prawa krajowe pozwalaja, a ich zawartosd
stanowié¢ beda przedruki ze starych wydawnictw
The Watch Tower, lub wyjatki z mych kazan, lecz
_zeby nie bylo przy tem nazwiska, chyba, ze byloby
wymagane pPrzez prawo.

Jest takze mojem zyczeniem, aby te same
przepisy byly zastosowane do Niemieckich. Fran-
cuskich, Wiloskich, Dunskich, Szwedzkich, lub in-
nych cudzoziemskich pism, zaleznych., lub podtrzy-
mywanych przez Watch Tower Bible and Tract
Society. )

Chce, aby kopje niniejszego testamentu byty
przeslane do wszystkich, ktérych nazwiska jako
Komitetu redakcyjnego zostaly wymienione powy-
7ej, lub lista, z ktérej inni do tego komitetu mogli
by byé wybrani na wakujace posady, a zarazem
do kazdego z Rady Towarzystwa Watch Tower
Bible and Tract Society. To ma byé uczynione na-
tychmiast po otrzymaniu wiadomosci 0 mojej Smier-
ci, tak, aby jezeli mozebne w tydzieR czasu, osoby
majace stanowié komitet redakcyjny mogly sie
zglosié na czas, a swoje listy by adresowali do
wice-prezydenta The Watch Tower Bible and Tract
Society, ktokolwiek podéwczas bedzie zajmowal to
stanowisko. Odpowiedzi od wymienionych oséb
do Komitetu redakeyjnego, maja byé do punktiu,
to jest, czy przyjmuja, lub odmawiaja warunki wy-
szczegblnione. | Odpowiedni czas powinno sie na-
znaczyé kazdemu wymienionemu, ktérzy moga byé
pieobecnymi w miescie, lub w kraju. W ~mi<;dzy-
czasie pozostali co najwyzej trzech z komitetu mo-
o rozpoczaé czynnosci redaktoréw. Bedzie takze
obowiazkiem zarzadu Towarzystwa. by zaopatrzyd
w niezbedne urzadzenie czlonkéw komitetu redak-
cyinego, by im pomédz do wykonania ich obo-
wiazkéw we wszelki mozliwy sposéb stosownie do
scbowiazania ze mna uczynionego w tym wzeledzie.

Oddalem takze do Watch Tower Bible and
Tract Society, moje wszystkie akcje, znaczace glo-
sy zlozywszy ie w rece pieciu opiekunéw miano-
wicie: siéstr: S. Louis. Hamilton. Almeta M., Na-
tion Robinson, J. G. Herr, C. Tomlins i Alice G.
James. -

Ci opiekunowie maia stuzyé przez cale zycie.
— W razie émierci lub rezygnacji ktérej z tych
siéstr, zarzad Towarzystwa, Komitet redakeyiny
i pozostali opiekunowie. po modlitwie o Boskie
kierownictwo, obiora innego opiekuna.

Teraz co sie tyczy oskarzenia lub usu~iecia
% komitetu redakcyinego ktérego z czlonkéw te~oz,
ktéry jezeliby sie okazal niegodnym stanowiska
bad? to z powodu réznicy w nauce. lub ni=moral-
nego postepowania. ‘

Naimniei trzech z zarzadu musi przedstawid
~<larzenie. Zarzad roznatriiacy te spraw= ma sie
skladaé z opiekunéw Watch Tower and Tract So-

ciety 1 z pieciu opiekundéw posiadajacych moje glo-
sujace akcje 1 komitet redakcyjny z wyjatkiem
oskarzonego. Z tych szesnastu czlonkéw co naj-
mniej trzynastu powinno zgodzié¢ sie na oskarzenie

.

1 usuniecie.
WSKAZOWKI CO DO POGRZEBU.

Zycze sobie byé pochowanym na gruncie be-
dacym wilasnoscia Towarzystwa polozonego w
Rosemont United Cemetery, a wszystkie szczegdly
dotyczace postugi pogrzebowe] powierzam siostrze
mojej Mrs. M. M. Land i jej cérkom Alice i May,
lub ktérej z tych, ktére mnie przezyja, przy po-
mocy braci i za ich rada jezeli bedzie zadana.
Zamiast zwyklej mowy pogrzebowej, zadam, by
kilku braci przyzwyczajonych do méw publicznych,
moglo uczynié¢ kilka uwag, by postuga byla zwy-
czajna 1 nie kosztowna i, 3eby odbyly sie w kaplicy
nalezacej do Bible House. lub w jakiem innem
odpowiedniem na ten cel miejscu.

MOJ ZAPIS MILOSCI.

Drogiej rodzinie ,,Bethel”, tak ogélnie jak i
pojedynczo zostawiam najlepsze zyczenia spodzie-
wajac sie dla nich blogostawienstwa Bozego, ktére
ubogaca, a nie dodaje smutku. Te same Zyczenia
zasylam w obszerniejszym jeszcze zakresie wszyst-
kim nalezacym do rodziny Bozej na kazdem miej-
scu — szczegdlnie radujacym sie z Prawdy w tym
czasie zniwa. Blagam was wszystkich abyécie rosli
w lasce, w umiejetnosci a nadewszystko w mitodci,
ktéra jest najwazniejszym owocem Ducha w réznej
formie. Napominam do pokory, nietylko wobec
$wiata, ale jeden wzgledem drugiego: takze do
cierpliwosdci jednych wzgledem drugich i wszvstkich
ludzi, takze do dobroci dla wszystkich, do brater-
skiej milodci, poboznosci i czystodci. Przypomi-
nam. Ze te przymioty sa nam niezbednie not-zebne,
byémy mogli osiagnaé Krélestwo, a wedlug zavew-
nienia apostola, gdy to czynié¢ bedziemy. nigdy sis
nie potkniemy. ,,Tak bowiem hojnie dane wam
bedzie wejscie do wiecznego Krélestwa Pana na-
szego 1 Zbawiciela Jezusa Chrystusa.”

Jest mojem Zyczeniem, aby moja ostatnia wo-
la i testament zostaly ogloszone w wydaniu Watch
Tower (Straznica) zaraz po mojej Smier-i. '
Mam nadzieje dla siebie jak i dla calegn lzraela
Bozego, ze niezadlugo spotkamy sie, abysmy nie
rozstali sie wiecei przy Pierwszem Zmartwyvchwsta-
niu, w obecnosci naszego Mistrza, gdzie jest zu-
pelnosé radosci po wszystkie czasy. Gdy ocucimy
sie bedziemy zadowoleni bedac Temu wvrzypodo-

..Przemieni z chwalv. w chwatle.”
(Podpisano) Charles Taze Russell.
Opublikowane i oswiadczone w obecnosci
swiadkéw, ktérych nazwiska pod tem podpisane.
M. Almeta Nation,
Laura M. Wh'tehouse.

W Allegheny, Pa.. dwudziestezo dziewiatego

czerwca, tysiac dziewiedset siédmego roku.

bani.
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POSLUGI POGRZEBOWE.

Zwtoki Pastora Russell’a, o ktérego smierci
byla zrobiona wzmianka w ostatnim numerze Straz-
nicy, przywieziono do New Yorku w piatek rano
3-go Listopada. ktérym towarzyszyl, jego podrézu-
jacy sekretarz Menta Sturgeon.

Gdy zwloki przybyly do Chicago, wielka licz-
ba przyjaciél zgromadzita sie na stacji kolejowej,
a poniewaz bylo potrzeba przewiezé trumne z jed-
nej stacji na druga wiec uformowatl sie dlugi szpa-
ler automobiléw wiozacy przyjaciél zmartego. Wie-
ko trumny bylo odkryte. by jego przyjaciele poraz
ostatni mogli spojrzeé na tego, ktérego znali, i tak
wiele milowali. Z Chicago zwlokom towarzyszyly
rézne delegacje tak z Chicago jak i z innych miast,
taczac sie w drodze do New Yorku.

Do ,.Bethel” zwloki przywieziono w sobote
rano gdzie mogly byé widziane przez czlonkéw
Zgromadzenia. Zas w niedziele rano zostaly prze-
niesione do ,,Temple”’, gdzie spoczywaly az do
_ godziny 10-ej wieczorem, gdzie tysiace oséb mialo
sposobnosé¢ ogladad je poraz ostatni.

Przez caly dzied w sobote i w niedziele po-
ciagi kolejowe przywozily przedstawicieli réznych
zgromadzen i z wielu miast Standéw Zjednoczonych
i Kanady. Budynek ,,Temple’” nie byl zdolny
pomiescid¢ wszystkich. Od dotu do géry wszystkie
miejsca byly zajete.

Dwa zebrania byly zapowiedziane: jedno po
poludniu dla braci, a drugie wieczorem dla publicz-
nosci. Lecz z powodu wielkiego naplywu braci.
Komitet zapowiedzial jeszeze jedno zebranie w nie-
dziele przed potudniem. Méwca byt brat McMilan.

Zebranie popoludniowe przeznaczone szcze-
golnie dla przyjaciél rozpoczeto épiewem solo
.,Badz wierny az do $miercil” Te stowa wywieraly
wielkie wrazenie takze z powodu wielu wiencdw,
na ktdrych wstegach widnialy napisy tego hymnu.
Nastepny hymn byt No. 23 |, Blogostawione niecn
beda zwiazki, ktére wiaza."" Ten hymn czesto byt
éviewany przez zgromadzenia na powitanie Brata
Russell’a, gdy do nich przyjezdzal na zebrania. lub
na konwencje, a takze No. 273 ,,Sloficem mej
duszy. jest drogi nasz Ojciec’” jeden z ulubionych
hymnéw Brata Russell’a. -

Kazdy méweca gdy skonczyl swoja mowe na
estradzie obok trumny udawal sie na sale pod
oléwnem Audytorjum. i tam powtarzal swoja mo-
we. do zgromadzonych tam przyjaciél. Wszystkich
méw bylo siedmnascie, kilka z tej liczby., podaje
sie w tym numerze Strazy.

DEKORACJA Z KWIATOW.

Najpiekniejsza dekoracija, jaka kto mégt kiedy
ozladaé z powodu okazji. ktére nawet trudno opisac.
Cala estrada byla zupelnie zaloz~na kwiatami. pal-
mami, paprociami i réznemi emblematami z kwia-
téw, tak., ze prawie nie bylo miejsca dia méwey,
oprécz tego wszystkie loze i balkony byly rdwniez

udekorowane artystycznie rozmaitemi gatunkami
paproci 1 kwiatdéw.

U stédp trumny stal ztamany filar, reprezentu-
jacy drogie cialo. ktére podobnie jak ciato naszego
Pana leglo w stuzbie dla braci; zas u glowy stat
piekny krzyz i korona; krzyz wyobrazajacy jego
udzial w $mierci Chrystusa, a korona chwale, ktéra
otrzymat od Pana.

Estrada nie mogla pomiescié wszystkich kwia-
téw ani nawet miejsca nie bylo wewnatrz budynku
na kwiaty, ktére byly przyslane. Jakkolwiek one
byly liczne i piekne. to jednak nie mogly wyrazid
stopnia tej milosci i szacunku jakie posiadal nasz
drogi Brat od tych, ktérzy go dobrze znali.

MOWA PRZEDPOLUDNIOWA PRZEZ BRATA
MeMILAN.

Cieszy mnie, iz moge wyrazié¢ uczucia wszyst-
kich obecnych, gdy powiem, ze jezeli nasz jezyk
posiada stowa zdolne wyrazié nasze uczucia w obec-
nej chwili, to jeszczedmy sie tych stéw nie nauczyli.
Czujemy sie szczedliwymi a zarazem smutnymi,
zmieszani i zdziwieni a jednak droga przed nami
jest jasna i radujemy sie. Smieré bez zaprzeczenia
powoduje smutek. gdziekolwiek ukaze sie jej reka,
lecz jak sie wyraza apostol: ,,My nie jestesmy jako
ci. co nadziei nie maia.”” Chwalebna nadzieja pod-
trzymuje nas w godzinie préby i czujemy sie szczes-
liwymi, wiedzac. iz drogi nam Brat jest teraz
z Panem.

Wiele pyta’ nasuwa sie na mys$l. Naprzyklad:
Jestedmy ciekawi, czy praca bedzie postepowala
na przyszlo$é jak w przeszlosci? Czy wody Jor-
danu zostana ,,uderzone’’, kto bedzie pisal siédmy
tom. do kogo mamy sie teraz udaé w naszych
trudnych chwilach, prébach i trudnoéciach, tak
jednostki. jak i cale zgromadzenia? Moim zamia-
rem jest po krétce odpowiedzieé na niektére z tych
pytafh. przez wyluszczenie zarzadzen, ktére nasz
umilowany Brat przed swojem zejsciem postanowil.

Po konwencii w New Port, ktéra odbyla sie
w lipcu — Brat Russell powaznie zachorowal. Pod-
czas swei choroby wezwal mnie do siebie i przez
trzy i pél godziny okredlal prace, jaka wedlug jego
zdania miala byé jeszcze dokonana. planujac jakby
ja przeorowadzié. Wtedy zapytal mnie, czy ja
zechcialbvm powrécié¢ do Brooklyna i pomédz w
pracy. tak w Bethel, iak i w Tabernacle? Odpo-
wied? moja dalem péZniej, ofiarujac moje ustugi,
tak jemu jak i znaiduiacym sie tam braciom. Mie-
dzy innemi Brat Russell powiedzial mi. ze sily go
opuszczaja i ze juz nie dlugo spodziewa sie byé
7~ nami.

Zdaje sie, ze od tamtei pory 7amiarem Braia
Russell’'a bvio nalozyé wieksza odvowiedzialnodd
~a zarradecéw réznych departamentéw tak w Be-
thel. jak i w Tabernacle. Przed ostatnim odjaz-
dem na Zachdd, Brat Russell nezynil cod takiego
~7eqo nigdv przedtem nie rzvnil. to jest napisal
listy do réznych braci. ktérzy mieli dozér nad
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réznymi oddzialami, ckreslajac ich obowiazki. Przy
odjezdzie zazadal abym jechal z nim w automobilu
na stacje kolejowa. Podczas tej jazdy polozyt
swa reke na mojem kolanie i zapytat: ,,Co mysélisz
o tych listach, ktérem rozpisal?’” Odpowiedzia-
lem, zdaje mi sie, iz nadludzka madrosé kierowatla
ta sprawa, by je rozpisaé, i ze wedlug mego wyro-
zumienia praca zostala zorganizowana i uzupetnio-
na. Wtedy Brat Russell odpowiedzial: ,,Cieszy
mnie to bracie, bo bez organizacji nikt nie moze
dobrze pracowaé. Teraz, kiedy masz méj plan
przed soba, staraj sie uczynié jak mozesz najlepiej.”
PoZniej napisat list, naznaczajac, kto mial siadywaé
na czele kazdego stotu. Z tego moina zauwazyd,
ze Brat Russell uczynit wszystko cokolwiek myslat
iz moze byl zorganizowane, aby wszystko szio
gtadko.

Odnosnie dalszego prowadzenia The Watch
Tower (Straznicy) zostal ustanowiony Komitet re-
dakcyjny, skladajacy sie z pieciu braci. Trzeba
takze wiedzied, ze znaczny zasdb artykuléw po-
zostal, ktéry bedzie stuzyt na diugi czas jako ma-
terjal do umieszczania w Watch Tower zatem, cho
ciaz nie jest wiecej z nami cielesnie to jednak be-
dziemy mogli czytywaé w dalszym ciagu Zwiasto-
wane poselstwo, powierzone drogiemu nam Bratu.
Teraz pokazuje sie wyraznem, ze Pan zostawil go
nam tak dlugo, aby, jak méwil Pawel za jego
czaséw, Chrystus zostal w nas uformowany, a teraz,
zebysmy mogli wytrwaé bez ziemskiego przewodni-
ka, ktérego Pan odjat od nas Swego wiernego
stuge, ktéry az dotad byl naszym zwierzchnikiem.

Dzielo, ktére jest teraz przed nami, jest wiel-
kiem dzietem, lecz ufamy, ze Pan udzieli nam
niezbednej pomocy i laski do jej wykonania. U Pro-
roka Zacharjasza jasno jest pokazane co mialo sie
sta¢ gdy Pan uderzy tego, co jest Jego przyjacie-
lem, podobnie jak uderzyl Pasterza. Pan Jezus
cytujac czesé tego proroctwa stosowal do Siebie,
pokazujac, iz to mialo sie wypelni¢ na Nim, za$
czedé pozostala wypelnifa sie teraz. Gdy Jezus,
jako Pasterz zostal uderzony, owce rozproszyly sie,
znalazly si¢ w rozerwaniu i zwatpieniu, dopdkad
nie zostaly zgromadzone i otrzymaly Ducha Swie-
tego bedac napeinieni moca z wysoka, by prowa-

dzili dalej prace rozpoczeta przez Mistrza. t.acznie

z uderzeniem ,,przyjaciela’” nie powiedziano by
owce mialy byé rozproszone, lecz przeciwnie, Reka
Wielkiego Boga odpocznie na maluczkich.
Zach. 13:7.

Teraz drodzy przyjaciele,
o tej sprawie?

Pan zabral nam ziemskiego przewodnika, a
niektérzy stabego serca robotnicy moga pomysled,
ze przyszed! czas, by zlozyé narzedzie Zniwiarskie,
i wyczekiwaé, az Pan powotla nas do Siebie. Lecz
nie teraz czas, aby ustawaé. Ten czas, jest czasem
czyndéw, i jest wazniejszym, niz byl kiedykolwiek
przedtem! Postanédwmy wiec., Ze przy pomocy
Bozej, podejmiemy prace tam, gdzie drogi Brat

co mamy myséled

zostawil, i postanédwmy nosi¢ wysoko godto Praw-
dy, az wody Jordanu zostana uderzone i rozdziea-
lone, a ostatni czlonek klasy Elijasza zostanie wzig-
ty do chwatly. Niech nam wszystkim Bég dopo-
moze, abysmy mogli stuzyé Mu wiernie.

MOWY POPOLUDNIOWE.
Mowa Brata Menta Sturgeon —

VW poniedziatek dnia 16 pazdziernika o go-
dzinie piatej po poludniu Brat Russeil opuscii Be-
thel poraz ostatni. W poludnie uwiadomit drogg
mu na ziemi rodzine. Zze na krétki czas musi ja
opuscié, wyrazajac nadzieje, ze podczas jego nis-
cbecnosct wszyscy beda czuli sie szczesliwymi i
otrzymaja blogostawienstwo Boze. Wyrazil sie
takze, iz tak on, jak brat, ktéry mial mu towarzy-
szy¢ beda mieli radosé sprawujac dzielo Boze.
Wtedy, gdy wszyscy stali na swych miejscach Brac
Russell odméwit uroczysta modlitwe, ktdra rozpo-
czal stowami:

,,O Boze, obiecana Twa laska, Napelnij wszyst-
kie poswiecone serca’’, poczem powrécil do swej
pracowni, gdzie podyktowal dziewieé listéw, daja:
riektdrym braciom rozporzadzenie wzgledem ich
obowiazkéw. O naznaczonej godzinie wyszed!
by wiecej nie powrécié, zegnajac sie z niektérymi
bra¢mi gdy przechodzil przez korytarz.

O godzinie széstej po potludniu pociag kolei
Lehigh Valley odjechat z Jersey City wiozac dro-
giego nam Brata na jego ostatnia pielgrzymska po-
droéz, -ktéra miala sie skonczyé w Niebie. Prowa-
dzac publiczne zebrania w Providence i Fall River
dzien przedtem, czuf sie dosé zmeczony, i tego wie-
czoru juz nie dyktowal listdw na pociagu, jak to
bylo jego zwyczajem. . Udal sie na spoczynek
wczesniej jak zwykle méwiac: ,,Dobranoc.” Rano
na zapytanie, czy spal dobrze, odpowiedzial jak
zwykle: ,,Na oba boki” to mialo znaczyé czeste
obracanie sie podczas nocy, z boku na bok.

*Brat Russell ostatniemi czasy moéwil, ze rzad-
ko kiedy moég} spaé dobrze, prawie co godzina sie
przebudzal i byl oddany myslom. Staranie o wszyst-
kie zgromadzenia ktére mu lezaly na sercu i fi-
zyczne bolesci nie pozwalaly mu na wiele spoczyn-
ku. Zawsze jadal malo i uwazal na skutki jakie
byly z tego co jadl, lub pil. Czesto dla oszczed-
nosci dzielil sie porcja ze swym towarzyszem. By-
lo zawsze jego zwyczajem modli¢ sie przed jedze-
niem gdzieby to niebyto, bad? na pociagu, badz
w hotelu. Zwyczajem jego takze bylo, by na
poczatku podrézy zaopatrzyé w dostateczna ilosé
pieniedzy tego, co z nim podrézowal, by mégt
pokryé wszystkie swoje wydatki podczas podrdzy.
Urzadzenie bylo tego rodzaju. ze placilismy jeden
drugiemu wydatki na przemiany. On placil wy-
datki nas obydwdch jednego dnia, a jego towa-
rzysz placit drugiego dnia i tak trwalo przez cala
podréz.

We wtorek rano przyjechalismy do Kanady
i zartobliwie zapytal: ,,Czys nieczul jak most wydal
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sie w s$rodku gdysmy przez niego przejezdzali?”
Odnosnie Kanady powiedzial: ,,Tym razem nie
beda nas molestowaé, gdyz tylko przejezdzamy,
co sie zas tyczy odwiedzenia Kanady to nie mam
zamiaru tego robié, jezeli sobie tego nie zZycza.”
Podczas poprzednich dwéch wizyt Brat Russell miatl
przykre doswiadczenie w Hamilton Ontario, lecz
tym razem nawet nie poznal Hamiltona gdysmy
tamtedy przejezdzali. W Londynie zmienilismy
poclag i niezadlugo, bo we wtorek po potudniu
wysiedlismy w Detroit. Tutaj dopiero doswiadcze-
nia Brata Russell’a sie zaczely i stawaly sie coraz
przykrzejsze az do konca drogi. Chociaz czul sic
fizycznie stabym i zmeczonym, jednak stuchal ciez-
pliwie zazaled pewnego brata, i uczynil wszystko
co mégt, by pogodzié powasnionych braci. Szofer
zawi6zl nas w zle miejsce i zmarnowal nam wiele
pardzo drogiego czasu. Polaczenie tramwajows=
takze bylo bardzo niepomyslne. Sprawa wielkiego
znaczenia majaca lacznoéé z praca Zniwiarska zu-
petnie sie nie powiodla, przez co Brat Russell czul
sie bardzo zawiedziony i zaklopotany.

TRUDNOSCI W DRODZE.

Na pociagu Pere Marquette w drodze do
Lansing, Mich. Brat Russell zwrécit uwage: ,,Gdys-
my sie pierwszy raz spotkali to nie spodziewaliSmy
sie, iz bedziemy razem jechaé do Lansing.” Zdzi-
wito mnie, ze on doskonale pamietal nasze pierwsze
spotkanie w Allegheny. Przez to chcial pokazad
swoja milo$é 1 zainteresowanie swemu towarzyszo-
wi podrézy. Publiczne zebranie w Lansing bylo
doéé liczne, lecz dla jakiegos powodu zaintereso-
wanie oslablo i wiele os6b wyszlo, o czem potem
wspominal i zdawal sie temu dziwié¢. Na stacji
kolejowej rozmawial z pewnym bratem az do péi-
nocy, poczem zwrdcil uwage iz chce sie udac nz
spoczynek.

Nastepnego rana to jest we $rode spodziewa-
ismy sie juz byé w Chicago, tymczasem zndlez-
isSmy sie na bocznej linji w Kalamazqo, bez zadnej
pewnej wiadomoéci czego mamy sie spodziewad.
Rozbicie pociagu towarowego podczas nocy bylo
przyczyna opuZnienia, i powiedziano nam, Ze trze-
ba bedzie przejechad jakich pieédziesiat mil, by
mozna dojechaé do naszego miejsca. W tym po-
slagu nie bylo wagonu jadalnego, ani mozna bylo
dostaé co do jedzenia z powodu niepewnosci.
Ktos z.uwaznych i przezornych przyjaciét w Broo-
klinie zaopatrzyl nas w zakaske (sandwiches) ktére
sie teraz bardzo przydaly, bo mieliSmy z nich snia-
danie, a nastepnie i obiad. Po szesciogodzinnem
opéznieniu przybylismy do Chicago. lecz spéznilis-
my sie na pociag, ktéry mial nas zawiezé do
Springfield. a wskutek tego nie byliséray zdo'ni zda-
zy¢é na uméwione zebranie pomimo réznych kalku-
lacji. W Chicago jego wytrwalosé fizyczna zostala
wytezona do ostatnich granic. Okolicznosci tak
sie zlozyly, ze bylismy zmuszeni i$¢ kilka mil, az
do zmeczenia, zapewne i Brat Russell czul sie bar-

dzo zmeczony chociaz zadnej uwagi nie zwrécit
z tego powodu. To wszystko wydarzylo sie po
krétkim zaledwie wypoczynku ubiegtej nocy, i po
bardzo skromnej przekasce.

Przygotowujac sie do odjazdu we s$rode wie-
czorem do Kansas City przez Springfield, na stacji
Union w Chicago, pewna dama, ktéra na pewien
czas przyjechala z poludniowych stron do Chicago
odwiedzié swoja cérke i syna, przyblizyta sie do
BrataRussell'a 1 przedstawila jako cérka pewne;j
damy, ktéra poprzednio zamieszkiwala Allegheny
i byla w Prawdzie a mowe na jej pogrzebie pro-
wadzil Brat Russell. Opowiadata dalej, Ze ona
sama chociaz jeszcze nie przyznaje sie, by byla
jedna z nas w zupelnem znaczeniu, to jednak wie-
rzy i jest szczegdlnie zainteresowana Foto Drama,
tak dalece, ze pisze o niej ksiazke pod nazwa:
. Zloty Wiek”™ i prosila czy nie moglaby otrzymadé
kopje Scenarjo, ktére bylo jej tez obiecane. Brat
Russell jak zwykle zapytywal czy byla cna i jej
cérka ofiarowana. na co odpowiedziala. iz sie po-
waznie nad ta sprawa zastanawiaja.

Wiele razy styszalem Brata Russell’'a pytaja-
cego sie: ,,Czy jestes ofiarowany?’’ Prawie zawsze’
zadawal to pytanie. Po temu mial wiele sposob-
nosci. bo ludzie wszedzie go poznawali, czy to na
kolei, na stacjach. w hotelach i pragneli z nim
kilka stéw zamienié. Na kolei znali go kondukto-
rzy, postugacze. pasazerowie, réwniez na stacjach,
w hotelach i na ulicach wszedzie byt poznawany.
Wiele razy na kolei podchodzili do mnie ludzie
2 zapytaniem: ,,Czy to jest Pastor Russe'l? Wi-
dzialem podobizne w gazecie.” Lub czasem ,,sty-
szalem go mdwiacego tam, albo w tem miejscu.”
Czasem zapytywali, gdy przechodzil przez pociag.
W ten sposéb mieliSmy okazje postaé wiele toméw
Planu Wiekéw 1 innych pism.

ZAGINIECIE WALIZY.

Okolo pdtnocy przyjechaliSmy do Springfield,
gdzie bilety mialy byé kupione. Brat Russell miat
zamiar siedzie¢ az przyjedziemy do Springfield,
gdzie mial spotkaé oczekujacych na niego przyja-
ciél, ktérzy mieli doreczyé mu listy 1 poméwié z
nim kilka stéw, lecz ulegt mojej prosbie. by te
sprawe powierzyl mnie a sam udal si¢ na spoczy-
nek. Byla to dzdzysta i zimna noc, lecz wielu
wiernych przyjaciél oczekiwato spotkania. Po wy-
ttémaczeniu im okolicznosci i stanu zdrowia, byli
zadowoleni, oddali nalezace do Brata Russell’a
listy, zalaczajac dla niego swa chrzescijanska mi-
tosé, ktéra on bardzo cenil. Brat. ktéry zastapil
Brata Russell’a w Springfield méwil, ze z wieksza
latwosdcia udalo sie im przygzotowaé do publicznego
wykladu. anizeli innym razem. a przypisal to wply-
wowi jaki wywarl Brat Russell gdy przemawial tam
na wystawie stanowej.

W Kansas City, we czwartek rano natrafiliSmy
na wiele trudnosci w kuvieniu biletu na Zachéd,
tak iz okazalo sie niezbednem jechaé¢ do miasta
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podczas deszczu i z takiem opéznieniem, ze Brat
Kussell biegl, by zdazy¢ na pociag, czego przedtem
nigdy nie czynil. [Nadmieniamy to zdarzenie by
wykazac jak odmienna byla ta podréz od poprzed-
anich. We czwartek po poludniu przyjechalismy do
Wichita na czas, by zdazyé na popoludniowe zebra-
nle lecz spotkaiismy przeszkode przez zginigcie wa-
lizy nalezacej do Brata Russell'a. Brat. ktéry miat
o niej staranie, podczas gdy przygotowywal swdj
automobil do odjazdu postawil waiize na stopniu,
zapomniawszy ja wzia¢ do s$rodka. W drodze,
miedzy stacja kolejowa a miejscem ‘gdzie' bylo ze-
branie spadia ze stopnia. Z tego powodu nie mo-
glem wziaé notatek z mowy, ktéra mial Brat Rus-
sell bo wspéinie z tym bratem staralismy sie od-
szukad zgubiona walize. Uczynilismy wszystko, co
byio w naszej mocy, lecz bez skutku, ostatecznie
daliSmy ogloszenie w gazecie ofiarujac nagrode za
zwrécenie walizy.

W nadziei odszukania straty pozostalismy do
nastepnego dnia a jednoczesnie potrzeba bylo ku-
pi¢ niektére przedmioty potrzebne do uzytku w
drodze. Publiczne zebranie odbylo sie wieczorem,
po ktérem Brat Russeil czul sie zmeczonym. Na
drugi dzien rano opuscil swéj pokdj péziniej niz
zwykle, lecz po $niadaniu pracowalismy razem az
do poludnia nad pewnym dokumentem i listami,
ktére poprzednio byly dyktowane. Tutaj pewien
podrdzujacy agent, o dobrej powierzchownosei
przedstawif sie Bratu Russellowi jako zaintereso-
wany jego praca. Okazalo sie, iz on jest synem
pewnego dobrze znanego kaznodziei w Allegheny,
ktdry swego czasu bardzo wystepowal przeciw Bra-
tu Russellowi i wykonywanej przez niego pracy.
Zona tego jegomoscia réwniez sie interesowata, kto-
ra nastepnie spotkaliimy w Dalas Texas, na publicz-
nem zebraniu. Ueczyniwszy wszystko, by odzyskaé
zgubiona walize przestaliSmy poszukiwadé i wkrétce
bylidmy wdrodze do Dalas, gdzie miala sie odbyé
Konwencja.

DOSWIADCZENIA' W DALAS.

Przybylismy do Forth Worth weczesnym ran-
kiem co nie bylo wygodnem dla naszych przyjaciét
spotkac nas, wiec wazieliSmy kolej elektryczna do
Dallas.
przez co wszystkie hotele byly przepelnione. Z po-
wodu stanu zdrowia Brata Russell’a byliSmy zmu-
szeni opusci¢ wagon przed przyjazdem do Dallas
a nastepnie byliSmy zmuszeni i$¢ pieszo jakich
siedm ulic przepetnionych ludZmi; z tego powodu
wszelka lacznoéé z braémi sie zerwala. Po wielu
jednak trudach udalo sie im nas odszukaé. Ponie-
waz hotele byly przepeinione, wiec zostaliSmy ulo-
kowani w prywatnych pokojach meblowanych. Zo-
staliSmy tu przez sobote i niedziele, az do wyjazdu
do nastepnego miejsca . naznaczonego.

Brat Russell Dallas konwencje zakonczyt la-
maniem chleba (Love Feast) i byl bardzo zadowo-
lony gorliwoscia i szczeroscia tamtejszych braci.

W Dallas odbywala sie Wystawa Stanowa.

Tego wieczoru przemawial do publicznosci przez
dwie 1 pol godziny, podczas mowy z tylu s:eny
byto nie mate zamiszanie, poniewaz grupa teatralna
przygotowywata sie do gry tegoz wieczora. Jeden
z cztonkéw tej grupy poznat Brata Russeil’a jako
mowce 1 prosil, czy nie méglbhy przylaczyé sie do
spiewu zakonczajacego zebranie. Mial on mocny
przyjemny glos gzdy piesn: ,,Chwalcie
wszyscy wielkosé imienia Jezus.” Po malym spo-
czynku w najblizszym hoteiu kilku nas udalo sie na
stacje, torujac sobie droge powoli przez scisk jak
tylko moglismy, a co wzieto nam cale pé! godziny,
by przyjsé na stacje. Wsiadlszy do peciagu w Dal-
las w niedziele dnia 22 Pazdziernika. Brat Russell
czul sie zmeczonym i rarzekal na bél glowy, prze-
ciw czemu wzial lekarstwo i udal sie na spoczynek.

Dnia nastepnego, po przybyciu do Galvestoa
nie czul sie wcale dobrze. lecz poniewaz bracia
urzadzili zebranie, wizc zgodzil sie przemawiaé po
mowie brata Sturgeon o godz. 11 i pél. Na tem
zebraniu Brat Russell réwniez uczynil czego przed-
tem nie mial zwyczaju czynié, to jest napisal na
papierze tekst i jeden wiersz piesni 1 zaznaczyl w
swej mowie do braci. iz to zrobit dlatego, by sie
nie omylié. Tekst napisany na papierze jest ten:
A gdy sie to pocznie dziaé, spogladajciez, a pod-.
noscie glowy wasze. przeto, iz sie przybliza odku-

$piewat

pienie wasze.

BRATA RUSSELL'A OSTATNI OBIAD.

Mowa. ktéra Brat Russell mial na tem zebra-
niu zostala zanotowana 1 w swoim czasie bedzie
opublikowana. Ostatnie listy, ktére Brat Russell
dyktowal byly przed péjsciem na to zebranie. Po
zebraniu bra:ia wzieli go na przejazdzke po Bul-
warze i zdawal sie byé zadowolonym z przyjemne-
go wietrzyku morskiego i pieknych fal zatoki Me-
ksykanskiej. Bylo dziewieciu braci, ktérzy byli z
nami na obiedzie w hotelu Galvez, gdzie Brat
Russell odpowiadal na ich pytania i zdawat sie by¢
zadowolonym z towarzystwa braci i z obiadu.

‘Podczas przejaidiki po bulwarze pewien brat wy-

nurzyl mu swoje trudnosci, na ktére otrzymat po-
rade. Ten obiad ktérego Brat Russell spozyl, byt
ostatnim. Odtad juz zaledwie mégt zjes¢. dwa
jajka gotowane na miekko, lub troche soku owo-
cowego, lub co$§ w tym rodzaju.

Teraz byliSmy gotowi na publiczne zebranie
w Galveston. zwotane do pieknego audytorjum,
lecz poniewaz bylo to w poniedzialek po potudniu
wiec przyszto zaledwie piedset oséb. Brat Russell
mial trudna prace, a moze trudniejsza niz kiedy-
kolwiek, czul sie bowiem bardzo zmeczonym przy
koticu mowy. Jadac po zebraniu na poczte, a na-
stepnie do pociagu, bracia ciacle prowadzili rozmo-
we i zadawali pytania az do odjazdu, w tym czasie
Brat Russell nic nie jadl. O godzinie 7:15 wieczo-
rem przybylismy do Huston. gdzie juz czekali bra-
cta. ktérzy go zawiezli do dobrze zapelnionezo
auditorjum, ktére moglo w sobie pomiescié okoto
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oséb. _do ktérych przemawiat okolo dwdch
i pot godzin, czy.i razem tego dnia w poniedziatek
24-g0 Pazdziernika méwil sze$é godzin. Czy mogt
byé zmeczonym i znuZonym?

Po calonocnej jezdzie. we wtorek rano przy-
chaliSmy do siostry trost i nic dziwnego, ze Brat
Russell czul sie gorzej.. Skutkijego pracy dawaly
sie widzied wieceyiniz zwykle. jego przepracowane
cialo zaczelo upadad-kryzys stawal sie widoczniej-
szym. lego rana kilka rzeczy, ktérych Brat Rus-
sell sobie zy.zyl zostalo zatatwionych, a zdaje sie,
iz wiedzial doskonale co bylo potrzebne. Caly
poranek pracowal” wiernie, a chociaz wezwalismy
doktora, ktdry czeéciowo interesowal sie Prawda,
i ktéry z checia przyszed! ocdwiedzié Brata Russell’a
to jednak nie byl z tego zupelnie zadowolony.
Podziekowal za dobre checi, lecz dal poznaé, iz
nie potrzebuje ustugi doktora. On najlepiej wie-
dzial czego potrzebowal w swojej sprawie i wie-
dzial doskonale jak sobie radzié, mial przy sobie
stuge, ktéry z gotowoscia i chetrie ‘uczynilby
wszystko co tylko bylo potrzebne. To bylo wszyst-
ko co on sobie zyczyt. Najlepsze owoce byly przed
1im postawione, lecz wecale ich nie ruszyl.

Stan zdrowia Brata Russell’a stawal sie bar-
4ziej krytycznym, podpisal kilka listéw, ktére byty
napisane, i dul do zrozumienia, iz czynimy dzielo
wazniejsze. anizeli mozemy "ojaé. i zazadal, by go
zastapié¢ i wypowiedzie¢ mcwe na hali o godzinie
Siostra Frost oddata na ustugi swéj auto-
7e mogliSmy latwo i predko byl tam
Brat Russell przy obiedzie rozma-

[ ]-ej.
mobil tak.

i z powrotem.

wial ze wszystkimi wesolo jak zwykle, lecz nic nie .

jadl pomimo, ze obiad byl wyborny. Po obiedzie
poszliémy na gére do jego pokoju, trzymajac sie
pod reke, a po krétkiej rozmowie powiedzial mi,
abym go wyreczyl, i poprowadzit zebranie, ktére
mialo odbyé sie na hali o godzinie 3-ej, to jest
ofiarowanie dziatek, co sie tez stalo, poczem po-
wrécitem natychmlast do jego pOkOju

Brat Russell spodziewal sie telegramu z Chi-
cazo ktérego powinien byl otrzymac w Dallas,
dlatego dowiadywalisSmy sie we wszystkich biurach
telegraficznych czy nie przyszedl. Zgubiona wa-
lize odnaleziono i otrzymaliSmy w Dallas. Pewna
Aziewczynka znalazla ja w Wichita, ktéra zatrzy-
mala., az dowiedziala sie co ma znia uczynié, po
wyczytamu ogloszenia w gazecie. Otrzymaia swoja
nagrode i byla zadowolona. Z powodu nie otrzy-
mania pewnych telegraméw Brat Russell czul sie
snowu zawiedziony. Po powrocie z zebrania po-
zostaliSmy juz razem przez reszte dnia, faktycznie
srzez caly nastepny dzien bylismy bardzo blizko

siebie.
OSTATNI PUBLICZNY WYKLAD BRATA
RUSSELL’A.
Wieczér sie zblizal. Usiadlem na parapecis

okna. tuz przy jego boku, rece moje spoczywaly
aa jego kolanach. a twarz moja miatem zwrdcona

zadnego znaku cierpien.

czyl te mowe. :

ku jego twarzy. Jakby elektrycznosé plyneta z
twarzy w twarz, i z serca do serca. Rozmawialismy
tonem znizonym, podczas tej rozmowy Brat Russell
rzekt: ,,Drogi bracie, prosze cie by$ dzis wieczo-
rem byl blisko mnie 1 byt gotéw, abys (podczas
mojej mowy) gdy przerwe, podchwycil przerwana
myst i poprowadzil dalej.”” To wszystko zdawalo -
si¢ by¢ nadzwyczajna rzecza, a jednak bylo wypo-
wiedziane ze spokojem. To wywarto glebokie
wrazenie na jego towarzyszu i obserwowal odtad
jego twarz, oczy, stowa, by odpowiedzied natych-
miast, bez wypowiadania siéw.

Wieczorny wyklad w San Antonio odbyl sie
w najwiekszym 1 najlepszym teatrze. Rzeczywiscie
jestto piekny budynek. Tak dét jak i trzy balkony
{galerje) w gdorze byly wypelnione ludZzmi o inteli-
gentnych twarzach. Nigdy nie widzieliémy zebra-
nia pigkniejszego. Przedmiot zapowiedziany: S Swiat
sie pah rozpoczaf sie bardzo dobrze.

Gdy juz wszystko bylo ootowe Brat Russell
o godzinie 8:10 wyszed! na scene i rozpoczal swo-
ja ostatnia mowe publiczna. Siedzac za kurtyna

Z prawej jego strony, moglem obserwowaé wszyst-

kie jego poruszenia. — Wszystko szlo dobrze przez
jakich czterdziesci pieé minut, gdy zauwazylem. iz
Brat Russell bedzie zmuszony przestaé méwié. Bez
z zupelnem panowaniem
nad soba, opudcit méwnice, a w tejze chwili z zu-
peinym spokojem i bez stowa objasnienia przyczy-

_ny podjalem watek mysli gdzie zostal przerwany.,

Mowilem moze pieé minut, gdy Brat Russell po-
wrécil na estrade a ja powrdcilem na swoje miejsca
za kurtyna. Oczy moje znowu byly na niego zwré-
cone, a po pét godzinie znéw ustapi{ Ze sceny, a ja
wstapdem, starajac sie w dalszym clagu prowadzié
To o czem by{o mowione przedstawiajac Elijasza
jako figure. Po siedmiu minutach Brat Russell
powrécil znowu i dalej prowadzil swoja mowe,
przedstawiajac swym stuchaczom uformowanie skla-
du wiary na Soborze w Nicei pod zwierzchnictwem
cesarza rzymskiego Konstantyna, gdy ponownie
zmuszony byl opuscié estrade. Z latwoscia pod-
chwycitem opowiadanie historyczne, ktére prowa-
dzilem okolo dziesigciu minut, gdy przyszia mi
mysl, czy Brat Russell nie zyczy sobie bym zakon-
W tem drogi nasz nauczyciel po-
wraca w pore by zakofczyé swoja mowe. Byl to
najwyzszy szczyt wszystkich jego publicznych méw.
On wydawal mi sie iz stoi w pelnej chwale. Gdy
publicznosé odépiewala ,,Wszyscy niech chwala
imie Jezus"' zakonczyl modlitwa a po zejsciu z es-
trady zastal mnie na niego czekajacego. Usiadl
na krzesle, ktdrezo ja uizywalem a podczas chwilo-
wegzo odpoczynku pewien brat zrobit kilka zdjeé

fotograficznych, ktére byly ostatnie. l
W DRODZE DO KALIFORN]JIL

Do pociagu bylisSmy odprowadzeni przez sios-
tre, przez ktéra bylismy goszczeni i zaopatrzeni we
wszelkie nasze potrzeby, o ktdérej swiecie mozna



Listopad — Grudzien — 1926

STR A Z

173

powiedzieé iz: ,,uczynila co tylko mogla.” Wrecza-
jac mi pieniadze powiedziala, abysmy wzieli na
kolet oddzielny apartament (drawing room) z San
Antonio do miejsca przeznaczenia i zaznaczyla, ze
raduje sie, iz moze to uczynié. Brat Russell z po-
czatku nie zgadzal sie na przyjecie tej oferty przy-
puszczajac. iz to bylo za wiele, lecz potem zgodzit
sie 1 dobrze uczynil, gdyz tej nocy wstawal 36 razy
w cilagu siedmiu godzin!

Po odjezdzie z San Antonio mialem po raz
pierwszy przywilej rozsznurowaé i zdjaé obuwie
z nég Brata Russell’a. Przedtem nigdy sie na to
nie zgodzil, chociaz prébowalem to wuczynié po
kilka razy, lecz teraz zgodzil sie na to i rzekt
,,Dziekuje.”” Nastepnego dnia rano, byt powaznie
chory, chociaz nie chciat sie do tego jeszcze przy-
znaé. Przez caly dzieA we érode pozostal w 16zku.
Gdy Brat Russell lezal w swem 1ézku zajatem miej-
sce na sofie blizko 1ézka i obserwowalem kazde
poruszenie i pomyslalem sobie co za ogromna pra-
ce jego moézg dokonall Ujawszy jego prawa reke
w moja lewa z lekka uderzylem moja prawa, i my-
$lac o mowie wypowiedzianej w San Antonio wezo-
raj wieczorem i wielu innych razach widzialem go
uzywajacego tez reke, gdy wykazywal bledy réz-
nych wierzen ludzkich w poréwnaniu do Stowa Bo-
zego — powiedzialem: To najsilniejsza reka
kruszaca bledy, jaka kiedykolwiek widzialem.” Na
co odpowiedzial, iz on nie mysli, aby wiecej mogta
kruszyé. '

Wtedy nasunelo mi sie pytanie: ,,Kto uderzy
rzeke Jordan?” Na to odpowiedzial: , Kto inny
moze to uczynié.” , Jakie jest znaczenie zaptlaty
grosza?'' zapytatem. Pomyslal chwile i rzekl: ., Ja
nie wiem.” Brat Russell zdawal sie byé zaklopo-
tanym. Wtedy zapytalem sie¢ jak sie czuje. O swo-
ich cierpieniach powiedzial mi tylko tyle: ,,Ja za-
wsze mysélalem Ze powinienem przejié przez wiel-
kie cierpienia zanim dokoficze mojego biegu i my-
slalem, ze one byly wtedy, gdym mial trudne
przejscia w Pittsburgu, lecz jezeli podoba sie Panu
by do tego dolozyé jeszcze i te to jest takze
dobrze.”

Podczas tej rozmowy miedzy innemi powie-
dzial: ,,Co mamy teraz robié?’”’ Z modlitwa za-
stanawiajac sie nad tem, rzeklem: ,,Bracie Russell
zdaie mi sie, ze wiesz lepiej o swoim stanie, lepie]
niz ktokolwiek inny méglby wiedzieé, i pamietates
o wszystkiem. co mogloby byé uczynione. ,,Czym
uczyni! wszystko co powinienem byt .uczynié?"
Odpowiedzi jego nigdy nie zapomne. Slowa jego
bvly pelne pociechy ody cichym glosem rzekl:
..Tak. uczynile§ wszystko, i nie wiem co ja bym
zrobil bez ciebie.”

Kazde stowo. ktdére wypowiedzial i kazde po-
ruszenie kazalo mi si= glebiej zastanawiaé a jednak
nie mogtem pogodzié sie z mysdla, 7e iego zZvria
zbliza sie ku koncowi. Moia myél iak i ws=vstkich
nrawie braci byla, ze Brat Russell prawdonodnbnie
bedzie z nami do ostatka. i Ze zostanic przemienio-

ny, gdy praca sie skonczy. Majac to na mysli od-
powiedzialem na jego pytanie modwiac: ,,Poniewaz
jest wszystko zrobione, a Brat czuje sie slabszym
coraz bardziej, bo nic nie jedzac skadze sily maja
przyjsé. Ja mydle, abysmy powrécili do Brook-
lyna, a tam moze sie znajdzie coskolwiek co posta-
wi Brata znowu na nogi.”" Jego zas na to odpo-
wiedz byla: ,,Pan pozwolil nam nakreslié te dro-
ge.”" Z tego wyrazenia wnioskuje, iz mial na my-
$li: Droga, ktéra byla nakreslona, a wedlug kté-
rej caly program zostal uloZony oznacza dla nas
Wole Boza, przeto musimy czynié wszystko, by ja
wypetnié. Majac na wzgledzie, ze Brat Russell
podczas lata, bardzo byt wyczerpany z powodu
wielu Konwencji, przeto moja mysla byto, by do
Calvestonu z New Yorku jechaé okretem, lecz nie
chcial sie na te propozycje zgodzié, bo taka jazda
zajetaby wiele czasu.

ZATRZYMANI W DEL RIO.

Jechalismy szybko przez poludniowy Texas
koleja Southern Pacific i zblizalismy sie do Del Rio,
gdzie dowiadujemy sie ze most, przez ktéry mie-
lismy przejezdzaé zostal spalony ubieglej nocy i ze
bedziemy zmuszeni czekaé przez jakis czas. Nasz
pociag zatrzymal sie w Del Rio wéréd obozowiska
zolnierzy pogranicznych. Zolnierze maszerowali
po ulicach, kapele wojskowe graly i bardzo wiele
hatasu bytfo na wszystkie strony, W dodatku do
tego, trzy pociagi z zolnierzami staly na linji obok
naszego pociagu, a poniewaz tym zolnierzom nie
byto wolno opuszczaé wagonéw, wiec ustawiczny
byl hatas réinego rodzaju. piski, glupstwa i zarty.
To trwato caly dzied i noc, a przytem bylo tam
znacznie goraco. Lecz z ust Brata Russell’a nie
wyszlo ani stowo zazalenia, nawet ani wspomnial
o zotnierzach lub halasie.

Del Rio jest miastem majacem okoto 10,000
mieszkafcéw, wiec mozna bylo zaopatrzyé sie w
niektére potrzebne rzeczy. Wciagu dnia przedsta-
witem Bratu Russell mysl by péj$é do miasta spro
wadzi¢ dobrego doktora by zasiegnaé jezo rady,
co bylo najlepiej uczynié sprawie podobnej do jego
nie méwiac nic dla kogo ta porada miata byé; lecz
to nie trafifo do jego przekonania. 3zafarz z ja-
dalnego wagonu znat Brata Russell’a, wiec przy-
szed! go odwiedzié, okazal wiele grzecznosci i ofia-
rowal sie uczynié wszystko co tylko by mégl. Wa-
gon jadalny byl czwartym wagonem od naszego
i trzeba bylo przechodzié te przestrzen o kazda
drobnostke jaka byta potrzebna. Po calodziennem
opéznieniu wyjechalismy z Del Rio we czwartex
rano i byliSmy pierwsi, ktérzy przelechalismy przez
most odbudowany.

Cdy nasz pociag zaczal przechodzié¢ prze:z
rzeke i gdym doszedl do naszego apartamentowego
wagonu byliSmy na polowie mostu. Gdym zwrécil
Brata Russell’'a uwage, on podnidst sie na 14zksn
i wyjrzal przez okno. Przez ten czas prze‘echa-
lismy rzeke przez co zwrécitem uwage: ,.Bracie
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Russell, mysmy nieraz cie slyszeli méwiacego o cza-
sie gdy przyjdzie sie nam przeji¢ przez rzeke, a
teraz nareszcie przejechalismy.” Stodki usmiech
okazal sie na jego twarzy, lecz nie odpowiedzial
ani stowa. Zaczela sie nasuwaé na mysl mozliwosé
$mierci, lecz jeszcze nie tak predko. Byl Pazdzier-
nik 1 przyszlo mi na mysl, ze jak byliSmy zatrzy-
mani jeden dzien w potudniowym Texas, tak mo-
sebne, iz pozostanie jeszcze z nami do przyszlego
Pazdziernika 1917. Z temi myslami, jakie krazyty
po mojej glowie staratem sie czynié co tylko bylo
mozebne, by usluzyé naszemu drogiemu pacjentowi
ktéry wszystko ocenial, a w niczem sie nie skarzyl.
Bylo bardzo trudno podaé co$ do picia, by ni=
rozlaé bez uprzedniego podniesienia mu glowy.
Bylo tam dosyé zajecia we dnie i w nocy, lecz
uwazam za wielki przywilej, iz moglem ustugiwaé.
W piatek wieczorem przyjechalismy do Kali-
fornii. do miejsca, gdzie mieliSmy zmienié pociag.
Brat Russell powstal i ubral sie jak zwykle. chociaz
rozumi sie, iz byl bardzo ostabiony. Tak bylo
wlaénie jak przypuszczatem. Ze to uczyni, gdy
srzyjdzie czas na nastepne zebranie, poniewaZ juz
srzedtem tak robil. Caly dzieA w sobote majac
slezki b6l i bedac bardzo ostabionym. a do tego
srzeciwnosci pietrzyly sie przed nim co chwila, on
jednak walczyl jak olbrzym. Podobnego heroizmu
nigdym nie widziat, ani styszal. Bracia go zawiedli
myslal. czy Pan nie byl czasem przeciw riemu
w jakim wzgledzie. Préby jego sie wzmagaly,
jednak nie wyrzek! Zadnego stowa skargi, lub na-
-zekania. On przyrzekl Bogu, ze nie bedzie szem-
ral ani narzekal i tego przyrzeczenia swiecie do-
rzymal. Byl on tak wielkim, zem nie $miat zbli-
zyé sie do niego.

W DRODZE DO LOS ANGELES.

Pociag nasz przyjezdzajac do Los Angeles
spo6znil sie o godzine, czy nawet wiecej, w niedziele
rano dnia 29 paZdziernika, w dodatku nie mieliSmy
nic do jedzenia. Bracia sie radowali. gdy nas
ujrzeli, lecz wkrétce ich twarze sie zmienily, gdy
ujrzeli stan zdrowia Brata Russell’'a. Widzieli, iz
byt staby, lecz nie wiedzieli jak bardzo byt chorym.
Oprécz tego on nie przyznawal iz byl rzeczywiscie
chory. Okoto godziny dziewiatej zapytatem sie,
czy nie zechcialby co jesé. Odpowiedzial, iz nie
jest glodnym. lecz kazal mi cos zazadaé, co tez
uczynilem. Zgodzit sie, zeby cod wziaé, lecz tylko
skosztowal troche. Przynoszac mu to zapytal,
czy ja juz jadlem $niadanie? a gdym odpowiedzial
7e nie, chcial wiedzieé dlaczego. Odpowiedziatem.
iz chcialem zeby on zjadl pierwe’, wtedy oéwiad-
czyl, iz on nie bedzie jadl swego $niadania, az ja
zjem swoje, )

Takiem bylo usposobienie Brata Russell’a, ze
myslat o potrzebach innych. Kiedykolwiek zadal.
aibym mu coé uczynil, zawsze dodat: ,,Prosze”.
a gdy bylo zrobione to powiedzial: . Dziekuje.”

Byl on godnym podziwu! Brat Holmer Lee pod-
czas gdySmy. tam przebywali uczynil co mdgt dla
Brata Russell’a, a przy odjezdzie dal mi swoje naj-
lepsze lekarstwo i spodziewal sie, ze ono pomoz=.
Bracia w Los Angeles okazali swoja dobroé w kaz-
dym wzgledzie.

OSTATNIA MOWA BRATA RUSSELL'A
DO BRACL

Gdy nadszed! czas zebrania popoludniowego
dla braci, niektérzy bracia przyjechali po Brata
Russell'a automobilem, i zabrali go na hale. O
godz. 4:30 w niedziele po poludniu opuscilismy
hotel, by sie udadé na zebranie, ktére mialo sis
odbyé w tem samem audytorjum, gdzie odbywala
sie Los Angeles Konwencja na poczatku wrzesnia.
Jest to bardzo odpowiednia hala. Nie znamy
lepszej sali, w ktérej Brat Russell mégtbhy wypowie-
dzieé ostatnia swoja mowe do braci. Zwrécil on
uwage braci, aby nie zwazali na jego stan zdrowia,
moéwiac: ,,Nie usuwajcie mnie Bracia.”

Brat Russell tak byl uwaznym na uczucie
innych, Ze nigdy nie polegal na sympatji innych.
Bardzo malo kto wiedzial ze on fizycznie cierpiat
przez lat trzydziesci. Pewnego razu uwiadomit bra-
ci w Bethel, ze nie przyjdzie na s$niadanie, a na-
stepnie powiedzial mi, ze ze wzgledu na braci.
ktérzy zywili dla niego wielkie wspélczucie, nis
chciat robié¢ im przykrecs:i, by mieli wiedzied iz jest
chorym. On nauczyl sie opieraé jedynie na Moc-
nem Ramieniu! Nie potrzebowal wiele nas, lecz
my potrzebowalismy jego.

Miatem sie wiec na bacznoici by zastosowad
sie do jego zyczenia, réwniez i inni nie dawali
poznaé, iz zwracaja uwage na jego stan zdrowia,
i w ten sposdéb nie usuwaja go. Jednak on sam
sie usuwal. Kto obserwowal, to médgl zauwazyd,
7e jego obecnodé wiele przemawiala. Lecz wiecej
niz to. Gdy sie zblizyl do frontu estrady i zaczat
méwié, widzac tak liczne zebranie (bo wszystkie
siedzenia byly zajete) odezwal sie: ,,Bardzo mi
przykro. ze nie moge dzi§ méwié z sila 1 moca”
a zwréciwszy sie do przewodniczacego prosil, by
usunal pulpit, a przyniést krzesto. Gdy wusiadl
powiedzial: ,,Prosze, wybaczyé mi, ze siedze.” Z
gleboka pokora w wielkiem cierpieniu i w bardzo
uroczysty sposdb moéwil przez czterdziesci pie¢ mi-
nut, a nastepnie przez krétka chwile odpowiadat
na pytania.

" Na ‘ostatek powiedzial: ,,Musze wam powie-
dzie¢ do widzenia podaje wam dla pamieci tekst
4 Ks. Moj. 6:24-26 ,,Niech c¢i blogostawi Pan,
a niechaj cie strzeze; niech rozjaéni oblicze Swoje
nad toba, a niech ci mitosciw bedzie. Niech obrdci .
Pan twarz Swoja ku tobie, a niechaj ci da pokéj.”
Niech blogoslawiefistwo Boze bedzie z wami obfi-
cie; On zgromadzenie w Lcs Aneeles wielce blogo-
stawil. Kazdy powinien sie staraé, by wykonywat
swéj dzial, bez wzgledu co inni czynia.
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ZACHOWAJCIE DUCHA MIEDZY SOBA.

,.Czy7 nie jest to piekna mys$l” — prowadzac
dalej rzecz — ,,Zachowajcie Ducha miedzy soba.
Miejcie zupelne zaufanie w Bogu a On poprowadzi
wszystko dobrze. Nie przyszlismy do Prawdy
przez zadne ludzkie piekne stowa, lecz przez Stowo
Boze. Jestesmy pewni, ze Pan wszystko dobrze
uczyni. Zatem ze wszystkimi do widzenia.”

Tak wiec w niedziele 29 paZdziernika. o go- .

dbzinie 6:05 wieczorem wypowiedzial swoja ostat-
‘'nia mowe do braci, na tej stronie zastony. Serce
sie $ciskal W pokorze serca oddajemy czesé Bogu,
naszemu Niebieskiemu Ojcu u stép Jezusowych.
O reszcie wolelibyémy zamilczeé, lecz aby udzielid
braciom wiecej szczegéléw postapimy dalej.
Gdysémy jechali automobilem kilku braci pra-
gnefo méwié z Bratem Russell'em ale juz byio
zapéino. Znalezlidmy sie na stacji kolejowej.
Jedynie brat Sherman, ktéry okazal nam wiele
grzecznosci byl znami na stacji. W Kansas City
Brat Russell po raz ostatni podpisal swoje nazwisko
na kolejowym bilecie. Teraz bylo moim udzialem
podpisaé jego nazwisko. WeszliSmy do wagonu
a tymczasem brat Sherman poszed! do najblizszej
apteki, by co$ kupié¢ dla Brata Russell’a na droge
O godzinie 6:30 powiedzielismy bratu Sherman do
w1dzema pociag Santa Fe odjechal. Po wejscia
do naszego oddzxelnego apartamentu (drawing
room) i zamknawszy drzwi, zamkneliSmy go, na
zawsze. Qdtad rozpoczeto sie Getsemanil Zwy-
ciestwo! Chwatal

POCZATKI POWROTNE]J PODROZY.

Brat Russell zazadal, bym umiescii kilka nie-
zbednych przedmiotéw pod reka, ktére okaza sie
potrzebnymi podczas nocy, aby je mégl siegnad
bez mojej pomocy. Wszystko stalo sie zados$s
zadaniu. Poczem rzekl: ,,Dziekuje ci, zadalem,
aby$é mi to uczynil bo jestem pewny, iz chetinie to
czynisz.” Bylem rad, iz moglem Brata Russell’a
pielegnowad i dogladaé podczas, gdy on byl pacjen-
tem a zarazem doktorem. Po przygotowaniu
wszystkiego zapytalem: ,,Bracie Russell, czy wszyst-
ko jest, jak Brat sobie zyczyl?” Podziekowawszy
zapewnil mnie, ze to jest wszystko co sobie zyczyl,
i kazal mi udaé sie na spoczynek, a w razie po-
trzeby, to mnie zawola poczem zyczac mi dobrej
nocy obrécil sie na lewy bok ku oknu.

Po jakich dwéch godzinach spoczynku usty-
szalem pukanie i wolanie na mnie po imieniu,
wstawszy natychmiast uczynilem zadosé Zadaniu za
co mi podziekowal i znowu sie¢ polozylem, lecz
z ta mysla zeby nie zasypiaé tak twardo. Moze
w godzine potem Brat Russell zapukal znowu na
mnie i zawolal. W tej chwili bylem przy lozu
i zauwazylem iz powtérnie obejmuje go zimno,
(febra) ktéra mial dwie noce przedtem. Okrylem
piecioma koldrami, podwinawszy je na wszystkie
strony, lecz jednak jeszcze sie trzast w febrze.

'is¢ do l6zka., potozyt sie na sofie.

Po niejakim czasie febra ustala, lecz pozostatem
przy 1ézku kiadac sie od czasu do czasu na sofie
tuz obok niego.

PRZYGOTOWANIA DO SMIERCL

Rodzaj sukni, to jest, przypiaé przescieradlo
do s$rodka koldry owijajac sie jak suknia, przymo-
cowana pod broda. Brat Russell stanal na podlo-
dze by sporzadzié¢ te suknie a nastepnie- zamiast
Ja tymczasem
usiadlem na jego 16zku podczas gdy on spoczywal
na sofie naprzeciw mnie. Po kilku ‘godzinach
suknia ta okazala sie niewygodna, poniewaz prze-
Scieradio i koldra nie przystawaly $cisle do siebie.
Wtiedy wstal i powiada: ,,Badz tak dobry i zréb

mi rzymska toge.”
R R S

Nie moglem wecale pojaé co Brat Russell przez
to rozumial, lecz nie chcialem by mial to powta-
rzaé, bo czul si¢ bardzo oslabiony. Glos stal sie
tak cichym, Ze zmuszony byl powtarzaé prawie
kazdy wyraz. Wtedy méwie: ,,Bracie Russell ja
nie rozumie eo Brat chce przez to powiedzieé.”
Na to odpowiedzial: ,,Ja ci pokaze.” Kazal mi

‘wziaé czyste przeicieradlo i opuscié jakich 12 cali

od wierzchu nastepnie tak samo postapié z drugiem
przescieradltem. Polozywszy lewa reke na prawem
ramieniu rzekl: ,,Przyczep je tu razem.” Majac
w kieszeni szpilki niedawno kupione, przyszlo mi
latwo utrzymaéd przesc1erad1a na jego prawem ra-
mieniu a jednoczesnie siegnaé do kieszeni po szpil-
ki. Spiawszy przeicieradla jak miatem polecone
Brat Russell powiada: ,,Teraz zepnij je na drugiem
ramieniu.”” Co tez uczynilem. Jedno przescieradlo
spuszczalo sie od szyi do stép, a drugie w tyle
przyczepione razem na obydwdéch ramionach i zlo-
zone na brzegach. Tak ubrany stal przez chwil:
przedemna wyprostowany i nie méwiac ani slowa.
potozyl sie na sofie na plecach zamknal oczy, co
wyrazalo zupelny obraz émierci.

Siedzac na boku 16zka obserwowalem go, a
moje mysli o émierci ciagle sie cisrely do clowy.
Myél, 2e Brat Russell ma umrzeé nie mogla sie
pomiescié¢ w mojej glowie. Nie moglem temu uwia-
rzyé, nawet teraz trudno mi sie z ta mysla pooo-
dzié. Wszystko wydaje sie byé co innego anizeli
sie spodziewalem. Jestem przekonany, ze Pan
stopniowo przygotowywal do tego, poczawszy od .
wyiazdu z San Antonio az dotad. 3e Brata Russell'a
zycie zblizalo sie do kofca. Co on przez te rzeczy
rozumial to pojaé trudno, tego jednak mozna byé
pewnym ze musialy to byé najmadrrejsze rzeczy
w tej sprawie, a dla nas znacza one jeszcze wiecej
i mozemy byé pewni. ze Pan na to wszystko do-
zwolil, by tak miale byé uczynione. Toge nosili
urzednicy rzymscy, czasem nosili_kaplani, a czasem
mialo symbolizowad zmb p~kéj, innym
za$ razem mialo znaczyé iz noszacv ia wypelnil
sluby. Brat Russell wypelnil swoje $luby i odniést
zwyciestwo, byl w pokoju.
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ODNOSNIE SIODMEGO TOMU.

Majac te sceny przed mojemi oczami i cisnace
sie do glowy mysli o mozebnej $mierci, zdaje sis,
iz bylo rzecza naturalna by zapytad Brata Russell'a
wzgledem niektérych rzeczy, a mianowicie co sie
tyczy sidodmego tomu, odpowiedZz na to otrzyma-
tem taka: ,,Kto inny moze napisaé.” Ta odpo-
wiedzia bylem zadowolony. On méwil dosyé o
uderzeniu rzeki Jordanu, o
siddmego tomu, a to bylo dostateczne. ‘Nic nie
bylo takiego czegoby$émy mieli sie lekaé, lub wa-
tpié. Zdaje mi sie, ze Brat Russell powiedzial
wszystko, co chcial powiedzieé¢ i Pan uzyl go za
narzedzie do wypowiedzenia wszystkiego co sie
tyczylo tych wszystkich waznych rzeczy. Zdaje
sie, iz Brat Russell nie zyczyl sobie méwié o rze-
czach majacych male znaczenie. lub o rzeczach
zostawionych do dokoriczenia. w tak waznej chwili,
jak przy schylku swojego zycia. Praca jego skon-
czyla sie. Ofiara dopetniala.

Podczas dnia poniedzialkowego podnosilem
Brata Russella w 16zku, a usiadlszy za jego plecami
staralem sie jakby go podeprzeé, glowa jego opie-
rala sie o moja. Raz przy takiej okazji szepnatl:
..Czy nie masz co do nadmienienia?”” Wtedy po-
wiedzialem. ze jabym radzil, by powrdcié do Gal-
veston 1 wziaé stamtad okret wprost do New
Yorku. lub jechad wprost pociagiem nie zatrzymu-
iac sie w Topeka, Tulsa, lub Lincoln. Na to od-
nowiedzial: ,,Dosyé ma dzien na swojem utrapieniu
z tego zrozumialem, ze tak w Topeka jak i w in-
aych miejscach dadza sobie rade, gdy do nich za-
iedziemy i ze nie potrzeba sie teraz o to klopotaé.
Po chwili glebokiego milczenia, przyszta mi mysl
by co$ nadmienié o mozebnej jego $mierci i o nie-
ktérych sprawach majacych z tem tacznosé, lecz nie

,.groszu’ i

wiedzialem jak zaczaé. Siedzac obok na 16zku
i trzymajac go reka za szyje nadmienilem: . Brat
jest bardzo chory.”” Usta jego zadrzaly. Polo-
sywszy go odwrécilem sie by plakadé W tym

-vzgledzie posunalem sie daleko. Bylo widoczne
se Brat Russell jak i ja nie mogliSmy tego znies¢,
i 7e nic wiecej nie mozna bylo uczynié.

ZBLIZANIE SIE SMIERCI.

Przez caly dziehd w poniedzialek bylem bardzo
zajety, tak, ze nie stalo czasu na ziedzenie obiadu.
ani kolacji. Gdy noc nadeszia Brat Russell byt
~ 162ku, a ja polozylem sie w ubraniu na sofie by
shwile odpoczaé. Mialem juz zasnaé gdy mi sie
rdalo. ze slysze ,.Bracie Sturgeon.” W tej chwili
srzyszlo mi na pamieé doswiadczenie Samuela.
7blizylem sie do 16zka i rapytalem: ..Bracie Rus-
-ell. czy$ mnie wotal?” , Tak” cdpowiedzial i dat
nale zajecie do wykonania, po ktérem polozylem
1e powtdrnie. Niezadlugo znowu zdawalo mi sie.
.2 slysze moje nazwisko powtére i zapytuje jak
rzedtem. przychylam sie blizei i slysze jak wy-
~awia szeptem: ,.Ja chce dla ciebie wyszukad co$

o roboty.”” Z tego zrozumiatem. Ze Brat Russell

pisaniu

zada abym nie kiad! sie spaé bo okaze sie potrzeb-
nym, i stalo sie tak.

Robilem rdézne drobne rzeczy stosownie do
jego stéw, lub znakdéw, ktére byly potrzebne, az
ponownie powtérzyly sie dreszcze, (poraz trzeci).
Zlozytem koldry jedna na druga i obtulitem jak
mogtem, lecz jednak trzast sie od zimna t. j. w fe-
brze, przytozytem wiec moja twarz do twarzy Brata
Russell'a, az poczulem ze cieplo powrécilo do
ciala. "To, ze febra powrécila poraz trzeci w ciagu
czterech nocy przekonywalo mnie, iz koniec sie
zbliza.

OSTATNIA GODZINA.

Okolo pétnocy nastapila wielka zmiana. Te-
raz juz nie zadal Zzadnych lekarstw, ani zdawal sie
mieé¢ pragnienie do picia jak przedtem. Bél zda-
wal sie pogiebiaé. Juz nie mégl lezed prosto w
t6zku jak dotad. Musial siedzieé, a gdy cheial sie
polozyé, skurczyl sie i glowa obrécona do okna
i bez poduszek. W tej pozycji czul sie spokojnym
przez chwile, gdy do ust uderzalo z zotadka wtedy
dawal znak by go podniesé. Otrzymawszy ulge
od tego, zadal by go znizyé by moégl czué sie wy-
godniej, azeby uniknaé uduszenia, musial byé zno-
wu podniesiony. Gdy temu sie przeszkodzilo i
baczna dalo uwage, mégl znowu sie polozyé i otrzy-
ma¢é ulge od bélu.

Taki stan trwal przez siedm godzin a co po-
wtarzalo sie coraz czesciej i wieksze ostabienie.
Gdy juz nie mégt wypowiadaé stowami swych za-
dan, dawal znaki. Lezac na poprzek 1ézka, gdy
chcial sie podnie$é podniést prawa reke i ramie
tak, ze moja gtowa byla pod pacha, i w ten sposéb
mégl sie oprzeé na mojem karku, za$é moja lewa
reka moglem objaé kolo szyi i w takisposéb pod-
niesé¢ do pozycji siedzacej. To powtarzalo sie doéé
czesto, az przyszlo mi na mysél, kto sie pierwej wy
czerpie. Pompyslalem sobie o braciach w Brookly-
nie i o wielu innych miejscach. spogladajac ku
Niebu o pomoc, a uspokoiwszy sie rzeklem sobie:
..Bede przy nim do konca.”

Weczesnym rankiem czul sie wyczerpanym i
teraz moglem polozyé go prosto w 1ézku na po-
duszce w zwyklym jego miejscu, i nakoniec mégt
odpoczaé. Nastal spokéj po burzy. Teraz zaczat
stopniowo, spokojnie umieraé. Stojac przy lozu
i obserwujac wszelkie ruchy a nie mogac nic wiecej
uczynié¢ nacieralern twarz, rece i nogi i zdaje sie
iz uczynilbym wszystko cokolwiek bym mégl teraz,
gdy mial przechodzi¢ do innego zycia.

SMIERC BRATA RUSSELL'A.

Wtorek rano czuwalem przy jego lozu, bo nie
bylo nic wiecej do czynienia jak czuwaé i modlié
sie. Zauwazywszy, iz to byl ostatni dzied Pazdzier-
nika, spodziewalem sie, ze Brat Russell jeszcze
nrzed péinoca odda ducha. przeto postalem do
braci w Brooklynie telegrame w tych stowach:
..Nim sie skorficzy miesiac pazdziernik drogi nasz
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Brat Russell bedzie z Panem w chwale. Jestesmy
sami w wagonie Reseisle, kolei Santa Fe, pociag
No. 10, majacy przybyé do Kansas City o godzinie
7:35 we jdrode rano. Umiera jako bohater. Po
zabalsamowaniu przyjade ze zwlokami do domu,
lub wprost do Pittsburga.” Zawolalem kondukto-
ra i postugacza i odezwalem sie: ,,Chce, abyscie
zobaczyli jak maz Bozy umiera.” Widok umiera-
jacego bardzo na nich podziatal, szczegdlnie na
postugaczu. Poszedlemn nastepnie do gléwnego
konduktora, zatelegrafowatlem po doktora, by przy-
szed! na pociag w Panhadle, co tez uczynil. Wi-
dzial stan umierajacego, rozpoznal przebieg cho-
roby i wynik, dal mi swoje nazwisko i wyszed!
zanim pociag ruszyl

O godzinie pierwszej z pokoju wszystko zo-
stalo usuniete, drzwi zamkniete .1 spokojnie czuwa-
tem az odda ostatnie tchnienie. Zanim pozwalem
stuzbe kolejowa zauwazylem znaki zblizajacej sie
émierci, ktére trwaly az paznokcie zbielaly, zimny
pot przestal wystepowaé na znamiennem czole,
rece i nogi staly sie zimne, a twarz wskazywala
na przerwe zycia, oddech stawal sie rzadszym, po-
wieki odkryly sie jak listki kwiatu i okazaly sie te
oczy (te cudowne oczy, ktérych nigdy nie za-
pomne) w ich calej pieknosci, az przestal zupelnie
oddychaé i teraz bylem pewny Ze przenidst sie do
Pana, ktérego tak wielce mitowal by z Nim byé
na zawsze i byé Mu podobnym.

Najdziwniejsza rzecz, jaka mozna bylo zau-
wazyd W tym nadzwyczajnym cziowieku, Ze pod-
czas swych cierpien, doswiadcze, niewygdd i klo-
potéw nie wyrzek! ‘ani slowa skargi, ani wzdycha-
nia, ani jeku, ani lzy.y Raz postanowil, by nie
szemraé, ani narzekaé i w tem postanowieniu wy-
trwal az do kofica, umarl, czyniac wole Ojcowska,
a tym sposobem wypelnil swéj $lub.

MOWA BRATA W. E. VAN ANAMBURGH.

Na kartach historji zapisane sa pamietniki
wielu stawnych ludzi, ktérzy zostawili $lady po
sobie. -Niektérzy z nich byli wielkimi w granicach
swego otoczenia, inni dosiegli granic slawy naro-
dowej, za$ inni przekroczyli te granice i zdofali
osiagnaé wplyw ogélno-éwiatowy. Niektérzy stali
sie wielkimi, z powodu zajmowanego wplywowego
stanowiska; inni znéw przez ich zdolno$é rzadzenia
zwyciezka armja, lub w inny iaki sposéb zdolali
owladnaé losami narodéw. Jeszcze inni przez
czyny szlachetne. lub przez ich zdolnoséci, mogli
natchnaé swych bliznich do szlachetniejszego Zycia
i usilowan. Niektérzy urodzili sie do wysokiego
stanowiska, inni znéw jakby sie zdawalo iz zostaii
smuszeni do wielkodci koniecznoscia wywolana
przez czas i warunki: jeszcze inni natchnieni mi-
toscia i gorliwoscia ku Bogu polozyli swe zycie
jako dobrowolna ofiare na oltarzu ofiarnym.

Swiat przyklaskuie zwycieskiemu bohaterowi,
lub finansowemu wladcy, lecz wcale nie jest sko-
rym. by uznaé palaca sie prawdziwa ofiare tych,

ktérzy ida za napomnieniem Mistrza: ,,Badz wier-
nym az do $mierci.”” Uczczenie prawdziwych bo-
hateréw, takich jak nasz Pan, i Jego uczniowie,
a jestedmy pewni Ze to mozna powiedzied¢ 1 o Bra-
cie Russell'u pozostawiono przyszlym generacjom.
Obecnie zyjacy czesto krytykuja i przesladuja. Jak
prawdziwem to bylo i co sie dzialo w przesziosci
ze wszystkiemi szlachetnemi duszami — dzieci Bo-
zych. Lecz Bég obiecal ze wszyscy, ktérzy Go
czcza w ozdobie $wiatobliwosei wsréd przeslado-
wan, swiecié sie beda jako s$wiatlo w Krélestwie
Ojca Niebieskiego — gdy ich prawdziwa wielkosd
zostanie objawiona. Jak wielce mozemy sie rado-
waé ze Bég rozsadza i rozpoznaje wszystkie ofiary
ponoszone dla Niego!

Dzié, oddajemy ostatni hcld pamieci jednego
z najszlachetniejszych mezéw Bozych. Zycie jego
bedzie méwilo za siebie gdy zostanie zrozumiane
przez przyszle generacje.

Pragne tu zlozyé moje krétkie osobiste $wia-
dectwo. Przez przeszlo lat dwadzie$cia bylem
osobiscie znajomym z drogim nam Bratem Rus-
sell'em a przez lat pietnascie Zzylem w $cistych sto-
sunkach, dlatego méwie o tem co wiem i co scidle
obserwowalem. Najpierw dowiedzialem sie o nim
z jego pism i zostalem przyprowadzony do Boga
przez jego logiczne tiémaczenie Pisma Swietego.
Moze to sie pokaze dziwne, ale prawdziwe, ze
czytajac jego pisma trudno mi bylo zauwazyé pi-
sarza. Ukryty byl za poselstwem, ktére glosil.
Pézniej zapoznalem sie osobiscie i zostalem. przy-
ciagniety do niego gdy pojalem ducha, ktéry nim
powodowal, jego wierne, milujace serce starajace
sie czcié Boga i uczynié dobrze swym bliznim jak
tylko méetl najlepiej pomagajac im przez wyjasnia-
nie prawdziwego charakteru naszego Boga i Jego
mifodci dla rodzaju ludzkiego.

Ze wielu z jezo bliznich nie pojmowalo go,
to wiele go nie obchodzilo, odkad serce swoie
trzymal zawsze w harmonji z Bogiem. Nie spotka-
tem jeszcze czlowieka, ktéryby w mojem przeko-
naniu wiecej staral sie 2y¢ blisko Boga. lub bardzie;
walczyl, by utrzymaé cialo swoje w karnoéci. Jego
wplyw na innych, byl wypisany na sercach i w zy-
ciu tysiecy ludzi po calym swiecie, ktérym pomégt
do zblizenia sie ku Bogu, do zupelnevo poswiece-
nia sie Mu, i Jego Stowu. Jego ,,Wyklady Pisma
Swietego” i przedstawienie teso przyprowadzilo
mnie do lepszego poznania Boskiej Madrosci, Spra-
wiedliwosci. Mitosei i Mocy, bardziej, anizeli mo-
olem to rozpoznaé poprzednio i pomoglo mi stuzyé
Bogu rozumniej anizeli moglem to czynié poprzed-
nio. chociaz od dziecinstwa staralem sie czynié
wole Boza na ile ja rozumiatem i bylo w moje;
mocy. W miare jak widzi'a}em wzmagajaca sie
iasno$é¢ Ceny Wielkiezo Powolania Bozego. ktére
jest w Chrystusie Jezusie. o tyle to przypro-
wadzilo mnie do lepszego ofiarowania mojego
Zbawicielowi wszystkich moich zdolnosci jakie po-
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siadalem, i do szukania dalszego wyrozumienia
i od tamtej pory staram sie wiernie to czynic¢!

Radbym teraz jako dowéd dalszego wyraze-
nia mojego ocenienia odnowié to ofiarowanie pu-
blicznie. Moze byé iz tu znajduja sie inni, ktérym
pomoglo do wiekszego jeszcze wyrozumienia wiel-
kiego Planu Bozego i mitosci dla rodzaju ludzkiego
orzez ustuge drogiego nam Brata. Tysiace jest
takich, ktérzy gotowi sa odnowié swoje ofiarowanie.
Moje ofiarowanie sie nie bylo komu innemu tylko
Bogu. Uznatem w naszym umilowanym bracie
stluge Bozego posiadajacego wielki zaszczyt, lecz
moje ofiarowanie sie bylo Bogu. To wielkie
dzielo rozciagajace sie po szerokim $wiecie, nie jest
dzielermn jednostki. Jest ono za wielkie by niem
bylo. Jest to dzielo Boze i nie zmienia sie. Bég
uzywal wielu stug w przeszlosci i wielu jeszcze
uzyje w przyszioéci. My nie ofiarujemy sie czlo-
wiekowi, lub ludzkiej pracy, lecz woli Bozej jak
On nam ja objawia przez Slowo Swoje i opatrz-
nosciowe kierownictwo. Bdg jest na czele Swego
dziela, ktére bedzie postepowaé w zgodzie z Jego
Planem. Przygotowania zostaly poczynione, aby
to dzielo moina przeprowadzié z wieksza jeszcze
gorliwoécia jak kiedykolwiek. Dzielo to bedzie
przeprowadzone w ten sam sposéb z zupeina wier-
noécia Bozemu Stowu i milosci dla braci i to od
nas zalezy, czy bedziemy w liczbie tych, co beda
podtzymywaé i dobro czynié.

Méwca wtedy zapytal: ,,Wielu jest tutaj ta-
kich, ktérzyby zechcieli odnowié swoje ofiarowanie
Bogu, okaza to przez powstanie?’’ Prawie wszys-
cy, ktérzy wypelnili budynek, powstali na nogi.
Nastala chwila bardzo wzruszajaca. Glos méwey
wzniesiony ku Niebu, a stuchacze w cichosci po-
wtarzali stowa:

.,Ojcze nasz, ktéry sie badasz naszych serc,
Ty, ktéry nie potrzebujesz wyrazed naszych warg;
w tym czasie pragniemy odnowié nasze Przymierze
Ofiary.

,,Ofiarujemy sie ponownie Tobie i na Twoja
Stuzbe — wszystkie nasze zdolnosci i sposobnosci
zostana uzyte jak Ty, w madrosci Twojej udzielisz
nam wyrozumienia przez [woje Stowo i Twoje
kierownictwo.

,,AbySmy mogli wyrozumiewaé coraz wiecej
w~vielki przywilej jaki jest naszym udzialem, zes
wejrzal na nas jako przyjemna ofiare przez zastugi
Twego umilowanego Syna, a Pana naszego Jezusa
Chrystusa.

..Niech to natchnienie milosci Bozej, ktéra
przyciska nas do siebie i nagroda Wysokiego Po-
wolania Bozego w Chrystusie Jezusie, pobudzi nas
do wiekszego zapalu dla sprawy Twojej i pomoze
nam znosi¢ wierniej niz przedtem i aby sie odbil
w kazdej naszej mysli, stowie i uczynku Twdj
chwalebny charakter.”

WIECZORNE ZEBRANIE.
Mowa brata J. F. Rutherford

Charles Taze Russell byt wierny Bogu, wier-
ny Chrystusowi Jezusowi i sprawie Krélestwa Chrys-
tusowego. Wiernym byl na wskro§ — tak byl
wiernym do s$mierci. Bég w Stowie Swojem oswiad-
czyl, ze byé Jemu wiernym, znaczy, posiasé wielkie
bogactwa. Brat Russell otrzymal swoja wielka
nagrode. Jest wielka rzecza otrzymad pochwale
od Boga, wielkiego i moznego Stwércy Wszech-
Swiata, madrego, moznego i milosiernego. Bég
w ksiedze -Swojej (biblji) wspomina o pewnych
ludziach, ktérzy wiernie stali i bronili Jego sprawy
sprawiedliwoici. Gdy historja Kosciola bedzie zu-
pelnie opisana, ludzie dowiedza sie o Bracie Rus-
sell'u nietylko byla wzmianka, ale ze zrodzony byl
w Syonie — czionek Krélewskiej Rodziny Nieba
(Ps. 87:6) Psalmista zapewnia nas, Ze to prze-
waznie odnosi sie do tych, ktérzy okazali sie wier-
nymi, az do S$mierci. O co za przywilej swiat be-
dzie mégl mieé, gdy sie dowie prawdy odnosnie
meczennikdéw, ktérzy poniesli meczenstwo sprawie-
dliwoécil My, ktérzysmy mieli scislejsze stosunki
z Bratem Russell’em i znaliSmy go takim, jakim
on byl, otrzymali$my ten przywilej od Boga iz mo-
zemy wiedzie¢ o tych rzeczach pierwej niz swiat.
Szczesliwy jest w tym wzgledzie nasz dzial, byé
tym sposobem od Boga uprzywilejowanym.

Zycie wielkich ludzi wskazuje jak pomnik
1 w milczeniu méwi tym, ktérzy gonia w swym
wielkim zapedzie i szale spraw ludzkich: Wstrzy-
maj sie i naucz umiejetnosci.

Najwiekszy czlowiek jaki zyl na &§wiecie od
czaséw apostola Pawla opuscil ziemie. Zgroma-
dzilismy sie tu obok wielkiego ruchu tego wielkiego
miasta by oddaé¢ hold pamieci C. T. Russell'a.
Trzezwo i spokojnie, dowiedzmy sie czemu ten
cztowiek byl wielkim, dlaczego z taka pewnoscia
mozemy powiedzieé iz on otrzymal pochwale od
Boga. ,

Prawa Boze sa stale i nieodmienne. Wszyst-
kim inteligentnym stworzeniom méwi: ,,Badz
postuszny Moim Prawom a otrzymasz Moja po-
chwale i blogostawienstwo. Obierajac inna droge,
nie otrzymasz Mojego blogostawienstwa.” C. T.
Russell chodzit z Bogiem i zgodnie z Jego prawem.

Blisko 65 lat temu urodzilo sie dziecko w
Allegheny County Pa. Jego rodzice ochrzcili go,
dajac mu imie Charles Taze Russell. Rodzice jego
mitowali Boga i starali sie byé Mu postusznymi.
Wplyw rodzicéw na niego byl dobry. Naginali
mioda galazke, ktéra rosta w kierunku Bozym.
Wezednie zostal Chrzescijaninem.

BRAT RUSSELL SZUKA PRAWDY.

Rodzice jego jak wiele innych dobrych i za-
enych ludzi wyznawali nauki ludzkie Nominalnego
Kosciota. Mlodego Charles’'a uczono. ze Bég jest
wielkim i dobrym. i ze stworzyl wszystkich lud:i
z wrodzona nie$miertelnoscia i przygotowal jezioro
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pelne ognia i sitarki w ktérem mial meczyé wszyst-
kich, z wyjatkiem bardzo matej liczby, ktdéra prze-
znaczyl, aby byla zbawiona. Szczere serce mfo-
dzieAcze powstalo przeciw tak okropnej nauce i tak
rzek! do siebie: ,,Ja nie moge wierzyé, aby Bég byl
madry i sprawiedliwy, ktéryby to mégl czynié
biednym nieszczesliwym istotom.” Wtedy na pa-
wien czas opuscil nauke biblji, a gdy przez ten
czas badal inne religje, jego serce zwrécilo sie doa
Boga. Wtedy sobie powiedzial: ,,Sprébuje jeszcze
badaé biblje, by sie przekonaé, czy Bég rzeczy-
wiscie ma takie postanowienia.”

To bylo jego wrodzonym charakterem, zaczal

szczerze i z modlitwa badaé¢ Pismo swiete. Ku
jego wielkiemu zdziwieniu i radosci znalazl, ze.
biblja jest Slowem Bozem. Sltowem Prawdy. Do-

wiedzial sie i znalazl. 2e Bég ma wielki Plan zba-
wienia ludzkiego, nakres.ony przed zalozeniem s$wia-

ta, ktéry w koncu stanie sie blogostawienstwem

dla calego rodzaju ludzkiego. Dowiedzial sie, ze
Bsg stworzyl Adama, ojca rodu ludzkiego, pierw-
szego czlowieka, doskonala istote, dal mu dosko-
nala kobiete za zone i umiesécit go w doskonalym
domu, otoczyt doskonalymi warunkami i przykazat
by byt posiuszny Boskiemu prawu, przez zachowa-
nie ktérego bedzie mégl utrzymaé ten stan dosko-
nafosci. Lecz Adam przestapil prawo Boze i zo-
stal skazany na émieré, oprdécz tego byl wygnany
ze swego doskonatego domu do ziemi, ktéra jeszcze
nie jest dokodczona, i ze Bég dozwolit Adamowi
zyé 930 lat, podczas ktérych wykonywal dana mu
wiladze, plodzi¢ dzieci, z prawem dziedzicznosei,
wszystkie jego dzieci ‘byly zrodzone w grzechu i
nieprawosci, a. wskutek tego podpadli sprawiedli-
wej karze jaka . spadla na ojca — . jako przez
jednego czlowieka grzech wszed! na $wiat. a przez
grzech $mieré, tak tez na wszystkich ludzi Smieré
przyszia, poniewaz wszyscy zgrzeszyli.” Dowie-
dzial sie, ze ostatecznie caly rodzaj ludzki zginatby
z ziemi {$mieré znaczy zniszczenie); ze czlowiek
jest dusza; a dusza sklada sie z organizmu i dechu
zywota, pierwiastku zycia. a gdy te sie rozlaczy
dusza umiera.

JEGO POSZUKIWANIA NAGRODZONE.

Dowiedzial sie dalej, ze Bég przygotowal Plan
Odkupienia cziowieka z tego stanu $mierci, ze Bég
tak umilowal swiat, ze Syna Swego Jednorcdzone-
go dal aby kazdy kto wed wierzy nie zginal, ale
mial zywot wieczny, ze Jezus zanim stal sie czio-
wiekiem, byl duchowna istota, a stawszy sie czlo-
wiekiem, rést do mezkosci, aby z laski BozZej za
wszystkich $mierci skosztowal. dat swoje dcskonale
7ycie co mialoby stanowié okup za Adama i caly
rodzaj ludzki — ze umarl na krzyzu by dad ten
okup — ze zostal wzbudzony od umartych. ale
juz nie jako czlowiek, ale istota Boskiej natury
i ze wstapil do Nieba, aby uzyé zastugi ludzkiej
ofiary wedlug woli Bozej — dla blogoslawienia

ludzkosci.

Nadto dowiedzial sie z tegoz Pisma $wietego,
7e Pan Jezus mial powrdcié na ziemie i ustanowid
Kroélestwo. przez ktdére wszystkie narody ziemi mo-
glyby byé blogostawione i ze w miedzyczasie, to
jest miedzy Jego zmartwychwstaniem a Wtérem
Jego przyjsciem. Bég wybiera z pomiedzy ludzi
tych. co maja uczestniczyé z Jezusem Chrystusem,
jako czlonkowie Krdélewskiej Rodziny, a ktérzy
razem ze swoim Mistrzem i Glowa, maja byé na-
rzedziem, przez ktére Jehowa bedzie blogostawit
caly rodzaj ludzki to jest, iz osiagnie zywot, zdro-
wie 1 szczesliwosé; Zze warunki tego wyboru, dla
kazdego, ktéry sie chce ubiegaé o te nagrode, musi
wierzyé w Jezusa Chrystusa, poswiecié¢ swoje zycie
— wszystko co posiada — na stuzbe Bogu, a «i,
ktérzy okaza sie wiernymi, prawdziwymi az do
$mierci, otrzymaja udzial w Pierwszem czyli gtéw-
nem Zmartwychwstaniu, zostana krélami i kapla-
nami Bogu i Chrystusowi, i beda krélowaé z Chrys-
tusem, i blogostawié rodzaj ludzki.

Poznanie tak cudownej miloéci Bozej prze-
szyla serce mlodego Russell’a. Chetnie i z rados-
cla poswiecil wszystko na sluzbe Bogu i pozostal
wiernym w tei sfuzbie az do konca zZycia.

Charles Taze Russell milowal swych bliznich.
Widzac wielkie prawdy jakie Pismo swiete w sobie
zawiera, rzek! do siebie: .,Ja musze glosié to moim
bliznim: musze uzyé wszystkich moich sit by wy-
prowadzié¢ ludzi z ciemnoéci i aby mogli poznal
wietka mito$¢ Boza.” Wypowiedzial takze to zna-
mienne zdanie: ,,Jezeli Pismo $wiete uczy, ze wie-
czne meki sa udzialem wszystkich ludzi z wyjat-
kiem Swietych., to powinno sie nietylko glosié. ale
walaé. z wysokich miejse, nietylko raz na tydzien
ale codziennie, ustawicznie: lecz z drugiej strony,
iezeli Pismo $wiete nie uczy o wiecznych mekach
tn ten fakt powinien byé wiadomy, a plama znie-
wazajaca imie BoZe powinna byé usunieta.”

Bedac mocnym fizycznie, maiac mézz plodny
w pomysly, serce odwazne. zupelnie poéwiecons=
Bogu. uzyl wszystkich sit by uczyé ludzi o Kré-
lestwie Chrystusowem i o blogostawiedstwach ktére
ono sorowadzi dla $wiata.

W mlodosci swoiej juz posiadal spora fortune.
Zuzytkowal ja. wydal wszystko. aby umysty ludz-
lie mogly byé odwiecone a serca otrzymad radoéé.
Na poczatku tej walki o sorawiedliwo$é, by ludzie
poznali ze Jehowa jest Bogiem milodci. i jasno
poznali Prawde odnoénie nauki i piekle biblijnem,
oddal na ten cel osobista swoia posiadlodé okolo
40,000 dolaréw na beznlatna literature.

Wielu chrzesciian dowiedziawszy sie iz nie
otrzymywali duchownego pokarmu w réznych kos-
ciolach. do ktérych nalezeli, a poniewaz ich oczy
wyrozumienia zostaly otwarte przez czytanie Pisma
$wieteoo w s$wietle wviasnienia przez Charles- Taze
Runssell’a. wiec chetnie zaczeli ovodtrzymywaé go
w jeon szlachetnei pracv. ktérei poswiecil swe zy-

Fie. Bez nawolywania lub proszenia ludzie chetniz
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przynosili pieniadze moéwiac: .,.Radzibyémy i my
mie¢ udziat w tej zbozZnej pracy.”

Wiecej niz trzydziesci lat temu uformowalo
sle zgromadzenie chrzescijan w Pittsburgu, Pa. kté-
re wybralo przewodniczacym Ch. Taze Russell’a,
ktéremu tez stuzyl az do konca zycia, odwiedzajac
je od czasu do czasu. Napisal on dzietlo sklada-
jace sie z szesciu toméw zatytulowane .,Wyklady
Pisma Sw.”", ktére odbilo wielkie $wiatlo na Pismo
swiete. Miljony tych ksiazek rozeszlo sie miedzy
ludzi po calej ziemi, sprowadzajac im radoédé.
Wiecej niz przez trzydziesci lat wydawal i redago-
wal pismo dwutygodniowe p. t. Watch Tower and
Herald of Christ Presence, poswiecone jedynie spra-
wie Krélestwa Chrystusowego. Trzeba wiedzieé,
7e to jest jedynie pismo, ktére glosito i glosi obec-
nos¢ naszego Pana. Pan Jezus obiecal, ze przy
Wtiérem Jego przyjsciu ktére bedzie niewidzialnem
dla oka ludzkiego., mial On mieé stuge wiernego,
ktérego mial postawié nad wszystkiemi Jego dobra-
mi, aby dawal pokarm we wilasciwym czasie Do-
mownikom Wiary. Chrzescijanie po calym s$wiecie
zapoznani z praca Brata Russell'a przyznaja, ze on
byl tvm roztropnym i wiernym stuga.

Praca wzrosta do wielkich rozmiaréw, a pra-
gnac, aby ta praca byla prowadzona w sposéb
systematyezny 1 trwala po jego 3$mierci. zorgzanizo-
wal — The Watch Tower Bible and Tract Society
stowarzyszenie, ktérego prawo bylo pisane
wilasna reka 1 jest uznane przez znawcdw, jako
bardzo znamienny dokument. Za posrednictwem
tegoz stowarzyszenia glosil o Krélestwie Chrystu-
sowem wszystkim narodom ziemi. Galezie tego
towarzystwa zostaly ustanowione i podtrzymywane
w réznych krajach jak w Anglii, Niemczech, Fin-
landji. Norwegji, Szwecji, Danji. Szwarcarji, Fran-
cji. Potudniowej Ameryce. Australji i wielu innych
czesciach $wiata. Jego pisma zostaly przettéma-
czone na 34 jezyki, a miljony egzemplarzy rozda-
wano darmo, za pieniadze tych, ktérzy chetniz
udzielali na ten cel, ktérzy umilowali Pana i Jega
dzielo sprawiedliwosci, wyczekujacy z radoscia usta-

nowienia Jego Krélestwa.

Pastor Russell podrézowal po calym swiecie
zloszac Stowo Boze. Zgromadzenie Nowoyorskie
obralo go swoim Pastorem, podobnies zostal obra-
ny przez zgromadzenia w Waszyngtonie. Pittsbur-
gu. St. Louis, Chicago. Los Angeles. w Londynie
innych czedciach s$wiata, ktére zwiedzat
w pewnych odstepach czasu, zachecal. pocieszal,
1 pomagal. W ciagu ostatnich kilku latach jego
kazania nietylko byly slyszane z estrady, lecz byly
drukowane w przyblizeniu przez cztery tysiace ga-
zet 1 prawie w kazdym domu Stanéw Zjednoczo-
nych i Kanady Pastor Russe!l jest znany. Co siz
tv-zy sprawy Krélestwa Chrystusowero, on zdzia-
tat anizeli jaki inny czlowick. ktéry zyt
na

1 wielu

wiecefj,
ziemnl.

GODZINY JEGO SMIERCL

Kilka tygodni temu Brat Russell wyjechal na
zachéd prawiac kazania we dnie i wieczorami, zc.
w czasie pozostalych nocy, lub dni podrézowa.
Jego ostatnie kazanie wypowiedzial do zgromadze-
nia w Los Angeles, a bedac za stabym by staé,
siedzial podczas calej swej mowy. Los Angeles
opuscit w niedziele wileczorem z powrotem do
Brooklyna. stabnac bardzo szybke. Na siedm go-
dzin przed $miercia powiedzial do swego towarzy-
sza podrézy brata Menta Sturgeon: ,,Zréb mi

rzymska toge.” Brat Sturgeon zrobil ja z przescie-
fade! poczem Brat Russell wlozyl na siebie, stal
prosto przez chwile a nastepnie potozy! sie na sofie,
zamknal oczy, co mialo znaczyé gotowo$é Smierci.

Przypominamy sobie ostatnie chwile apostola
Pawta 1 Tymoteusza, ktéry towarzyszyl w czestych
jego podrdzach, a ktérego nazywal synem nie we
dlug ciala lecz wedlug ducha. Podobnie w takim
stosunku byl brat Sturgeon do Brata Russell'a.
Na krétki czas przed $miercia Pawel apostot pisal
do Tymoteusza: ,,Ja juz jestem ofiarowany, czas
rozwiazania mego nadchodzi, dobrym béj bojowal,
wiare zachowalem. zatem odlozona mi jest korona,
ktéra mi odda Pan, Sedzia sprawiedliwy w on
dzien a nietylko mnie. ale | wszystkim ktérzy mi-
lowali slawne przyjscie Jego.” (2 Tym. 4:6-8.)
Drogi nasz Brat Russell nietylko milowal Jego
przyjscie, ale wiecej nad wszystkich ludzi na ziemi,
oznajmil obecnos$é Mistrza. Brat Russell byl bar-
dzo skromnym, nigdy nie wynosit sie. Bylo bar-
dzo trudno od niego ustyszeé by o sobie coé mé-
wit. Co za piekny przyklad i natchnienie dla in-
nych czlonkéw Ciala Chrystusowego z tej strony
zastony, by mogli otrzymaé pochwale od Pana.

Dzis wieczér widzimy milczace w $mierci ciato,
ktére tak wiernie stuzylo az do kotca. Lecz we-
diug stéw apostota Pawla on nie jest umarlym!
..Oto tajemnice wam powiadam: nie wszyscy za-
iniemy, ale wszyscy przemienieni bedziemy, w oka-
mgnieniu.”” (1 Kor. 15:51, 52.) Slowo Boze
méwi nam, ze zmartwychwstanie $wietych miato
nastapi¢ przy Wtérej Obecnoszi Chrystusa, i przed
ustanowieniem Krélestwa Chrystusowego. Pismo
swiete takze uczy, iz to sie juz stalo, zatem nasz
drogi Brat nie spoczywa w $mierci. lecz zostal
odrazu przemieniony z ludzkiej do Boskiej natury
i teraz jest nazawsze z Panem. otrzymal chwalebna
nagrode, jako prawdziwy wierny sluga naszego
Kroéla!

Podczas gdy czarna godzina zblizyla sie dla
Swiata. niech ludy ziemi bacza na to poselstwo,
iako pochodzace od Boega. Przez lat czterdziesci
Pastor Russell wykazywal w swych pismach. ze ta
aodzina miala wkrétce onrzyjsé. On doszedl do
tego wniosku ze Stowa Borevo. a co notwierdzaja
wypadki, ktére widzimy. Zatem niech chrzescija-
nie ocuca sie 1 ujrza warnnéé chwili i daia baczenia
..Przyblizylo Krdélestwo Nie-

na poselstwo: sie

bieskie.”
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.Powstarh rozjasnij sie! poniewaz przyszta Prawdziwie przy koncu zawodu swego jako boha-

swiatlosé¢ twoja a chwala Panska nad toba.” ter mdgl powiedziec:

[zaj. 60: 1. ..Droge moja wywalczylem.

Czy mial on nieprzyjaciét? O tak, mial icn
— pozal sie ich Boze! Jezus miatl takze nieprzyja-
ciél. ktdrzy bez litosci Go przesladowali. Nie
chcialbym tej uroczystoéci zacieniaé wzmianka o
jego nieprzyjaciotach, lecz wiem. iz On by sobis
zyczyl. bym powiedzial co$ takiego, co mogloby
dopomédz im do otworzenia ich oczu wyrozumie-
nia, ktérzy nie widza Boskich zamiaréw. Slepz
przesady, oparte na falszywem oskarzeniu nieprzy-
jaciél, sklionito niektérych do pozostania w ciem-
nosci.

Prawdziwie mozna powiedzie¢ ze charakter
Brata Russell’a byl i jest bez zmazy. On byt naj-
czystszym i najlepszym czlowiekiem, jakich kiedy-
kolwiek znatlem. Jego nieprzyjaciele starali sie go
zhanbié. Przez uzycie zlosliwego podejrzenia —
najokrétniejszej broni — starali sie zniszczyé jego
wiadze 1 wplyw, a zatem i jego prace. Lecz wcale
sie im nie udato. Okolicznosci powoduja mnie :
czuje sie zniewolony przeczytaé dokument podpi-
sany przez Brata Russell’a.

W 1911 roku, gdy zamierzyt udaé sie w drogs
dookola ziemi, w owym czasie ogniste strzaly pa-
daly od jego nieprzyjaciél czesto i gesto. Z po-
wodu tego napisal ten dokument, zlozyl na niego
przysiege i polecili ‘g0 w moje rece méwiac: ,,Mo-
7esz to uzyé w razie potrzeby, stosownie do swego
zapatrywania.” Oto co pisze: ,,Ze wzgledu na mdj
odjazd za granice i ze wzgledu wzrastania jadowi-
tych napasci i grézb ze strony moich nieprzyjaciét
i w przypuszczeniu, ze oczekuja mojej nieobecnosci
by przypuscié nowy atak, z porady mojego do-
radcy czynie pod przysiega nastepujace zeznania:

..Zem nigdy nie popeinil 2adnej niemoralnosci,
przeciw zadnej osobie.

Nadto nigdym nie obcowal z zadna osoba.

A takze, nigdy nie pragnalem tego czynid.

Swiadcze i pieczetuje to oswiadczenie. Dwu-
dziestego ésmego wrzesnia, 1911 roku w Brook-

lynie. N. Y.

(Podpisano) Charles T. Russell.

Podpisano i zaprzysiezono przedemna 3-go
pazdziernika, 1911 roku.

C. H. Merritt — Commisioner of dead
for the City of New York.

Lecz przesladowanie pobudziio go do wigk-
szych wysilkéw w sprawie Kréla kroléw. Wiedziat
se podobne przeiladowanie dawalo do myslenia
se zbliza sie noc, gdy nikt nie bedzie mégt praco-
waé. Bez szemrania, lub narzekania, wczesnie. lub
pézno, w zimie, lub w lecie, podczas goraca lup
zimna, w czas, lub w niewczas, w posréd burzy,
lub pogody, jak olbrzym toczyi walke i zmierzat
do celu, nigdy nie ogladal sie wstecz. Prawdziwie
polegt jako bohater, i polezt w swej zbroi! ,,Drog‘:'x
jest przed oczyma Panskiemi smierc $wietych Jego.

..Dzieta tutaj dokonczylem.

..Ktérezgos Ty mi powierzyl.”

W spokoju stuchajac, nadeszla odpowiedz od
Tronu Pana i1 Mistrza:

,.Dobrze stugo wierny,

. Walczyles w Mej obronie,

,.UsiadZ teraz na Mym Troniel!”

Czy praca jezo sie skonczyla?
O takich wiernych stugach. ktdrzy umieraja pod-
czas obecnosci Panskiej, Wielki Mistrz powiedziai:
,,Blogostawieni sa odtad umari. kitdrzy w Panu
umieraja. Zaprawde moéwi Duch im. aby odpo-
czywali od prac swoich. a uczynki ich ida za nimi.”

— Obj. 14:13.
OBECNOSC PANSKA.

Dzielo, ktére prowadzii Brat Russeil, nie bylo
tylko jego dzielo, ale to bylo i1 jest Dzielo Boze.
Pan Jezus powiedzial, e przy Swojem powrocie,
On sie przepasze, a slug Swoich posadzi za stél
a przechadzajac sie bedzie im stuzyl. Luk. 12:37.

Przez lat czterdziesci, Chrystus Pan bedac
obecnym, karmi tych, co pragna sprawied.iwosci.
Przez lat czterdziesci Brat Russell ten wierny siuga
Panski — wykazywal jasne i nieomylne dowody
obecnoszi Mistrza. Na tytulowej stironicy Watch
Tower przybit godlo obecnoseci Chrystusa, ktére
nigdy nie bedzie zdjete, az Krélestwo zostanie
ustanowione na ziemi. Wody terazniejszej Prawdy
przez lat czterdziesci wzncsily sie, 1 coraz wyzej
1 wyzej podnosza sie. Nieprzyjaciét Prawdy stara-
jacych sie przytiumié jej fale, mozna by pordwnad,
jako tych. co prébuja miotla wymiesé fale potezne-
go Atlantyku. Mimo wsze.kiej opozycji nieprzyja-
ciét Prawda bedzie wzrastala, az sie wypelni to,
co przepowiedziano przez Proroka ze ,,ziemia cata
bedzie napeiniona znajomoscia Panska tak, jak
morza napeifnicne sa wodami. az przyjdzie czas,
7e nie bedzie potrzeba modwié jeden drugziemu po-
znaj Pana. bo Go wszyscy poznaja, od najmniej-
szego, az do najwiekszego. — [zaj. 11:9; Jerem.
31: 34.

Tysiace chrzescijan po calej ziemi, ktérzy wal-
czyli obok Brata Russell'a nie postepowali oni za
nim $lepo. Oni nasladowali Jezusa, a Brata Rus-
sell'a o tyle ile on nasladowal Jezusa. uznajac w
nim szczegdélnego stuge Bozego. walczyli obok
braci spogladajac na gtéwnezo Wodza ich zbawie-
nia a rozpoczawszy raz walke, beda ja prowadzié
dopdki ostatni z klasy Krélestwa nie zdobedzie

w4 .
Weale nie!

zwyclestwa.
ODDANIE HOLDU.

Nie moge minaé¢ tej chwili bez zlozenia megzo
hotdu Bratu Russell. Cn byl moim przyjacielem.
prawdziwym przyjacielem. Jest napisano. ze
..prawdziwy przyjaciel zawsze mituje.”” Ja milowa-
tem jego 1 wiem, Ze on mitlowal mnie. Na dlugi
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czas zanim go poznalem osobiscie. on wiele dla
W Srodkowym Zachodzie Standw,
zajmowatlem sie prawnictwem. Pewnego razu przy-
szta do mego biura pewna pani majaca jakiel
:siazki w reku.  Byla skromna i grzeczna. Mysla-
em ze byta biedna, a wiec bylo mojem przywile-
jem i obowiazkiem poméddz jej. Przekonalem sie
potemn. iz ona byla bogata w wierze. Kupilem od
nie] te ksiazki i potem przeczytatem je. Do tamtej
pory nic nie wiedzialem o biblji, nigdym nie styszatl
o Pastorze Russell'u. Nawet nie wiedzialem, iz on
byt autorem tych ksiazek — podczas gdy je czyta-
tem: lecz wiem to, ze cudowne | harmonijne wy-
tlémaczenie Planu Bozego. przeniklo moje serce,
i zupelnie zmienilo moje Zycie — z powatpiewania
na radosé.

Dlaczego ja nie mialbym go milowaé? Ja
wiem Ze on mnie mitlowal. Male zdarzenie moze
postuzyé za ilustracje. Kilka lat temu zadal bym
pojechal w doéé waznej sprawie. Po rozmowie
z nim powiedzialem: ,,Bracie Russell czuje iz ja
tego nie ‘bede mégt uczynié.” Na tc mi odpo-
wiada: ,, Tak, przy lasce Bozej mozesz to uczynié.’
Wtedy mdwie: ,,Jestem gotéw sprébowad.’” ,, Jedz”
odpowiada — ,,Bede prosit Boga, aby ci dal ma-
drosé.” Pojechalem, i powiodio mi sie lepiej nad
moje spodziewanie. Powrdécitem. by daé spraww-
zdanie. Brat Russell byl przy pracy gdym wszed!,
aby zdaé szczegdlowy raport z mojej misji. Twarz
‘ezo jasnialayz radodei i jak milujacy ojciec po-
wstal, objal mnie, przycisnal do siebie i pocalowal
méwiac: ,,Bracie, ja cie bardzo miluje.” Mialem
sposobnos$é z nim chodzié i rozmawiaé, ja z nim
jadlem, i spalem; bylem z nim w prébie i w zwy-
ciestwie, podczas burzy i pogody. Podczas tego
wszystkiego zawsze widzialem zupelna radosé w
Panu, jego zupeina wiernoéé i poswiecenie sig Bogu
i Jego sprawie. Dobry, uprzejmy, odwazny, czuty,
wielkoduszny, szczery, peiny Ducha Bozego, byl
olbrzymem sily w $wiecie. Uwazam sobie za naj-
wiekszy zaszczyt, zem mial Pastora Russell'a za
srawdziwego 1 wiernego przyjaciela i Zem mial
srzywilej byé jego towarzyszem.

Przytocze tu pewne zdarzenie ktére moze daé
nam pojecie o jego spotecznosci z Panem. Wiecej
niz na rok przed swoja $miercia przechodzil on
ciezkie béle a jednak nigdy nie narzekal. Jego
wielkiem zyczeniem bylo otrzymaé pochwale od
Pana i Mistrza. Gdy wymawial imie Mistrza twarz
‘ego byla rozpromieniona. Na kilka tygodni przed
sstatnia choroba, rozmawial z jednym bratem. kté-
rego bardzo mitowal i rzeki ,,Mialem wielkie pra-
gnienie byé upewnionym od Pana Jezusa o Jego
dla mnie milosci. jaka ma oblubieniec dla swej
oblubienicy, gdy ja przyciska do siebie. Modliten:
sie szczerze Panu abym doznal blogiego uczucia
‘acznosei i milosci, zapewnienie to otrzymafem i do-
znaje tego blogiego uczucia spolecznosci”™ Bez-
watpienia iz Pan bardzo go mitowal.

mnie uczynii.

Ksiega Boza jest napisana dla tych, co Mu sa
wiernymi. Jego obietnice tylko sa dla takich.
Micdzy temi drogiemi cbietnicami sa slowa naszego
Mistrza: ..Badz wiernym az do $mierci a dam ci
Korone Zywota.” ,,Ci beda krélami i kapianami
Bogu i Chrystusowi i beda z Nim kroélowal.” Daw-
no temu Fan Bég natchnal spiewce. a stowa te
Jego swietej ksiedze. odnosnic
Slowa

zostaly zapisane w
wiernych nasladowcéw Jezusa Chrystusa.
tec sa:

,,Panie! w mocy Twojej raduje sie Kirdl,
a2 w zbawieniu Twojem wielce sie wese'i. Dat.s
mu zacdoss serca jegzo. a prosby ust jego nie od-
méwites mu. Albowiemes go uprzedzil blogo-
stawieristwy hojnemi; wlozyles na gclowe jego
korone ze zlcta szczerego. Prosit cie o zywor
a dales mu przedluzenie dri na wieki wiekdw.
Wielka jest chwata jego w zbawieniu Twojem;
chwata 1 zacncscia przyodziaies go; bes go wy-
stawil na rozmaite biogcstawienstwa az na wiek::

weselem oblicza Twego.”

rozweseliled go
Ps. 21:2-7.

Prawdziwie
naszego drogiego Brata.

Charles Taze Russell, zostates przez Pana
vkoronowanym jako Krél, a przez wieki ivieczne
imie twoje wiadome bedzie miedzy narodami, a
nieprzyjaciele twol przyjda i beda sie klaniaé u two-
ich nédg. )

Po raz ostatni spogladamy na te gline, ktéra
tak wiernie nosila godlo Wielkiego Kréla. Byt
wiernym i prawdziwym ambasadorem Chrystusa.
Dzieki niech beda Bogu, ze otrzymatl swoja wierna
nagrode. Najwiekszem zyczeniem jakie teraz mo-
zemy mieé w zyciu jest, abysmy razem z nim mogil
wkroétce byé z Panem i mieé udzial w blogostawie-
niu wszystkich narodéw ziemi. Niech nam Bég
dopomoze, abysmy odnawiajac nasze poswiecenie
sie. mogli wiernie wytrwaé az do konca.

Nie smucimy sie za tym. ktéry od nas odszed!
do wiecznej- radosci. Ze wzzledu na niezo my
sie radujemy,” lecz smucimy sie ze wzgledu na nas
samych. Ale majac ufnos¢ w Panu, bsadziemy
dalej prowadzié. on dobry béj wiary.

ZAKONCZENIE POGRZEBU W NEW YORKU
I PITTSBURGH'U.

Po mowie wieczornej i odczytaniu kazania
Brata Russell’a, ktére sam przygotowal | mial wy-
powiedzie¢c w Temple tego wiezzoru i po odspie-
waniu hymndéw, wynlesiono trumne zawierajaca
zwloki drogiego nam Brata. We dwdéch Pulma-
nowskich wagonach umiesci’i sie wierni przyjacielz,
ktérzy towarzyszyli i odprowadzili zwloki do Pitts-
burzh'a. gdzie ich spotkalo setki przyjaciét.

Wielkie audytorjum Carnegie Library w Al-
legheny bylo zapeinione o godzinie drugiej po
poludniu, gdzie czwarta czesé postugi pogrzebowaej
rozpoczal Dr. W. E. Spill, reprezentant zgromadze-
nia w Pittsbureh’u.  Miloi¢ i zainteresowanie moz

te slowa mozna zastosowaé do
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na bylo czytaé na twarzach licznego zgromadzenia.
Miejsce na estradzie bylo zajete kwiatami, w rdéz-
nych emblemach, przyslanych przez przyjaciél z
réznych stron kraju.

Zmieszane glosy podwodjnego kwartetu. od-
bitly sie i podziataty korzystnie na zbolale serca,
przynoszac blogostawienstwo, pocieche i zachete.
Po odczytaniu czesci Pisma s$wietego przez brata
R. F. Bricher réwniez z Pittsburgskiego zgroma-
dzenia, Dr. W. E. Spill wypowiedzial mowe. Po
nim zaczal brat Menta Sturgeon a gdy ten skonczyl
zgromadzenie mialo sposobno$é poraz ostatni wi-
dzieé¢ twarz tego szlachetnego chrzescijanina, leza-
cego przed nimi. Chér zaintsnowal spiew, ktérego
Brat Russell poraz cstatni podal by $piewano na
zebraniu pecdczas ostatniej wizyty w Los Angeles.

.Zostan Duchu Swiety, ktéry
,,Dajesz swiatlo 1 pokdj z gdry

..Rzadz Ty sam naszemi myslami,

,.] kieruj kroki nasze Twoimi $ladami.”

Eochod pogrzebowy skladat sie ze 101 auto-
mobllow, 1 pocxaou o kilku wagonach. Na cmen-
Qe e e P e et

tarz Resemont przyjechano juz o zmroku, gdzie
grono przyjacidl okolo pieciuset zgromadzilto sie,
by zlozyé ostatnia postuge i uczestniczyé smutnemu
obrzadkowi. zlozenia zwlok drogiego Brata do gro-

bu. Zalobnicy z odkrytemi glowami niesli trumne,

przechodzqc aleja uformowana z kwiatéw. Sciany
»grobu byly wylozone paprocia i biatemi chryzan-
tyniami. Na spéd grobu polozono emblem z kwia-
téw ziotego koloru, ktéry wyrazal wiare, ze zwy-
ciezki zotnierz Chrystusowy, ktérego ciato zlozono,
poszedt do domu QOjca swego by otrzymaé Boska
na u}'g’

Podczas gdy trumna spoczywala na marach,
nad otwartym grobem odméwiono modlitwe a na-
stepnie spuszczono cialo na mie’sce ostatniego spo-
czynku, chér odspiewal hymn No. 98.

Gdy drogi nasz Brat odszedl, by na zawsze
byé z Panem i.byé Mu podobnym. zwloki jego
spoczywaja blisko miejsca gdzie w miodosci swoje;j
rozpoczal prace Zniwiarska i gdzie Wykiady Pisma
Swietego. ktére tyle dodaly jego popularnosci, byly
pisane i najpierw puszczone w obieg.

CHRYSTUS PAN JAKO TOWARZYSZ -

o e e e e el { . .
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W NOSZENIU JARZMA.

., POJDZCIE DO MNIE WSZYSCY., KTORZY-
SCIE SPRACOWANI [ OBCIAZENI"

,Wezmijcie jarzmo Moje na sie i uczcie sie

ode Mnie... Albowiem jarzmo Moje lagodne jest,

a brzemie Moje lekkie jest.” — Mat. 11:28-30.

Pan Jezus méwil te stowa do Zydéw, ktére
nie odnosity sie tyle do ludzi obciazonych praca
fizyczna, ile do ludzi obciazonych w znaczeniu u-
mystlowem i moralnem, do tych, co starali si¢ zacho-
waé Zakon. Oni wiedzieli o warunkach prawa Za-
konu, ktére zachowywajac czlowiek, mogiby przez
nie 2y¢é (3 ks. Mojzesza 18:5). Wiedzieli dobrze,
iz gdyby zachowali Przymierze uczynione z Bo-
giem, Pan Bog bytby dotrzymal Swego zobowiaza-
nia i dalby im zywot.

Klase te reprezentuje miodzieniec, ktéry przy-
szedl do Jezusa z zapytaniem: ,,Co dobrego mam
czynié, abym mial zywot wieczny?” (Mat. 19-22).
On usitowal zachowaé Zakon i nic dziwnego, ze
Jezus go mitowal, gdyz posiadat szlachetny cha-
rakter. Na jego pytanie Mistrz wskazal czego mu
jeszcze nie dostaje. Serce jego bylo przywiazane
-do bogactw, dlatego Jezus wystawil go na prébe.
Jezeli od mlodosci swojei starales sie zachowywad
Zakon a jednak nie osiagnales zywcta. to wskaze
ci droge, ktéra jedynie moze sprowadzid c¢i zywot
wieczny. a mianowicie: Zaprzestan polezania na
sobie przez zachowanie Zakonu, a przyjmij ode
Mnie jako dar Bozy, ocdpuszczenie grzechéw, kté-
rych sie nie mozesz ochronic. Wtedy wyrzecz sie

wszystkich rzeczy ziemskich, stan sie Moim uczniem
1 staraj zaskarbié sobie rzeczy ktére sa w Niebie.
Mtlodzieniec ,,odszedl! smutny, albowiem wiele
mial majetnodci.” Inni chociaz nie mieli tyle ma-
jetnosci co é6w mlodzieniec, jednak réwniez starali
sie zachowaé Zakon, tacy jak: Jan, Piotr, Jakéb,
Natanel i inni. Jezus przedstawit sie im jako Me-
sjasz i powiedzial, ze jezeliby stali sie Jego ucznia-
mi i w teraZzniejszym czasie wziell udzial w Jego
ofierze, to w nastepstwie stana sie uczestnikami w
krélestwie niebieskiem. Nie bedac bogatymi jak
6w mlodzieniec, mniej byli przywigzani do ziemi
i chetnie zgodzili sie na warunki im przedstawione.
Mozna tatwo zauwazyé, ze posiadanie bo-

gactw, nauki, umiejetnoséci, doswiatczenie, stawe
u ludzi, stanowisko w spoleczefistwie i tym podobne
bogactwa sa dla wiekszosci przeszkoda, by mogli
sie staé nasladowcami Chrystusowymi. Mistrz mial
jednakowe warunki dla wszystkich, ktérzy do Niego
przystepuja. (Mat. 16:24). Droga do krdlestwa
Bozego bynajmniej nie jest krélewska. Komukol-
wiek nie podobaja sie warunki nie jest zmuszony
do ich przyjecia i moze zaczekaé do przyszlego
wieku. Jezeli kto$ w terazniejszym czasie nie Zyczy
sobie przyjaé tych warunkéw to nie znaczy, iz
wszystko dla niego stracone, poniewaz Bég zgoto-
wal wielkie blogostawienstwa, ktére sptyna na ludz-
koéé w przysztym wieku to jest czasy naprawienia
wszystkich rzeczy. Powolanie w wieku Ewangelji”’
jest jednakowe dla wszystkich. Wiele ludzi mialo
sposobnoéé o niem styszed lecz malo przyjmuje
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a jeszcze mniej okazuje sie wytrwalymi i wiernymi
do konca.
KOSCIOL A SWIAT.

Bég w Planie swoim postanowil wyprowadzid
rodzaj ludzki z grzechu, upadku $mierci, i przywrd
cié wszystko, co bylo utracone przez Adama. Lecz
nikt nie moze otrzymaé Restytucji az w Tysiacleciu.
Znajomosé o dobroci Bozej przed czasem iz On
przygotowal cos dobrego dla rodzaju ludzkiego,
nie moze nikomu zaszkodzié, owszem zapala serca
ludzi, ktérzy ucza sie oceniadé te dobroé coraz wie-
cej. DBdg w obecnym czasie wybiera Zolnierzy,
ktorzyby chetnie i dobrowolnie prowadzii walke,
jaka sie obecnie toczy miedzy dobrem a ziem. In-
ni ludzie moga w przysziosci staé sie rodzina Boza
lecz na nizszym poziomie.

Jak Adam przez grzech utracil prawo syno-
stwa I wszystko cokolwiek posiadal, tak przez wy-
swobodzenie ktére Chrystus niediugo dopelini, caly
rodzaj ludzki powrédci do harmonji z Bogiem i po-
siadania wszystkiego cokolwiek bylo utracone w
Adamie. Daziekujmy za to Bogu. Znajomosé o
tem nie powinna staé nam na przeszkodzie do osia-
gniscia jeszcze lepszych rzeczy niz Restytucja czyli
sowrécenie do pierwotne] doskonalosei i posiad-
i38ci.  Im wiecej poznajemy przymioty naszego
~viebieskiego Ojca, tem wiecej Go milujemy.

Gdysmy doszli do przekonania ze w terazniej-
szym czasie musi nas cos$ kosztowad jezeli chcemy
sie staé uczniami Chrystusowymi, to jestesmy tem-
bardziej przekonani o wartosci rzeczy, ktére Bég
ma w posiadaniu dla Kosciota (1 Kor. 2: 9). Pod-
czas Tysiaclecia rzecz bedzie sie miala odwrotnie.
Wéwezas bedzie kosztowalo cos tych, ktérzy nie
beda czynié woli Bozej. Nieposiuszni beda otrzy-
mywali zasluzona kare, a postepujacy drogami
Panskiemi otrzymaja blogoslawieAstwa. W obec-
nym czasie ktokolwiek postepuje éladami Jezusa,
rmusi byé przeciwnym duchowi $wiata.

Mimo to, klasa ta jest najszczesliwsza ze
wszystkich ludzi na $§wiecie pomimo przeciwienstwa

ze strony ciafa, $§wiata i szatana, ktéry wiece] zwra- .

ca uwagl na tych ludzi, anizeli na wszystkich in-
nych. On nie potrzebuje zwracaé uwagi na pogra-
zonych w énie gtebokim. Lecz ktokolwiek ma oczy
otwarte, a postepuje droga sprawiedliwosci bedzie
przesladowany i beda stawiane przeszkody na jego
drodze. Jezeli ta klasa zachowa wiare, milasé i
posiuszenistwo, wszelkie przeszkody i przesladowa-
nia przeciw nim skierowane obrdca sie w blogosta
wienstwo, bo wiekszy jest Ten., ktéry stoi po ich
stronie, anizeli ci wszyscy, ktérzy sa przeciw wier-
nym nasladowcom Jezusa.

WYSOKIE POWOLANIE KOSCIOLA.

Wysokie powotanie Kosciola jest najwyzszym
zaszczytem, ktérym Bég
swoich stworzen. Ci, co uczynili przymierze z Bo-
giem przy ofierze (Ps. 50:3) musza doswiadczad
terazniejszym czasie, lecz

wiele przeciwnosci w

obdarzyt ktérekolwiek ze-

w nastepstwie otrzymaja chwale, czesé¢ i niesmier-
telnosé, a w przyszlych wiekach Bég okaze nie-
zmierne bogactwo taski swojej ku nim (Efezéw
2:4-7). Lecz kto z tych co ma te nadzieje za-
mienitby sie na Restytucje to jest, by zamiast du-
chownej natury mial otrzymaé doskonala ludzkq
nature, doskonale mieszkanie w doskonatej ziemi,
mied doskonale pozywienie, piekne kwiaty i wszyst-
ka wspanialos¢ przywréconego Raju? Zapewne
ze nikt.

Wielka nadzieja uczestniczenia w chwale Chrys-
tusowej, moze byc osiagnieta przez wiernodéé powo-
taniu zaznaczonem w naszym tekscie. Z natury,
klasa tych ludzi byla grzeszna, podobnie jak reszta
upadlego rodu ludzkiego, lecz umieja oni rozeznaé
dobro od zlego. W miare jak staraja sie zyé we-
diug prawa ziotej reguly o tyle sa z siebie niezado-
woleni. Chcac postepowad sprawiedliwie ze wszyst-
kimi napotykaja oni na wielkie trudnosci i musza
prowadzic¢ zacieta walke by mozna byé dla kazde-
go uprzejmym. Do takich to Jezus odzywa sie:
..Péjdzcie do Mnie wszyscy, ktérzyécie spracowani
i obciazeni’, starajac sie czynié co jest dobrego,
obchodzac sie z bliznimi swymi tak, jak byscie
chciell, zeby obchodzono sie z wami. '

Do tej to klasy Bég posyla szezegélne posel-
stwo, zapraszajac ich do wziecia udziatu z Chrystu-
sem. lLecz jesteSmy zapewnieni, ze zadna ofiara
nie moze byé zlozona na oftarzu jak jedynie ofiara
bez plamy i skazy, przeto gdyby Jezus nie przypi-
sal swej sprawiedliwosci dla pokrycia zmazy, nikt
nie mégiby byé przyjety jako wspétofiarnik z Jezu-
sem. To przykrycie musi staé sie pierwej zanim
kto moze otrzymaé zadatek Ducha $wietego, dlate-
go to Jezus przypisuje swoja sprawiedliwosé kazde-
mu, kto sie zupelnie ofiaruje Bogu.

Tym sposobem kazdy kto uczuwa potrzebe
Zbawiciela, przystepuje do Chrystusa. Przez wiare
otrzymuja pokdj z Bogiem to jest nietylko odpo-
czynek, ktérego ma otrzymaé lud Bozy w Kréles-
twie. lecz nawet teraz ,,wchodzimy do odpocznie-
nia. ktérzy uwierzylismy.” (Do Zydéw 4:3). Na-
wet w tych $miertelnych cialach mamy.odpocznie-
nie. poniewaz ,krew Jezusa Chrystusa, oczyszcza
nas od wszelkiego grzechu.” ,,Niech ci sie stanie
jakos uwierzyl”’, tak powiedzial Mistrz. Nasze
usprawiedliwienie dzieje sie przez wiare, poniewaz
Pan Bég nie ma zamiaru usprawiedliwiaé tych, co
nie wierza. [Nastapi czas, ze wszyscy beda mogli
uwierzyc.

Teraz niektérzy moga uwierzyé latwiej od
innych. Co sie mnie tyczy to ja nie mdgibym
uwierzy¢ bez pewnych dowodéw. Sympatyzuje z
niewiernym Tomaszem, ktéry nie moégl wierzyé
w zmartwychwstanie Jezusa, az otrzymal do tego
dowody. Pan Jezus nie odrzucil Tomasza dla jego
niewiary, lecz uczynil zado$é jego zadaniu. Lecz
jezeli nie przyjmiemy powolania na podstawie do-
woddw, ktére Bég nam daje wtedy nie mozemy
naleze¢ do klasy majacej udzial w Krélestwie.
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KOSCIOL JEST TYM, CO NIESIE JARZMO
Z CHRYSTUSEM.

Jarzmo jest obrazem, albo symbolem stuzby.
Przez uzycie tego symbolu Chrystus Pan chce po-
kazaé, ze ci zostali uwolnieni od jarzma Prawa Za-
konu, jakimi byli wierzacy Zydzi lub uwolnieni od
jarzma Szatana wierzacy Poganie, powinni przyjaé
Jego jarzmo, staé sie Jego stugami i uczyé sie by
czyni¢ Jego wole. Jarzmo zwykle uszykowane
jest dla dwéch, a poniewaz Pan Jezus méwi o swo-
jem jarzmie, z tego mozemy zrozumieé, ze On jest
takze Stuga. Jezus przyszed! na $wiat, by czynil
wole Ojcowska, przeto zaprasza On tych, ktérzy
zostall uwolnieni od innego jarzma. by przyjeli
Jego jarzmo i czynili wole Ojcowska i stali sie
wspéipracownikami z Chrystusem w wieltkiem dziele
wyswobo'dgenia ludzkosci z grzechu i émierci.

Ktérzy zaprzegli sie do tego jarzma maja
Boskie zapewnienie, ze wszystkie rzeczy pomagaja
ku ich dobru, a w miare jak ciezkiem jest jarzmo
teraz odpowiednio wielkiemi beda w przyszlosci
blogostawiefstwa i nagroda, o ile trudnymi sa do-
éwiadczenia teraz, o tyle zacniejszym bedzie ich
charakter, i tem pewniejsze przygotowanie ich do
Krélestwa. Z tego punktu zapatrywania kazdy
ciezar jest lekkim, nietylko dla tego, ze jarzmo jest
lekkiem, lecz dlatego, ze Pan Jezus wspélnie cia-
gnie z nimi to jarzmo i pomaga niesé ciezaru tym,
ktérzy zgodzili sie z Nim zaprzadz do Jego jarzma.

Przy ciagnieciu jarzma wiele znaczy, gdy sie
ma towarzysza mocnego zupelnie jest co innego,

gdy sie ma pomoc, anizeli gdy kto$ stara sie cia-
gnaé je sam.

O Chrystusie jest napisano:
byt ze Mna.” (lzajasz 63:3) Zupelnie inaczej
dzieje sie z nasladowcami Jezusa. Nietylko maja
oni do pomocy braci, ktérzy ich zachecaja i poma-
gaja, ale maja przy sobie i samego Mistrza. ,,Oto
Ja jestem z Wami, aZ= do skonczenia wieku ($wia-
ta). Chociaz zyjemy teraz przy koncu tego wiekuy,
to jednak wiek ten nie skofczy sie predzej, az
ostatni czlonek Kosciola bedzie zebrany.- Nadto
Pan bedzie ze swymi nasladowcami az do ostatka.

LUCZCIE SIE ODEMNIE.”

Ktokolwiek przyjatl jarzmo swojego Mistrza,
znaczy, iz znajduje sie w Jego szkole i uczy sie jak
Go nasladowaé. Codziennie uczymy sie potrzeb-
nych rzeczy niezbednych do wzrostu w umiejetno-
sci, tasce 1 przypodobywaniu do charakteru naszego
Zbawiciela, jak réwniez w owoccach Ducha swiete-
go, ktére sa: pokora, dobroé. cierpliwoéé, wytrwa-
}o$é. braterska milosé i pokora, ktéra jest nieod-
zowna w szkole Chrystusowej. Ktokolwiek nau-
czyl sie byé pokornym, postusznym i uleglym, znaj-
dzie odpocznienie dla swej duszy juz teraz, a w na-
stepstwie wejdzie do odpocznienia swego Zbawi-
ciela. do Krélestwa. Wtedy ci. co byli splodzeni
z ducha jako Synowie Bozy otrzymaja doskonale
ciala duchowne. Otrzymaja chwale, cze$é i nie-
$miertelnosé, ktére Bég przygotowal dla tych, kté-
rzy Go miluja nadewszystko. Serm.

.,Nikt z ludu nie

DOWODY WTOREJ OBECNOSCI CHRYSTUSA.

»Gdy bywa . wieczér, méwicie: Pogoda be-
dzie; bo sie niebo czerwieni; a rano: Dzi$
bedzie niepogoda; albowiem sie niebo pochmur-
ne czerwieni. Obludnicy! postawe nieba roz-
sadzié¢ umiecie, a znamion tych czaséw nie
mozecie.” Mat. 16:2, 3.

Taka dal odpowiedZ nasz Pan Faryzeuszom,
gdy zadali od Niego znaku z nieba, zapewne w do-
waod tego, ze On jest obiecanym Mesjaszem. Bég
nie zamierzyl, ani obiecal dawaé osobliwsze znaki,
azeby przekonywad tego rodzai- ludzi, ale Bég
zamierzyt daé znaki, ktére dla ludzi myslacych
i szezerych beda mogly byé dostateczna podstawa
do ich wiary.

Przy pierwszem przyjsciu Chrystusa mamy pe-
wiedziane, ze -,,Jud oczekiwal i mysleli wszyscy w
sercach swych o Janie, jedli by snaé On nie byt
Chrystusem.” (fuk. 3:15) Okolicznodei i wa-
runki byly tego rodzaju, ze lud mial powéd do
vryczekiwania Mesjasza, a niektérzy mieli przywilej
oprécz zwyczajnych znakdw, widzied i slyszed rze-
czy nadzwyczajne i zjawiska i tak:. Marji Aniot
Gabryel zwiastowal ze stanie cig Matka Mesjasza;
Jézef w widzeniu byt poinformowany przez Aniola
o wlasciwem stanie rzeczy i poczeciu Marji; paste-

rzom Aniolowie zwiastowali ,,rado$é wielka., ktéra
bedzie wszytkiemu ludowi: iz sie wam dzi$ naro-
dzit Zbawiciel, ktéry jest Chrystus Pan w miescie
Dawidowem.”” Bylo takze objawione Symeonowi
i Annie prorokini. (Luk. 2:1-38)

Ci, ktérym narodzenie Chrystusa bylo obja-
wione w sposéb nadzwyczajny byli prostaczkowie
— pasterze — ktérych nie mozna bylo posadzié
o sfalszowanie historji o narcdzeniu, bo to byt
fakt, ktéry ujrzawszy ,,rozstawili to co im bylo po-
wiedziane o dzieciatku, a wszyscy, ktérzy slyszeli,
dziwowali sie temu co im pasterze powiadali.
(w. 17, 18) Podobnie Symeon i Anna prorokini
.. wyznawala Pana i méwila o Nim wszystkim kté-
rzy wyczekiwali odkupienia w Jerozolimie.”" (w. 38)
Ci byli ludzie sprawiedliwi i bogobojni a wiec
$wiadectwo ich bylo prawdziwe ktére wydawali
Zydom. Dla uzupelnienia éwiadectwa o narodze-
niu sie Syna Bozego Pan Bég powiadomil takze
..Medrcéw ze Wschodu'', ktérzy przyszii do Jero-
zolimy do kréla Heroda i u niego dowiadywali sie
o miejsce, gdzie sie narodzit krél Zydowski? Ten
znéw wezwal nauczonych w Pismie — nauczycieli
ludu — i kaplanéw, by sie od nich dowiedzieé.
Ci poinformowali kréla a krél powiedzial Medrcom
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by sie udali do Betleem'u i tam znalezli Chrystusa
jak im bylo powiedziane. Mat. 2:1-15.

Z powyzszych dowoddéw widzimy, ze wszyst-
kie klasy w narodzie Zydowskim byly powiado-
mione poczawszy od pasterzy, az do krdla i kapla-
néw, jak réwniez i medrcom obcych narodéw.
Gdy przyszedl czas aby Chrystus rozpoczal Swa
misje, przyszedl Jan Chrzciciel majacy powazanie
u wszystkiego narodu Zydowskiego nawet u Fary-
zeuszéw, bo przychodzili do niego, aby ich ochrzcil.
Ten wskazal na Jezusa nie w dwuznaczny sposdb,
ale wyraznie, ze On jest Chrystusem, oczekiwanym
VMesjaszem. Jezus zas gdy rozpoczal Swe dzielo
dat dowedy, ze czyni wszystko moca Boza, czego
i przeciwnicy zaprzeé nie mogli.

Czy to wszystko co Bég uczynit dla narodu
zydowskiego, aby mogli poznaé prawdziwegzo Me-
sjasza nie bylo dostateczne? Tak, ale klasa uprzy-
wilejowana — przewédcy i nauczyciele ludu Izrael-
skiego nie znajdowali sie we wlasciwym stanie
serca, azeby mogli Go poznad i przyjaé ,.bdg swia-
ta tego oélepit ich zmysly, aby im nie swiecila $wia-
ttosé¢ Ewangelji Chrystusowej”, (2 Koryn. 4:4)
lecz maluczey — ,,ubodzy w duchu’ ! szczerzy,. ci
poznali i z tego powodu Pan Jezus powiedzial:
Wystawiam Cie Ojcze. Panie nieba 1 ziemi ze$ e
rzeczy zakryl przed madrymi i roztropnymi. a obja-
wited je niemowlatkom. Zaprawde QOjcze tak sie
upodobalo Tobie.” — Mat. 11:25. To nam wy-
jadnia dlaczego prosty lud chetnie stuchal nauk Je-
zusa i przyjmowal je, za$ nauczeni w Pismie i starsi
ludu nietylko nie chcieli przyjaé Jego nauki, ale
osadzili godnym $mierci.

Zastanawiajac sie nad przvczyna dla czego na-
uczeni w Piémie byli przeciwni Jezusowi przycho-
dzimy do przekonania, 7ze wadliwe wyrozumienie
i ttémaczenie Pisma Swietego bylo powadem. Na-
orzvklad: Nauczeni w Pi$mie wiedzieli z Pism, ze
Mesjasz mial sie urodzi¢ w Betleemie : tak poinfor-
mowali Medrcéw ze Wschodu i tak byto. Jezus
7as$ aczkolwiek tam urodzony. ale mieszkal i wy-
chowal sie w nedznej miescinie Nazaret. tak, ze
bylo méwione: .,Mozez z Nazaretu bvé co dobre-
(Jan 1:46) Dalej, wszyscy Zydzi (liczac
i Apostolédw) wierzyli i spodziewali sie ze
7ze wybawi

g0?"'
w to
Mesjasz przyjdzie w mocy i chwale
[zraela z mocy ich nieprzyjaciél. lecz wcale nie poj-
mowali ani przypuszczali do mysli, azeby Mesjasz
najprzéd mial cierpieé. byé odrzuconym i ukrzyzo-
wanym. — fuk. 24:13.27.

Pawetl apostol ttémaczy 1| podaie przyczyne
dla czezo nauczeni w Pismie nis mog'i wyrozumiec
to jest ze byly .,zatwardzone zmysty ich, albowiem.
az do dzisieiszego dnia taz zastona w czytaniu sta-
rexo testamentu zostaie nie ndkryta. ... Lecz gdy-
by sie do Pana obrécili. odjeta bedzie ona zasto-
2 Kor. 3:13-16.

Tu widzimy eléwna nrrvezvne dla czezo na-
uczeni w Pismie. Farvzeusze | Saducevsze nie mogli
bho serca ich byly za-

na.

soznad w Jezusie Mesjasza:

twardziale byli pelni obludy, pychy, samolubstwa,
chciwi wladzy i chwaly od ludzi. Dla takich Chrys-
tus stal sie: ,,sidlem i siecia’’, a ,,kamieniem obra-
Zzenia i opoka otracenia cbydwom domom Izrael-

skim. ... i otradi sie wielu ich o nie, upadna i skru-
szeni beda, usidla si¢ i pojmani beda.” Izaj.
8:13-15. :

,,OBYDWOM DOMOM IZRAELSKIM.".

Wyrazenie obydwa domy: znaczy',,dom stug’
czyli cielesny lzrael, i ..dom synéw’™ — Chrzesci-
janie. W szczegdlnosdci odnosi sie tak do. kofica -
wieku Zydowskiego — przy pierwszem - przyjéciu
Chrystusa — jak i konca wieku Ewangelji — Wts-
rej obecnosci Chrystusa na ziemi. Powyzej zacy-
towane proroctwo wyraznie zapowiada, ze Chrys-
tus tak przy pierwszem jak i wtérem przyjsciu be- -
dzie , kamieniem obrazenia i opoka otracenia’™, dla
nauczonych w Pidmie a 7e blednie wyrozumiewaja:
Pisma, ktére o tem ucza, falszywie tez je ttémacza,

poniewaz jest polozona zastona na tych Pismach. 7=
lecz zaslona bylaby usunieta gdyby si¢ cbréeili-dor
gdyby zdjeli zaslone ze swych serc-t=7j.s -

Pana.
przeszkode, ktéra nie pozwala im by mogh wyro ;
zumie¢ Prawde na czasie. o TR

Gdy pordwnamy pierwsze przyjécia Chrystusa'

z drugiem 1 zauwazymy jakie byly wdéweczas trud- -~

noéci z temi jakie sa obechie. to ‘przekonamy sie: -
jak wielkie zachodzi podobiefstwo.
lud Bozy, Zydzi nie poznali czasu swego nawigdze-
nia (fuk. 19:44) tak podobnie i teraz: Chrzes:i-
janie wcale nie sa przygotowani na wtdre przyjscie
Chrystusa. A jak - wéwczas - pokorni, .. szczerego
serca i bogobojni poznali i przy]e;h Tezusa za Mesja-
sza, a On ich przyjal za Swoich, tak podobnie przy
wtérem przyjsciu i za obecnoéci Chrystusa jedynie
..madrzy”” wedlug Boga beda mogli zrozurmec i
poznaé zapowiedziane

 ZNAKI CZASOW.

Gdy jest mowa o wtdrem przyjsciu Chrystusa
wiekszoéé Chrzedciian jest nauc_ana ze beda znaki

na niebie i na ziemi tiémaczac literalnie symbo----

liczne orzeczenia Pisma $wietego, n. p. ze Jiteralne -
gwiazdy beda padad na ziemie e ziemia--bedzie-
spalona literalnym ogniem a wszyscy umarli po--
czawszy od Adama stawia sie na dolinie Jézefata: .-
i sad tych wszystkich odbedzie sie w jednym dniu.
Nic dziwnego, ze intelizentni ludzie nie rozu-
miejac znaczenia tych naul bibliinych nie zwracaja
wcale uwagi, a prosty Ind podziwia i tylko $lepo-
moze w te rzeczv wierzyé. lecz nie poimuie rveczy-
wistosci. ,edynie lud Rezv. mosiadaiacv Ducha
Rozeon moze zrozumied te rzea~rv. Pan lezus do
Swoich ucznidw powiedzial: .. Wam dano wiedzieé
taiemnice VYrhlestwa piebieskieon, “onym ‘nie
Dla tego im w nodobiefstwach mAwie.
ani rézu-

‘ale
Aano. ...
iz wid7ac. nie widza i slvez~c nie stysza.
mieia 1 nelni sie w pich proractwa Tzaiaszowe, kté-

r~ mAwi: Stuchem stuchaé bedziecie ale nie zrozu-

“Jak wéwcezas -
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miecie i widzac, widzieé bedziecie, ale nie ujrzycie,
albowiem zatylo serce ludu tego, a uszyma ciezko
slyszeli i oczy swe zamruzyli, azeby kiedy oczyma
nie widzieli i uszyma nie slyszeli a sercem nie zro-
zumieli i nie nawrdcili si¢, a uzdrowilbym je, ale
oczy wasze blogostawione, ze widza i uszy wasze,
ze slysza; bo zaprawde powiadam wam, iz wiele
prorokéw i sprawiedliwych zadalo widzieé to, co
wy widzicie, ale nie widzieli i styszeé¢ to, co wy sly-
szycie ale nie slyszeli.”” Mat. 13:11-17.

Tu mamy pokazana przyczyne dla czego lu-
dzie nie moga wyrozumieé¢ Boskiej nauki zawartej
w Pidmie swietem a odnoszacej si¢ w szczegélnoszi
do przyjicia Chrystusa na ziemie, naprawienia
wszystkich rzeczy i ustanowienia krélestwa Bozego
na ziemi. Jezeli wiec kto znajduje sie we wlasci-
wym stanie serca i pragnie wyrozumie¢ w tym
wzgledzie Stowo Boze, to Duch swiety pokieruje
jego umystem tak, ze znaki czaséw jakie sa podane
w Pismie swigtem posluza do wyrozumienia sposo-
bu i czasu wtérego przyjscia Chrystusa na ziemie.

Gdy uczniowie Jezusa wskazywali na swiet-
nosé Swiatyni, ktéra wéwczas byla odnawiana, On
im powiedzial: ,,Zaprawde powiadam wam nie zo-
stanie tu kamien na kamieniu, ktéryby nie byl roz:
walony.”" (Mat. 24:2) To mocno zdziwilo i za-
trwozylo uczniéw dla tego ..gdy siedzial na gérze
Oliwnej przystapili do Niego osobno. méwiac: Po-
wiedz nam, 1) kiedy sie to stanie. 2) Co za znak
przyjécia ¥) Twego i 3) dokonanie $wiata?’® Na
pierwsze pytanie Pan Jezus-im -nie -odpowiedzial,
bo uwazal, ze im to by nie bylo pozyteczne wie-
dzieé, byloby jedynie zaspokojenie ciekawosci, lecz
na drugie pytanie po czem bedzie moina poznaé
Jego obecnodé, jakie beda woéwczas znaki, Pan
Jezus obszernie lecz w symbolicznej mowie przed-
stawil te rzeczy. Powinnismy mieé na pamieci, ze
znaki po ktérych mamy rozpoznaé obecnosé Chrys-
tusa nie odnosza si¢ do innego czasu, a jedynie Jo
tego, gdy Chrystus bedzie obecnym osobiscie na
ziemi.

Pierwszy znak ,,Wiele ich przyjdzie pod imie-
niem mojem mowiac: Jam jest Chrystus i wiele ich
zwioda.” Tlémaczac literalnie te slowa, nigdy nie
moglyby one stuzyé za znak, bo przez caly wiek
ewangeliczny czego$s podobnego nie bylo, ani nic
mozna si¢ spodziewad, azeby pojawili sie tacy co
podawaliby siebie za Chrystuséw i zeby nie je-
dnostki ale mnéstwa ludzi mialo temu wierzyd.
szczegblnie w obecnych czasach oswiaty: lecz gdy
zrobimy analize tych sléw i zastosujemy do wa-
runkéw i okolicznoéci natenczas one posluza nam
za znak. Zanim jednak to uczynimy potrzebujemy
przypomnaé sobie proroctwo Daniela (roz.2). w
ktérem jest wyjasnienie znaczenia i co si¢ mialo
staé z obrazem, ktérego widzial we snie krdl Nabu-

*) Czytelnikom Strazy wiadomo ze wyrae
przyjécie, jest przettémaczony z wyrazu Pourazia,

co znaczy obecno$é.

chodonozor. Badaczom Pisma swietego wiadomao,
7e posag ten wyobraza cztery panstwa uniwersalne
majace po sobie nastgpié. W czasie tlémaczenia
tego widzenia istnialo pierwsze panstwo uniwer-
salne: Babilonia. Po niem nastapily trzy inne:
Medo-Persja, Grecja i Rzym. Dalej bylo poka-
zane, ze ,.kamien, ktéry nie bywal w reku uderzyl
ten obraz w nogi jego zelazne i gliniane i skruszyt
je. Tedy sie skruszylo spolem, zelazo, glina miedz,
srebro i zloto, a bylo to wszystko jako plewy na
bojewisku w lecie i rozniést to wiatr, tak ze ich
na 2adnem miejscu nie znaleziono, a kamiea on,
ktory uderzyl o obraz stal sie géra wielka i napelnit
wszystke ziemie.” (w. 34, 35) Tlémaczenie tego
jest, ze kamien, ktéry uderzyl nogi obrazu a na-
stepnie stal si¢ géra wielka I napelnil wszystke zie-
mie reprezentuje Krélestwo Chrystusowe, ktére ha
poczatku swego panowania polamie i skruszy na
proch stopy posagu o dziesieciu palcach zelazo
mieszane z glina, a ktdére reprezentuja dziesieé
krélestw, na ktére rozdzielone zostalo panstwo
Rzymskie i gdy Rzym cywilny stal si¢ chrzescijan-
skim tak, ze wladza swiecka (zelazo), zostala zmie-
szana z koscielna (glina) i w ten sposéb zostalo
uformowane Chrzescijanstwo, na ktére oczami na-
szemi patrzemy. W 44 wierszu mamy pokazane,
7ze ,.za dni tych kréléw (tych dziesieciu krelestw,
zmieszanych wladz swieckiej z koscielna) wzbudzi
Bég niebieski krodlestwo, ktére na wieki zepsute nie
bedzie, a krdlestwo to na inszy naréd nie spadnie
ale ono polamie i koniec uczyni tym-wszystkim
krolestwom, a samo staé bedzie na wieki.”

Historja wykazuje nam 2z jaka akuratnoscia
w ciggu 2520 |at ta przepowiednia wypelniala sie;
jak w roku 1914 , kamien, ktéry nie bywal w reku
zaczal swoje dzielo niszczenia tego posagu i niszczyd
bedzie az do skutku, a gdy zniszczy, stanie sie
géra wielka i napelni wszystke ziemie.” .

Z tego widzimy i rozumiemy, ze krdlestwo,
ktére mial wzbudzié Bég niebieski, znaczy: wtére
przyjscie Chrystusa na ziemie i to ,,za dni tych
kroléw'', za czaséw ich istnienia a nie po ich zbu-
rzeniu. :

Teraz majac to profoctwo w pamiect szcze-
galnie fakt, Ze gdy te krélestwa beda jeszcze istnied
Chrystus bedzie powtére na ziemi obecny choé
niewidzialny wedlug Jezo zapowiedzi: ..Swiat Mnie
juz wiecej nie oglada; lecz wy Mnie ogladacie”—
(Jan 14:19) mozemy przystapi¢ do rozebrania
znaczenia pierwszego znaku, ktéry dal Jezus i po
tym znaku mamy rozpoznaé Jego obecnodé. ,,Wiele
ich przyidzie pod imieniem mojem moéwiac: Jam
jest Cerystus.” Wyraz Chrystus jest po grecku a
po polsku znaczy: Pomazaniec. W poprzednim
rczdziale Ewangelji Mateusza (23:8-12) Pan Je-
zus powiedzial: Wy nie nazywajcie sie Mistrza-
mi.... i was niech nie zowia mistrzami. gdyz je-
den jest Mistrz wasz Chrystus.... ale wyscie
wszyscy braémi.”” Na tei zasadzie nikt z Chrzesci-
jan nie moze tak siebie jak i drugich chrzescijan

B
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nazywaé Chrystusem t. j. Pomazanicem, ale bra-
tem. Widzimy jednak, ze wbrew temu wyraz-
nemu zakazowi chrzeicijanie nie tylko nazywaja
siebie i drugich mistrzami ~— nauczycielami — oj-
cami duchownymi, wielebnymi, przewielebnymi, ale
nawet Chrystusami czyli Pomazancami. Wiadomo
wszystkim Zze monarchowie. krélowie 1 papieZze na-
zywaja si¢ Pomazancami i miljony ludzi ich za ta-
kich uznaje gdyz zostali zwiedzeni, oszukani z po-
wodu, iz nie maja znajomosci Stowa Bozego.
Teraz zauwazmy jak sie¢ ten znak lacznie z
proroctwem Daniela wypelnia. Jak wyzej bylo
nadmienione, ze za dni tych kréléw, wzbudzi Bég
niebieski krélestwo, co ma znaczyé przyjscie wtére
Chrystusa na ziemi¢. Nie wchodzimy w szczegély
co do daty, lecz jestesmy pewnri Ze za istnosci tych
pomazancow, krolestwo to w temzZe proroctwie wy-
kazane jest jako kamien., ktéry uderzyl w nogi
tego obrazu. Czy kto nie zauwazy! uderzenie i sku-
tck uderzenia? Bardzo wielu jest swiadkow, ktérzy
widzieli jak w roku 1914 zaczal tluc stopy tego
obrazu zelazo pomieszane z glina. Trzy wielkie
mocarstwa europejskie: Niemcy, Austrja 1 Rosja
czy nie zostaly stluczone? Czy nie rozpadly sie?
Ktoé powie: Ale one istnieja choé forma rzada
jest inna. Tak. ale czy na czele tych rzaddéw stoja
Pomazancy? Nie. Czy moze kto mieé nadzieje, ze
oni powréca do poprzedniej wladzy? Nikt o tem
nie marzy. leraz gdy si¢ przypatrzymy co sle juz
stalo 1 co sie dzieje z pozostalymi-Pomazancami —
Chrystusami‘- — i kto ma zmysl spostrzegawczy
moze sie dopatrzeé, ze ich dni sa policzone, wno-
szac 2z tego, co si¢ dzieje do okola nich. Zatem
jawnem dla nas znakiem obecnosci Chrystusa jest
fakt. ze Jego przyjscie mialo nastapi¢ za czasdéw
tych kréléw a nie po ich ustapieniu. Gdyby Chrys-
tus jeszcze nie przyszed! ale dopiero w przyszlosci,
po usunieciu kréléw, w takim .razie proroctwo to

nigdy by sie nie wypelnilo. a poniewaz widzimy
ttuczenie, rozbijanie wladzy tych kréléw i usuwanie
ich, czyli zrucanie z tronéw, zatem widzimy wy-
pelnianie si¢ proroctw Daniela i naszego Pana, a
mianowicie: za dni tych kroléw wzbudzi Bég nie-
bieski krélestwo i gdy Chrystus bedzie obecny, ze
beda fatszywi Chrystusowie — Pomazancy — kté-
rzy zwioda wielu jak rdwniez tluczenie przez ka-
mien ndog — stép — zmieszanych dwéch wladz
cywilnej z wladza koscielna. W obecnych czasach
widzimy dwa wielkie panstwa w ktérych sie ten.
proces odbywa a nawet zostal uskuteczniony tj.
Meksyk i Turcja. Jakkolwiek Turcja nie jest pan-
stwemn chrzescijanskiem ale jest jednem z dziesigciu
palcy proroczego obrazu.

Suma tego co bylo wyzej przytoczone jest,
7e proroctwo Daniela zapowiada zniszczenie panstw
ktore w obrazie sa przedstawione jako dzisied pal-
cy. lecz przed ich zniszczeniem, za ich egzystencji
..Bég niebieski wzbudzi krolestwo’', przez te stowa
rozumiemy wtore przyjscie Chrystusa 1 ustanowiz-
nie krolestwa Bozego. jednak przed wprowadza-
niem tegoz krolestwa mial usunaé krélestwa tego
$wiata zostajace pod wladza Szatana ktérych wiad-
cy nazywaja siebie i ich nazywaja Chrystusami —
Pomazanicami Panskimi a ten tytul nalezy sie jedy-
nie Chrystusowi 1 Jego nasladowcom. Jestesmy
swiadkami ze tacy Pomazancy az do roku 1914
egzystowali i mieli powodzenie, od tej zad pory
czeli byé usuwani i ‘trzech najpotezniejszych oprécz
kilku mniejszych juz nie ma, a c¢i co pozostali dni
ich sa policzone. Zatem powré6t Chrystusa na zie-
mie musial nastapié¢ przed rokiem 1914 bo widzi-
my skutek Jego obecnosci.

Zdaje sie nam, ze dla umystu badawczego te
rzeczy powinny posluzyé za bodzca do wiekszego
i pilniejszego badania Slowa Bozego. Przy innej
sposobnosci podamy wiecej ‘dowoddw.

OBMOWA I DOMYSLANIE SIE ZLEGO.

WViele jest réznego rodzaju wykretéw, ktdre
upadia natura stara si¢ przytlumié glos sumienia.
Znalismy takich, co uznawali, e Pisino swigte za-
brania oszczerstw, obmowy i domys$'ania si¢ zlego,
a jednak byli w tak dziwnym stanie umystu, ze w
tej samej chwili gdy potepiali tego rodzaju poste-
powanie, sami to czynili. Aby uniknaé tego rodzaju
zla powinno sie wiedzied jakie jest znaczenie 1
okreslenie tych wyrazow.

OSZCZERSTWO JEST CZYNNIKIEM
W ANARCH]L

jest wszystko co jest wypowie-
skrzywdzenia, (lub obnizenia
wartoscl) drugiego czlowieka, bez wzg ledu, czy to
hl{_ypow:eazeme jest _prawdzmem lub Fﬁlsw&x}vem
Prawo Boze i prawo ludzkie zaadzaya sie, ze tego
rodzaju krzywda jest bezprawiem. Prawda. ze

Oszczerstwem
dziane z intencja

ki R

wielu oszczercom bezprawie ich uchodzi bezkarnie:
prawda. ze zazety bardzo czesto podajac falszywe
lub oszczerstwa nie sy pociagane do odpo-
wiedzialnosci tlémaczac sie. iz podajz wiadomosci.
ktore ludzie checa wiedzieé. Rézni urzednicy i po-
litycy prowadzac wspolzawodnicztwo. korzystaja z
takich oszczerstw gazeciarskich w walce z prze-
ciwnikami.

Skutek publikowania oszczerstw jest nader
szkodliwy i stopniowo udziela sie i wzrasta migdzy
pospélstwem. Bez zaprzeczania. 7e taka dzialal-
nos$é¢ przynosi szkode im samym. jak ich instytu-
cjom. Urzednicy rzadowi i r*zni funkcjonarjusze
bedac w ten sposéb ocrerniani traca swéj wplyw
i zaufanie u ludu a w skutek teco s*ooniowo do-
pomaga si¢ nizszym elementom do wiekszeco bez-
prawia przygotowujac materjal na czas anarchji. o
ktérej Pismo $wigte méwi i wykazuje, iz si¢ zbliza.

wiescl,
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OBMOWA WSKAZUWKA NIEPOBOZNOSCI.

Obmowa znaczy wszelkie zle, lub szkodliw:
uwagi wzgledem drugich oséb, jak réwniez stowa
nienawistne, zlosliwe, zazdrosci, lub sporu, stowem,
cokolwiek mogloby szkodzié, lub ukrzywdzi¢ dru-
gich w jakimbadZz stopniu. Nawet niegrzeczne
uwagi skierowane przeciw komu, a ktdre mociyby
zaszkodzi¢ jego reputacji, licza sie za obmowg,
chociaz te uwagi moga byé prawdziwe.

Wszystkie nasze stowa wskazuja na stan na-
szego serca. Jezeli nasze stowa sa blahe, ordy-
narne, S$wiegotiiwe, harde, nacechowane niewiara
Pan sadzi je na zasadzie: ,,z obfitosci serca usta
méwia.” (Mat. 12:34) W ten sposéb w réznych
sprawach codziennego zycia stowa nasze $wiadcza
przed Bogiem w jakim stanie znajduje siz nasze
serce.

Plotki, nieczyste i szkodliwe rozmowy jak

réwniez_stowa harde 1 wyniosle nie wskazula 17

taki co je méwi 1 praktykuje, aby mial w sobie
wyobrazeme Boze. y Ci, co mianuja imig¢ Chrystu-
sowe powinni takie rzeczy od siebie odsuwac 1
unikaé ich.

Pismo $wiete méwi, ze jezyk jest nader waz-
nym czynnikiem w ludzkiem ciele, bo nim mozna
chwali¢ Boga, przeklinaé ludzi i szkoduzié im. -Jezy-
kiem nie tylko mozna szkodzi¢ ludziom do okota
nas, ale wplyw jego moze sie rozciagnaé szeroko
po $wiecie, a nawet z pokolenia na pokolenia.
Jezyk jest w rzeczywistosci dziwnym i bardzo wply-
wowym czynnikiem. Powiedziano, Ze nasze do-
$wiadczenia zyciowe poglebiaja sie jezeli przedsta-
wione sa mowa. Myéli bedac wyrazone, odbijaja
sie gleboko w umysle, przeto powinnidmy si¢ sta-
raé, azeby umieé jezyk trzymaé na wodzy.

Jak. 1 :26; 3:1-12.

DOMYSLANIE SIE ZLYCH RZECZY JEST
WSKAZUWKA NA NIECZYSTOSC SERCA.

Domyslanie sie zlego stanowi wyobraznie 1
posadzanie o ‘zle_intencie czyndéw i stow dm&?Zk
0s6b. y Domysiy zlego pochodzace od csoby nie
zupeznie poswieconej kazdy dobry uczynek, lub
stowo bedzie przypisywaé samolubsiwu, lub ziym
checiom. Tego rodzaju grzech jest uwazany przez
apostola Pawla jako sprzeciwiajacy s'e stowom na-
szego Pana, przeciwny jest bogobojnos:i i pocho-
dzi z tego samego zZrédla i jest tego rodzaju co

zazdroéé i spér — jako uczynki ciata i dlabta. —
I Tym. 6:3-5; Gal. 5:19-21.
Ci, co wydoskonalili du-ha milosci, ktéra

..nie myéli zlego”” i maja rozwirigty charakter be-
dac .,czulymi w Bojazni Panskiej”, (lzaj. 11:3)
beda ostroznymi nawet tam gdzie jest pozér zlego,
a jednoczesnie beda unikaé przypisywania zlych
intencji, dopéki nie beda do tego zmuszeni przez
jawny dowéd. Lepiej jes: poriesi strate samemu,
anizeli posadzié¢ o zle osobe niewinna. Pan, ktéry

“sna by{o wywnioskowaé zla rzecz.
$wiadczyd falszywie bez wypowiadania sie siowaml

rozkazal nam ten sposéb postepowania jest zdolny
nagrodzid i zréwnowazy¢é poniesione w takich ra-
zach straty gdybysmy poszli za Jego rozkazem.

PRZYPISYWANIE DOBRYCH INTENC]I jEST‘
MILOSIERDZIEM.

Prawdziwy Chrzescijanin bedzie sie staral wy-
rabiaé i uprawia¢ w sobie usposobienie, by byé
wzglednym na stowa i uczynki innych zawsze my-
slac, ze ich zamiary i intenzje sa dobre, chyba, ze
sa jawne dcwody, iz tak nie jest. Wéwczas uda
sie do tego, ktiry mu uczynit krzywde wedlug ra-
dy naszego Pana zapisanej u Mat. 18: 15, a jezeli
okolicznesci beda wymagaly pctrzeba uczynié na-
stgpny krok jak wskazal nasz Pan. Mat.
18: 15-17.

Chrzescijanie, ktérzy ocenili wielkodé i waz-
no$é¢ Prawa Bozego, zrozumie!i ze przed Bogiem
nienawi$c jest morderstwem, zas oszczerstwo mezo-
bojstwem, a odebraniec komi$é dobrego imienia
réwna sie kradziezy. Te rzeczy jeseli czynia lu-
dzie mieniacy sie ludem Bozym sa dwakroé gor-
szemi — jako okradzenie i zzmordowanie brata.
— 1 Jan 3:15.

Pismo swiete méwi z naciskiem, Ze serce jest
..najzdradliwsze i nadewszystko najprzewrotniej-
sze.”” (Jer. 17:9) Obméwecy i1 dopatrujacy sie
zlego prébuja zawsze usprawiedliwié swoje poste-
powanie tacy nigdy nie byli w szkole Chrystusowej,
albo naleza jeszcze do klasy niemowlat bo nie
pojmuja, ze takie postepowanie nie jest duchem
braterskiej] milosci.

"ROZNE SPOSOBY OBMAWIANIA.
Falszywe sw: stosuje sie nietylko do -

wypowxad@ma klamstwa — falszu — lecz takze

do falszywego przedstawiania sprawy czy to byio ]

wypow1ec{zxane wprost, lub w taki sposob iz mo-__
Mozna takze

a jedynie leﬂlQClem zfowy, poruszemem ramion,

lub milczeniem, gdy na ezaf%y sie cos w te] spra-

oy it i e

‘“vne pow1edzxec lub_odezwac sie. i

Zdaie sie, ze jedna z na]trudme;szych rzeczy
d'a chrzesicijanina, jest nauczenie sie i wykonanie
nakazu Mistrza a mianowicie: gdy kto$ ma coé do
powiedzenia drugiej osobie odnosnie jakiej sprawy
ktéra dotyczy ich asobistosci, lub pragnie zganié
tej osoby postepowanie, nakaz jest azeby osobiscie
udaé sie do tej osoby i prywatnie sie w te] sprawie
rozméwié. (Mat. 18:15-17) (Gdy osoba intere-
sowana nie postapi wedlug powyiszego: rozkazu,
w takim razie Szatanowi najlepiej sie udaje w ten
sposéb zaszczepié korzen gorzkosei, ktéry wydaje
i sprowadza nieporozumienia, gniew, zlodé, niena-
wiéé, spér i inne uczynki ciala i djabla i odciagnac
lud Bozy od postuszenstwa danego rozkazu. Niech
milo$é sprawuje swe dzielo w naszych stosunkach

do drugich.
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MILOSC NIE DOPUSZCZA ZLYCH MYSLL

Prawo milosci zabrania ludowi Bozemu po-
stepowaé za zgubnym przykladem swiata. To
prawo nakazuje milczenie wszystkim, ktérzy uzna-
ja Tego, ktéry wydal to Prawo. ,,Nikogo nie
lzyjcie.” (Tym. 3:2.) Aby o nikim nie mowid
obelzywie. Co wiecej, to prawo nie dozwala na
zle mysli, podejrzenia, lub przypuszczania ziego:
. Mitosé nie mysli ztego.” (1 Kor. 13:5.) Gdy
mifo$é napelnia serce to nietylko przeszkodzi zle-
mu prowadzeniu sie, szkodliwej mowie, lecz nie-
dopuséci zlych mysli.

Aby wyrazi¢ wazno$é tego przedmiotu Wielks
Nauczyciel o$wiadcza Swym uczriom zasade: ,,Ja-
kim sadem sadzicie, takim sadzeni bedziecie.”
(Mat. 7:2) On réwniez uczy jak sie modlié:
,.Odpusé¢ nam nasze winy jako i my odpuszczamy
naszym winowajcom.”’ (Mat. 6: 12, 14, 15.) Da-
lej méwi nam: ,,Jesli nie odpuscicie kazdy bratu
swemu z serc waszych upadkdw ich (tak) i Ojciec
316j Niebieski uczyni wam.”” (Mat. 18:35) Jezel
w  sercu swojem zachowujemy nienawiéé Ojciec
Niebieski nie odpusci nam upadkdéw naszych.

CZYSTOSC SERCA. JEST WYZSZYM STOP
NIEM UCZNIOWSTWA.

Chrzescijanie  bedacy starszymi w  szkole
Chrystusowej 1 ktérzy posiadaja zdolnos$é naucza-
nia innych sa nietylko czystymi na zewnatrz, lecz
takze i wewnatrz. Sa omyci woda Stowa Bozego
od niegodziwosci i nieczystosci ciala. Nie sa juz
niewolnikami grzechu, ani pod wladza upadlej na-
tury i ducha swiatowego.! Nie przynosza juz wie-
cej uczynkdédw niesprawiedliwosci: zloéei, gniewu,
nienawisci, sporu, oszczerstwa, obmowy, posadza-
nie o zle. — 2 Kor. 7: 1.

Czyste serce znaczy czystoéé woli, intenciji,
lub zamiaréw, ktére jak igla magnesowa zwraca
sie ku biegunowi, tak ono zwraca sie ku sprawie-
dliwosci. Chociaz moze sie zdarzyé, Ze nagla, lub
silna pokusa z powodu slabosci ciala moze chwilo-
wo przechylié na prawo, lub na lewo, lecz natych-
miast powraca do réwnowagi, ktéra jest wiernosé
prawdzie i sprawiedliwosci, Czyste serce miluje
sprawiedliwo$é, a nienawidzi nieprawosci. Mituje
czystosé¢ a pogardza nieczystoscia i niesprawiedli-
wodcia. Czysto$é serca miluje i stara sie zachowaéd
czystosé¢ mowy, obyczajow, ubioru. Ono lubuje
sie w towarzystwie czystych ludzi, a unika wszysc-
kich innych, bo wie, ze ,,zle mowy psuja dobre
obyczaje.” — 1 Kor. 15: 33,

Powinnismy odréznié czystosé serca, woli, in-
tencji od absolutnej czystosci w myéli, stowie i
uczynku; kLo gdy pierwsza jest mozebna, to druga
tak dlugo jak posiadamy $miertelne i upadte ciata
nasze i znajdujemy sie w nienrzyjaznych warun-
kach. Wz6r wystawiony przed nami jest: ,,Badz-
cie doskonalymi jako i ojciec wasz, ktéry jest w
niebie, doskonaly jest.”” (Mat. 5:48.) Do tego

jedynego wzoru a nie do innego mamy sie przysto-

sowywad. Do tego wzoru mamy stosowad nasze
zyciz jak rdéwniez rozmysélania naszego serca.
— 2 Kor. 10:12; Ps. 19:15.

JAK ZACHOWAC CZYSTOSC SERCA.

Ci. co w zupelnoéci poswiecili sie Bogu, sa
tymi, co wedlug prawa Mifosci stanowia tych, co
sa czystego serca. l.ecz mimo stanu serca, ich
intencji 1 woli, by wypelni¢ Prawo Milosci zmu-
szeni sa prowadzi¢ walke z powodu upadiego sta-
nu i dziedzicznego grzechu, ktérem jest prawo
samolubstwa stojace w sprzecznosci do nowego
prawa, ktoérego sie zobowiazali wypeiniaé, to jest
Prawa Milosci. — Rzym. 13:10; Jak. 2:8.

Niezdolno$¢ zastosowania sie do wymagan
Prawa Mitosci nie moze jednak pochodzid z braku
dobrej woli. lub dobrych checi i intencji czystego
i wiernego serca. Gdyby tacy ulegli niekiedy w
walce i1 nie mogli odniesé zwyciestwa. to przyczyna
nie moze by¢ nic innego jak stabo$é ciala i silne
napasci Zlego, ktérych nie byli zdolni pokonadé.

Tutaj przychodza im w pomoc Boskie obiet-
nice, i oswiadczenie, ze Pan wie o ich stabosciach
jak réwniez o chytrosci Szatana i1 o wplywie jaki
wywiera duch s$wiatowy, a to wszystko jest prze-
ciwne duchowi Milosci. Pan moéwi im, Ze moga
przystapié¢ z ufnoscia do Tronu Laski, aby mogli
otrzymaé milosierdzie z powodu popeinionych u-
chybien i Ze nie zastosowali sie do prawa, ktére
ich serce uznaje i do ktérego staraja sie stosowad
i wediug niego zyé. On ich takie zapewnia, ze
znajda laske, ktéra im przyjdzie w pomoc czasu
przygodnego. — Zyd. 4:16; Ef. 6: 12,

Te laski i przywileje przygotowane przez na-
szego Wielkiego Arcykaptana jezeli kto z nich ko-
rzysta. one moga uczyni¢ go zdolnym do prowa-
dzenia walki przeciw grzechowi, odpieraé ataki
Przeciwnika na ich serca, odpedzié je gdyby udalo
sie im opanowad ciato.

g Jedynie tym sposobem chrzescijanin moze sie
utrzymadé przy posidaniu czystego serca i moze
utrzymaé sie na stanowisku by mdgl bojowac on
dobry béj wiary, pokonywaé swiat i jego ducha.
NIECZYSTE SERCE OSZUKUJE SIEBIE.

Zmysl ciala stara sie wejéé w porozumienie
z nowym umysiem i gotdw zgodzié sie by w Zyciu
przyjaé i rzadzi¢ sie prawem mitoici, lecz pod
pewnymi warunkami. Zmysl ciala wolalby raczei

uznawad milodé w_stowach, w_wyznaniu i dobrych
obyczajach, by zachowaé pozér pobozinogei, lecz

“bezje; mocy. — 2 Tym. 3:O.

" Fagodne obchodzenie sie i grzecznosé jakie
objawia milosé moze byé okazywane i przez osoby
samolubne, oszukujac tym sposobem siebie i dru-
gich. Na wargach moze byé uémiech, pochwala,
grzecznosé i lagodnosé, podezas gdy serce moga
napefniaé¢ uczucia samolubne, gorzkosé zawzietosé.
Pod przyjaznymi warunkami, ukryte sklonnosci
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grzechu znajdujace sie w ciele moga sie objawiad
mniej, lub wiecej w starannie wyslowionem oszczer-
stwie, obeldze, lub uraganiu. Gdy te uczucia za-
jatrzaja si¢ w sercu, przy spcsobnosci  wywoluja
gniew, nienawi$é, zloéé. spér i inne zle uczynki
ciala i djabla, ktére sa zupelnie przeciwne do po-
stepowania tych, co sa czystego serca i stoja w ‘zu-
pelnej sprzecznoéci do przykazan prawa Nowego
Stworzenia, ktérem jest Mitosé, — 2 Tym. 3: [3;
Rzym. 7:5; Gal. 5:19-21.

Powinnismy zawsze pamietaé, ze ostateczy cel
Boskiej dziatalnoszi wzglgdem nas i dla nas 1 ze
wszystkie Boskie obietnice sa nam dane w tym
celu, azebydmy cstatecznie rozwineli w sobie mi-
1o§é, ktéra jest podobienstwem Bozem, poniewaz
Bég jest miltoscia. Aby ta mitoéé mogla sie w nas
rozwinaé w takiem znaczeniu i stopniu jaki zostal
zamierzony od Boga — mu:i pochodzié z czystego
serca w zupelnej harmonji z Bogiem i Jego pra-
wem Miloéci, a przeciwna Zlemu i jezo pra-

wom bezboznej pysze, zazdroéci i samolubstwu.
— t Tym. 1:5. i -
MILOSC ROZWINIETA PRZEZ ZASADY
SPRAWIEDLIWOSCIL.

Aby mozna posiadaé ten rodzaj milosei w jej
wladciwym rozwoju, potrzeba mieé dobre sumienie,

regulowane Stowem Bozem, zatem badanie Slowa
Bozego jest niezbednie potrzebne. Rozmyslanie
nad prawem Boiem jest réwniez wazra czynnoscia.
Powinnismy wiedziec, ze Boskie przykazania sa
oparte na zasadach i, ze te zasady maja byé po-
laczone z naszym charakterem. Stowem, mamy
posiadaé umysl — ducha — Chrystusowego. (1
Kor. 2: 16) Apostol méwi: ,,Duchem postepujcie
a pozadliwosci ciala nie wykonywajcie.”” Gal. 5: 16.

To napomnienie znaczy, abysmy w codzien-

“nem Zzyciu czuwalli nad naszem postepowaniem jak

réwniez nad naszemi siowami, bo one moga sie
sta¢ tak blogostawienstwem, jak i zrédiem ztego
dla nas i dla drugich. Jak czlowiek mysli w swo-
jem sercu, takim on jest. Niektérzy moga zwo-
dzi¢ innych do pewnego czasu, lecz Pan wie do-
‘brze, czy staramy si¢ Jemu podobaé, lub nie.
Powinnismy sie staraé, azeby zawsze i we
wszystkiem podobaé siz Bogu i czuwaé, azeby w
naszem postepowaniu byé estroznym. Chociaz
wiemy ze $wiat i nasi przeciwnicy nasze najlepsze
mys.l, checi i usilowania wezma za oblude, to
jednak mamy przed soba wytknieta droge to jest
droge Patska, droge Madrosci.
w. T. 1912—-335.

(o o s C g o  wom Lce t { om { mom

Zebrania Gwiazdkowe
1. Noworoczne.

. Podczas v'g;dyfcaiyk'évyi‘ét chrzescijanski “cieszy
sie i raduje po swojemu niby z powodu pamiatki
.narodzenia sie Zbawiciela s$wiata, lecz jakkolwiek
“jest cieszymy sie z weselacymi w sposéb jako przy-
“storna “tych, -ktérzy poznali Boga i Jego Plan.

Jakizwykle tak i w tym roku bracia urzadzaja

zeb‘r;r»ﬁéi“: “Jedno z takich odbedzie sie w Syracuse,
N. Y. w dniach: 24, 25 i 26 Grudnia b. r. to jest
w piatek, “sobote . i, niedziele, na sali Woman's
Benefit Ass'n., 440 East Jefferson St., Syracuse,
'N..Y. Na przewodniczacego tych zebran® zostat
‘zaproszony -brat- Oleszynski. z Harvey, I, za$
‘sekretarzem ‘zostal “wybrany brat W. Mendel,
932%4 " So.”""Townsend * St., - Syracuse, N. Y.,
5..kt6‘1:§r' “udzieli blizszych informacji odnosnie tych
zebran. L . :
Podobne zebranie odbedzie sie w Chicago,
[Il.,. w dniach 31-go grudnia i l-go stycznia t. j.
>w dzieh Nowego 1927 roku w hali Haley przy
.zejsciu sie ulic Campell Ave., W. 38-¢j No. 2458
.1 Archer Ave. Braciom z pélnocnej strony naj-
.lepiej wziaé Western Ave. car do Archer Ave,
i kawalek podejé¢ do tego miejsca. Hala jest ta
suma na ktérej tak niedzielne zebrania jak Nowo-
roczne -odbywaja sie juz od kilku lat.

‘Pojdzcie do Mnie wszyscy.
Péjdicie do Mnie wszyscy tak wola nasz Pan
Dla praca strudzanych, Ja ochlode mam.

Ja troski ukoje, ciezki zycia -trud,
Tylko niechaj do Mnie spieszy wierny lud.

Péjdzcie do Mnie wszyscy, Jam jest zywy chleb
Com na ziemie zstapil dla was z gérnych nieb.
Ja pociesze i nakarmie glodnych w kazdy czas
Tylko do Mnie wszyscy spieszcie, bo Ja
wzywam was!

Jam prawda i1 zywot a kto w Mie wierzy
[ czynem zboznym Moja chwale szerzy
Smierci on znal nie bedzie na. wieki
Bo ze Mnie zywych wéd poplyna rzeki.

Tak wotal Jezus, gdy tutaj na ziemi
Nauczal rzesze i swemi

Przebiegal siola i

stopami
krélestwo Boze
Glosil $wiatu w cichosci, pokorze.

O pdjdimy wszyscy za tym <Swietym glosem:
Za naszym . Mistrzem ubozuchnym, bosym,
Ktéry przez wzgarde, ubéstwo i nedze

Zablysnal chwala w Boskiej potedze.
K. F.
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